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פיעסע פון מאדערנעם אידישן לעבן 
מיט געזאנג און דעקלאמאציע : 
אין 3 אקטן (6 בילדער) 


ס 1938 ,6 19א 60 2003 5וסחטם!) 142 זס|סח ז06א 6 060055 .ז 
6245 .|סו זא 1618 5ס|וזסוי 708 5 ס 9 ס 1א .6סו66/חש06:! 
7249 .ו16 ,21 .זאו 1616 טסחטא 8 64168חס6/וט65 ס|וזוסזפסקוז 


אָן אַ ספּעציעלער ערלױבּניש פוּן מחבּר 
איז פאַרבּאָטן אוּפצוּפירן די דאָזיקע פּיעסע. 
זסם}ט8 406 עס ו!געוזעקסס 


תּ, ערות, 


(ת, דווינסקי) 


{ 


דער נייער אידר, 


פּיעסע פוּן מאָרערנעם אידישן לעבּן מיט געואַנג אוּן דעקלאַמאַציע 
אין 8 אַקטן (6 בּילרער), ו 


, יי : 

ג 6 2 

ייר ור שאר 6 יאר 6 יי שי 1 ו ימ אי 2 
רישץ גֿיגכיא/ 6 6 


= 


"= 
== 
א" " = 


0 
{. = אט *י 46 


אין פרעמץ ארכיו קע וי 


ה . יי 
2 
: 


2 


די פּיעסע איז געשריבּן פאַרן אַרטיסט ב | = צ י ו | װ י ט ל ע ר און צוּם 
ערשטן מאָל אוּפגעפירט דוּרך אים אין ריגער אידישן מעוּטים-טעאַטר אין מאַי 1038. 


ריגע, 1928, 


.5טסו? דֹ 
.י10 זס(הם 6106 


.6 1618 :85(וזג81 הַּקַנה *41,06105 .8ט1246 
.21 1618 טקמטא ,2//2 ,*45016014 .5168 


פּערואנען: 


קלמן בּריק -- אַ חפידישער איד, 65 אאָר. 

דכורה --- זײַן פּרוי, 60 יאָר, 

בּאָריס --- זײער עלטערער ווּן, 40 יאָר. 

פייון? --- זײער אינגסטער זּן, 28 יאָר. 

שייקע -- אַ צײטונגס:פאַרקױפער, 40 יאָרי 

ננענדל --- זײן פרוי, 48 אאָר, 

ציפּקע -- זײער מאָכטער, 6 אאָר 

בּעטי קליאַטשקאָ --- זשורנאַליסטין, 99 יאָר 
דרוֹק -- רעדאַקטאָר פוּן ;עקספּרעס", 80 יאָר. 
קריכּער --- מיטאַרבּעטער פוּן יעקספּרעס", 28 יאָר. 
ציגעלניק --- מיטאַרבּעטער פוּן ,פּרימאָרגן", 29 יאָר. 
בּראַון --- אַ מענערושער, 80 יאָר, 

סאָד --- זײן פרוי, 88 יאָרי - 

ציגײינערקע, 

מכבּיסטן, מאַטראָסן. 

אָרט פון דער. האַנדלוּנג: אײנע פוּן די נײע מלוּכות אין אײראָפּעי 


אונזער צײט. 


צװישן ערשטן אוּן צװײטן אַקט פאַרלױפן 2 יאָר, 


ערשטער אכט, 


אַ קיך פון אַן אָרעמער קעלערשטובּ, אין װעלכער ס'ואוינען צוּ* 
זאַמען די משפּחות פוּן קלמן בּריק אוּן שיקע בּאָקסער. לינקם אַ 


- מיר אין חדר. פוּן בּייק, רעכטס --- אַ שיר אין חרר פוּן בּאָק* 


סער, פאָרנט אַ טיר אין דוויסן. בּאַם אױװן אַ. פענצטער, פוּן 
וועלכן מ'זעט דעס טראָמואַר, 
אַרוּם אױװן פּאָרעט זיך כּאַ די טעפלעך גנענדל. דנורה ױצט 
אָן אַ זײט, אַפן שױם לינט בּאַ איר אַ זאָק מיט שפיולעך. אין 
האַנט האַלט זי אַ בּריו. 


ד ב ו ר ה: איצט בִּין איך שוֹין אינגאַנצן צעדולט אוּן װײם ניט, 
צי זאָל איך זיך פרײען, אָדער װײנעף 

ג נע נד ל: װײנען זאָלן אונוערע שונאים די ;האַנט אין צעמיטן? 
צװאַמען מיש אוּנזער ליכּהאַרציקן אידישן הויזווירט, װאָס בּירע 
הענט מעגן אים, טאַטע זיסער, אָפּדאַרן, אײדער ער צײלם 
צוּנױף אונזערע אָרעמע גראָשנם.. פ רײען דאַרפט איר "ך, 
קרײן, װאָס דער פעטער נעמט אים צוּ קײן אַמעריקע--דעם 
תכשיט אײערן, 

ד ב ור ה: אײך איז גרינג צוּ זאָגן, איך בּין דאָך אָבֶּער אַ 
מאַמע, 

(פוּן רער רעכטער טיר גײט אַרױס ציפּקע מיט בּלעטער אין די 

הענט. נאָך איר שײקע) 

גנענדל: א איך בּין ניט קײן מאַמע! הלואי האַלט איך 
שוין אַזױ. װײט מיט מײן ציפּקעלן, אַו אַן אַמעריקאַנער פעמעת 
זאָל איר װעלן אַראָפּנעמען קײן אַמעריקע. 


צ י 5 ק ע: פֿאַר מיר, מאַמינקע, דאַרפּסמו ניט זאָרגן,. איך װעל 


מײין װעלטל כּאַשטײן אַלײן. צײמונגס:האַנרל אין אַואַ געשעפט, / 


כּאַ װעלכן מ'קאָן זיך נוּט אַרוּפאַרבּעטן. דער אַמעריקאַנער מי: 
ליאַרדער ראָקפעלער האָט דאָך אוֹיך אָנגעהױבּן אַלס צײטונגס: 
פּאַרקױפּער, 

ק "יק ע+ דער קנץ איז נאָר אױסצוּקלײבּן דעם ריכטיקן קאָר. 
נער, פוּן װעלכן צוּ שיסן. 

צ י פ ק ע: װאָס אױסקלײבּן? 

שי קע דעם קאָרנער, דעם װינקל ריכמיקן, ואוּ זיך אַװעקְצוּ 
שטעלן (כבּאַװעגט מיט דער פוס, װי ער װאָלט שיסן די פילקע) 
ראָקפעלער האָט אויך... 

גנענ דל אַז ניט נאָר אַ ראַק פעלער, נאָר אַפילוּ אַ האַרץ 
פעלער מעגסטוּ שוֹין שלימזלניק כאַפּן מיט רײנע פוּמבּאָלן., 

ציפק ע+ נה איך לױיףיא - 

ש ײ ק ע: געדײנק?ושע, ציפּקעלע! 100 װעקספּרעסן" 100 גפרי: 
מאָרגנס", 100 יבּאַטאָגס", 98 {לצן", 10 {,מכשיפות" אוּן 10 
{ספּאָרט:בּלעטער"ו., 

צ יפ ק ע: לערן מיך ניט,. איך בּעט דיר! גרײט מיר כּעסער 
צוּ דעם פּאָרטפּעל, אַ ניט װערן די כּלעטער תמיר פאַרנעצט 
(זי גײט אָפּ אין דרױסן, שײקע קערט זיך אוּם אין זײן חרר), 

ר ב וֹר ה: (װישט די אױגן), 

גנ ענ ד לה װאָס:זשע אי פאָרט רער װײנען? 

ד ב ור ה: אַז ער איז מיר אַזױ אײננעכּאַקן אין הארצן, פיװע- 
לע. איך װײַם נאָר ניט, װי איך װעל קאָנטן אָן אים ראָ לעבּן. 

ג נענ ד ל: חי אַ לאָך אין קאָפּ דאַרפט איר אים דאָ האָנּן 
דעם פּוסטאָפאַשניק, לייענט אָנּער אַדרבּא, װאָס שרײכּט ער 
דאָרטן אייך דער אַמעריקאַנער שװאָגער אײערערי. 

ד בוֹר ה (ויקלם אוּף דעם בריװ): ער שרײבּט, אַז די װיוץ 
ליגט שוֹין דאָ בּאַם קאָנסוּל, אוּן אַן איצט שיקט ער רי שיפם; 
קאַרטע. 

(פ'גײט אַרױס פוּן זײן חדר שײקע מיט אַ גרױסן טאָװל אין רער 

האַנט, װעלכן ער טראָגט אַף אַ ‏ שטריקל, װי אַ דאַמע איר 

רידיקיול). 
שׁ ײ ק 2 (צוּ גנענדלען): דוּ זעסט! מ'דאַרף מימגין מיט רער 
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מאָרע, די כּלעטער װעלן מיר איצט אַרוּמטראָגן אין דעם 
פּאָרטפּעל (גײם אַרוּם מיטן מאָװל שמאָלצירנדיק). 

ד ב ו ר ה (לײענט פוּן כּריװ): הנם.. הגם די בּיו.. כחונות 
איצטיקע איז צוּ דערליירן... 

גנענד ל: אר האָט אים דֶען געשריבּן פוּן די אַלע בּזיונות, 
װאָס איר האָט אוֹיסצושמײן פוּן פײווקן! 

ש ײ ק ע: אוסצוּשטײן פוּן פײוקן? װאָסי! ספּאָרט איז בּזיונות} 

ג נענ ר ל: חלילה! דער גרעסטער כבוד! מ'לױיפט אָרוּם װי 
בּאָר:יונגען אין גאַטקעס, מען בּרעכט זיך װי קאָמעריאַנשטשיקעס 
אוּן. מען שלאָגט די פילקע מיטן קאָפּ, אַן שלאָנן זאָלסטוּ זיך 
שוֹין טאַטע האַרציקער מיטן קאָפּ אָן װאַנט,, 

שײ ק ע: מאַך צוּ דײן טרײפענעם מױער, זאָג איך דיר, אַ ניט 
שיס איך דיר אַרײן אַ נאָל, אַז דו װעסטי. 

ד ב ור ה: הערט שוױן אוּף, חלשות! העלפט מיר כּעסער, שיע, 
דורכצוּקויכן דעם כּריו, 

שי ק ע (קקט אן בּריװ אוּן לאַכט זיך פּואַנדער): נגעגראַ: 
מאָטנע װײבּער װאָס איר זײנט! פושעריסטקעס נעשטשאַסטנע... 
ניט בּזיוֹנוֹת, נאָר בּיזנעס,,, ס'הײסט --- הגם די בּיונעם איצ: 
טיקע אין אַמעריקע איז צוּ דערלײדיקן, פונדעסטועגן.. 

ד בור ה: סײדן אַזױ! (לײענט װײמער) די בּיונעס, װאָס אַזעלכע 
הלואי אַף די נאַ., אַף די מצות געאָגט געװאָרן (הױבּט אוּה 
דעם קאָפּ) װי קוּמען אַהער מצות? 

שײ ק עב װאָס פאַרשטײט איר ניט, אַן ס'הױבּט אָן צוּ פעלן 
לחמא, נעמט מען זיך צוּ מצות. ס'הײסט, אַז ס'איז ניטאָ קײן 
טעניס, שפּילט מען פּינג:פּאָנג... 

נבנלנרפ (דרוים אים מיט אַ טעפּל): כּאַלר װעסמוּ דערהערן 
פון מיר דאַכט זיך אַ קלינג-קלאַנג... אַז דוּ װעסט אַ צװײטן פאַרזאָגן,:. 

ש ײ ק ע+ שאַ, שאַ! (קוקט אין בּרי) רי בּיונעם, װאָס אַועלכע 
הלואי אַף די נאַצים געזאָגט געװאָרן.. נאַציס, דבורהלע, זינען 
ניט קײן מצות, נאָר מכּות.., 

ר בכ ו ר ה (לײענט װײטער): אײגנטלעך מראָג איך זיך שוין 
לאַנג אַרוּם מיט דער... מח,,, מכשיפה מײן װײבּ... (הױכּט אוּף 
אַן ערשטוינטע דעם קאָפּ). 

ש ײ ק ע (האַלט זיך פאַר די בּאקֶעםס קוקנדיק אין בּריו): ;טראָג 


: 


איך זיך שוין לאַנג אַרוּם מיט דער מחשבה... מײן װײבֹּם פּלי 
מעניק אַראָפּצוּנעמען אַהער,,." מכשיפות, דבורה לעבּן זײנען 
דערװײ? ניט די אַמעריקאַנער װײבּער, נאָר אוּנזערעי. 
גנענדל; (כאָפּט דעם אט 
שײ ק ע: אַהאַ! זי נעמט שוין די ראַקעטקע! (כּאהאַלט זיך הינ- 
טער דבורהן) דוּ װײסט דאָך אָבֶּער גנענרעלע, אַו טענים אין 
ניט מײן ספּלציאַליטעט! 


ר ב ור ה: װער שטיפט ע 
גנ ענד 7 װער טראַסקעט 
יאָר} 
ש ײ ק ע: װאָס זײנען עס פּאַר װײבּער פינצטערע, 
דאַכט? װאוּ זײנם איר אוּכּגעװאַקפן, שונא ישראלן 
הינטער רער לעושאַנקע! א װאַלר} אונטערן פאָפּעטש! װײבּער 
אָן אַ שטיקעלע װאָספּיטאַניע! אָן אַ שטיקל בּאָנטאָן אוּן אָב 
כאָזשרעניע מיט מקנמשן.. מעלט זיך אין אַ פּאָזע) אַנטרײ! 
(ס'קומט אַרײן קריבער אין אַ בּלאָען ושאַק אוּן װײסע הױון. 
פון קעשענע שטעקט בא א נּלאַט. אין האַנט האַלט ער 


ק ר י כ ע ר; אַנטשולדיקט, בּיטע, װאוינ2 דאָ הער בּריק? 


ד בור ה!: אָ. מײן מאַן. 

ק דרכ , ר (רעדט אױים דעם ;װ", װי אַ {!פ"): כ'האָבּ דעם 
כפּור זיך פא טל מאַקס קריכער --- אינטערפיוערייי 

ד ב ו ר ה: אונ.,מער 

ק ר י כ ע ר: ‏ כ'מײן, מיטאַרכּעטער פוּן ;אירישן עקספּרעם". 

ד ב ור ה: אירישע עקספּרעסן זײנען דען שי אי ראָ? 

ש יק ש+- װאָס װים + -- וינצמערט אירענע פוּן דער 


גאר 


וועלט יפרעטעג פרענט מיך! 1 דעם כבור: שיקע בּאָקסער 


אַל, ‏ טאָלקאַײ:באַל, אַטלעטיק, 
טיק, רעגבּי,. פּינג:פּאָנג, סינג:סינג, קראָקעט,. בּריקעט, סקעלעט, 
טערטל:מערטל, קונקען,. לויפן, שװימען, טרינקן, תשליך גײן 
אַפּיקומן:שלינגען,,. מיט װאָס קאָנען מיי אײך דינען? 


קריכ ער: אך װיל האָבּן אַ שמועס מיטן הער (קוּקם אין 
בּלאַט) קלמן בּריק אין שיכות מיט דער צואה פוּן בּאָנקיר 
קליאַטשקאָ.., 

ר ב ון ר ה: װאָס,. פאַר אַ צװאה! 

ש ײ ק ע (רײסט אַרױס פוּן קריכערס הענט די בּלאַט): װאָס 
צוואה! װער בּאַנקיר? װאוּ קליאַטשקאָ? יאָ, גװאַלר דאָס אין 
דאָך טאַקע ער --- קליאַטשקאָ! זײן יפּאַטרעט"! רער בֶּעס: 
מער פוּן מײנע געװעוענע קונדן.. ער פלעגט דאָך כֹּאַ מיר 
קויפן 10 בּלעטער אַ מאָג אוראי! יאָ, ער! קאַפּענע ער! (פאַרוקט 
זיך אין אַ װינקל אוּן ל ׂ 


(אַ קלאַפּ אין מיר), 


ג נע נד ל:; װאָס אי דאָרטן װידער פאַר אַן אָנשיקענישו 

ד בוֹר ה: וו קוּמט שײן אַרײן! די מיר אין דאָך אָפןן 

(ס קומט אַרין ציגעלניק מיט אַ פּאָטאָגראַפישן אַפּאַראַט אַף דער 
כּרוּסט, ער איז אין שװאַרצע הויון אוּן אַ װײסן קיטל). 

ציג על ניק: װאױנט דאָ הער קלמן בּריק} 

ד ב ו ר ה: אוֹי װײ!װאָס טוּט זיך דאָ! די נאַנצע שטאָט פרעגט 
זיך ר אַף אים! קלמן, קלם!! (מי לױפט אַװעק צוּ זיך אין 


רזעט קריכערן); אַ, קאָלענגע! איר האָט מיך 

שוין אַריבּערגעיא יו 

קריכ ער: װאָס העלפט עם אָבּער, אַז זײ זײנען ראָ אַלע 
ווילדע בַּרוּאים! קוקן אַף מיר װי אַ האָן אין בֹּני אדםי. 

גנענד ל: געטראָפן טאַקע! װײל װאו נאָר אַ פֿאַרשין אין 
װײסע תחתונים, זּכט ער געװײנלעך מיט אוּנו אָרעמעלײט 
אָפּצושלאָגן כּפּרות.. 

ציגע לניק: אר האָט אַ טעת, ליבּע פרױ, מיר זײנען 
פּשוט געקומען נאָך אַן אינטערװיו. 

גנענרד ? נכ"): הינטער װאָ. צי פֿאָרנט װאָי, אַבּי דער 
גײצש פּאַלט תמיר אַף רער בּירנער קליאַטשע. 
יג עלניקל: אָנּער פאַרשטײט מיך, מאַדאַםס, איך אַרבּעט 
אין {פר'מאָרגן". 


יגנענדל (אַרט בּיטער): ער אַרבּעם פוּן פרימאָרגן אוּן מיר, 
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מײנט ער, זיצן דאָ מיט צונויפגעלײגטע הענט בִּין בּאַנאַכט. 
אַ יאָז 
(שײקע רײסם זיך אָפּ פון דער צײמונג)., 

ש"ײ ק ע: אַ סענסאַציע פוּן דער ערשטער מדרגה! אַ צואה: 
רעקאָרד, װאָס די װעלט האָט עס נאָך ניט געועןף אַ שפּרונג 
פוּן עוג מלך הבּשן איבּערן אײיפעל:טורעם! (לױפּט צוּ צוּ קרי: 
כערן) מאָרגן נעם איך דעם !עקספרעס" מיט ‏ 80 בּלעטמער 
מער! (לויפם צוּ צוּ ציגעלניקן) דעם ;פרימאָרגף מיט 40 
בּלעטער מער! (לױפט צוּ צוּ גנענדלען) די ;מכשיפה" מיט... 
מיט (אוּנטער איר בּליק) נײן, די מכשיפה װעל איך מער 
כּכלל ניט נעמען... דבורה! קלמן! זײם װיסן, אַוֹ ס'איו מײן 
אוּפּטוּ! מײן עצה! (צוּ די מיטאַרבּעמער) מײן אידײ --- איר 
פּאַרשטײט! ס'איו אַן עלף:מעטטר-שאָס, װאָס װעט דעם נאָמען 
פוּן קליאַטשקאָ בּאַרימט מאַכן איבּער דער װעלט! ר' קלמף 
(לױפּט אַװעק אין קלמנס חדר), 

ק רי כ ע ר (צוּ גנענדלען): איר לעכּט דאָ, װי איך זע, צװײ 
פּאַמיליעס צוּזאַמען, פרוי כּאָקסער! 

ג נ ענ ד 5 אוב איר װעט מיר טראַקטירן מיט בּאָקְסער, װעל 
איך אייך ענטפערן מיט אַ פײג. 

צ יגע לניק (קועטשט מיט די פּלײצעס): פאַר.. װאָס עפּעס 
אַזאַ אומחן אַף אוּנז?! 

ג נענ ד 25 װײל איך בִּין פאַר אײך ניט קײן פרוֹי בּאָקסער, 
נאָר מאַראַם קאַץ, 

ק ריכ ע ר: אָבּער דער צײטונגס-פאַרקױפער איז דאָך אײער מאַן, 

ג נענרל: אָ, מײן שלימולניק, 

צ יג ע ל ניק: און ער האָט זיך דאָך אָקאָרשט פּאָרגעשטעלט 
פֿאַר אוּנו אַלס בּאָקסער. : 

גנענד ל:; װאָס ער דער משונהנער קאָן אָפּשאָק? ראָס איו 
זײנם אַ. צוּנאָמען כּאַ די צײמונגס:פאַרקויפער, װײל ער אין 
פאַרקאָכט אין דעם פּילקע:שפּילן, אין בּאָקְסענען, אין כלערלײ 
אַנדערע שלעק.,. אײן זאַך װײס ער נאָר נים, װי מפרנס צוּ 
זײן די װײבּ אוּן טאָכטער... (װישט די אױגן), 

(ס'קוּמען אַרױס שײקע אוּן דבורה, מיטשלעפּנריק מיט זיך קלמנען, 

וועלכער האָט זיך אײנגעשפּאַרט אוּן װיל נים נײן). 


ק למ װאָס פאַר אַ צװאה! װאָס פאַר אַ בּאַנקיר! א איך 
זאָל נים װיסן פוּן קײן בּײז, װי איך װײם נים.. 

ק ריכ ער: אַז איר קאָנט גאָר ניט װיסן, הער כּריק, װײל 
ערשט נעכטן כּאַנאַכט האָט מען געעפנט די צואה.. 

ק ל מ ן (אפגערענט): װאָס מאַכט איר דאָ פאַר לצננות! אַ 
צוואה! אָפַּגעואָגט מיר געלט! 

צ יגע לניק (צו שײקן): איר האָט איט נאָך ניט אינערי 
געלײענט די בּלאַט! אוּפגעקלערט! 

ש ײ ק עו ער לאָוט זיך דע שיסט איר! מײן פוּם אין צוּ 
שװאַךי.. 

ק ל מ |: קועלט:ושע ניט! רעדט! 

קריכ ע ר: נעכטן בּאַנאַכט האָט מען כּאַם נאָטאַריום געעפנט 
די צװאה פוּן בּאַנקיר קליאַטשקאָ אוּן דאָ האָט זיך אַרױסנע: 
װיזן, אַז זיין גאַנצן פאַרמעגן פון איבּער 100 מױונט דאָלאַר 
האָט ער צעטײלט אַף 9 חלקים -- 20 מנט פאַר זײן 
אַלמנה בּעטי קליאַטשקאָ אוּן די אַנרערע 80 מױונט, װעלבע 
ער האָט על פִּי יושר געראַרפט אָפּואָגן זין אײנציקער טֵאָכ: 
טער פוּן דער ערשטער פרוי מיטן נאָמען אױך בּעטי, האָט 
ער נאָר אָפּגעשריבּן,. 

צ יג על ניק: אר פאַרשטײם! זײן מאָכטער, אַ בילדשײנע 
אָבּער אַבּיסל עקסטראַװאַגאַנטנע מײרל האָט זיך פאַרנוּמען מים 
אַ פאַךָ, װאָס איר פאָטער אי ניט געפעלן געװאָרן -- זשורי 
נאַליסטיק. האָבּן זײ זיך צעקריגט אוּן זי אין אַװעק פוּן דער 
הײיםי., 

ק ריכ ער: אמת אז אוױך, אַז זי האָט ניט געלעכּט כּשלום 
מיט דער שטמיפמוטער אוּן דאָס האָט דעם אַלטן געקרײנקי,, 

צ יג עלניק: הכלל, דער אַלטער האָט כּאַשלאָסן איר צוּ 
כּאַשטראָפֿן... 

שײ ק ע: װאָס דרײם איר זיך, װי פושערם אַרוּם דער פילקע, 
אוּן קאָנט זיך, קײן עצה נים געבּן אַ נאַנצן האַװטאַיים, 
װי זײ בּאָלבּענען װעגן זײמיקע זאַכן אוּן ציען ר' קלמנען דרי 
עצמות... רערלאַנגט ענדלעך רעם כּאַל אין נעץ אַרײן! 

ק ר כ ע ר: גוּט, גוט! דער שאָכטער הײסט עס האָט ער אָפּ: 
געשױיבּן ס"ה אַ פּאָר מויונט דאָלאַר אוּן די איבּעריקט 80 
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מױזנט האָט עֶר בּאַשטימט אַף אַ. גרױסן געועלשאַפּטלעכן 
צוועק, 

ציג על ניק: פּאַר יענעם הײמישן אירן אוּנזערן װאָס װעם 
דוּרך זײן טעטיקײט אין משן פוּן די קוּמענדיקע צװײ יאָר 
בּרײנגען רעם אידנטוּם דעם גרעסטן נוּצן... | 

קריכ ע ר: פאַרשאַפן זיך ראָ אין לאַנר רעם בּעסטן שםייי 

ציג עלניק: אּן דערװערבּן ויך בּאַ דער מלוּכה דעם 
שענסטן כבור.., 

ש * ק ע: נײן, איך האַלט עס ניט אױס! איך נעם זײ אָן פאַר 
אמתע ספאָרטלײט אוּן זי שפּילן זיך דאָ אין הױן=קנעפלעך. 
שיסט ענדלעך אין טויער! זאָגט ר' קלמנען קלאָר, אַז לוט רער 
צואה איז ער כּאַששימט אין זשורי, װאָס דאַרף כּאַשליסן, װער 

| :עס װע. זײן דער צוּקינפטיקער אירישער משעמפּיאָן.יי 

יק לט ( װער ס'װעט זײן דער אידישער,.. שפּיאָן! איך,.. איך כין 
בּאַשטימט,,, װאוּ האָט איר געואָגט! 

ק ר י כ ע ר: אין בּית:דין זײם איר כּאַשטימט לױט קליאַטש: 
קאָס צוואה,., אין בּית-דין, װאָס װעט דאַרפן אַרױספראָגן דעם 
אורטײל, װעלכער איד ס'איז ראוּי צוּ בּאַקוימען דעם פּריז, 

קל'מן אֹׂון! 

ציג עלניק: צואַמען מיט נאָך 9 פּערואָן --- דעם הינן 
ראש:הקהל... 

ק ר יכ ע ר: אּן דרוֹק --- דעם רעראַקשאָר פוּן מײן ;עקספּרעס", 

ק ל'מן: א.. איך? אַ פשוטער איר פון אַ גאַנץ יאָר! 

צינצלניק דווקא דערפאַר! כדי דער פ9סק רין זאָל זײן 
אַן אמת אוּמפּאַרטײאישער! דער ראש הקהל אַװי צוּ זאָגן אַן 
אָפּיציעלער פאַרטר/ טער פוּן רער געזעלשאַפּט... 

קרינכעה דער דעראקפאָרײט ספּעץ אין די אירישע קוּלטוּר: 
עניניםי., ׂ 

ש ײ ק ע+ אּן איר ר' קלמן --- דער פאַרטרעטער פוּן המון 
פוּן די מאַסן, װאָס הגם אַף די מאַטשן שטײען זײ געװײנלעך 
הינטערן פּאַרקן, אָבּער בּלויו זײ אַלײן האָכּן דעם ריכמיקן 
פאַושטאַנד אין ספּאָרט! הירד, ה' קליאַטשקאָ! 


ג נענד? װאַרפט זך דנורהן אַפן האַלו): מול מוב! מול 


טוב, דבורהלע! אַואַ נליק! ממש װי פון הימל אַראָפּ! אין ער 
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געװען ר' קלמנס אַ קרוב! אוּן ויפיל מאַכט עס אוֹיס אַף 
אײער חלק! 

ד בור ה: איר ועט דאָך. אַז איך שטײ אלין אַ צעפומלמע 
אוּן װײס ניט, װער עס האָט מיר בּאַשליערט, | 

ג נעננ ד ל: געדײנלט דבורהלע, אַז אױבּ איר װעט נעמען אַ 
נײיע דירה, בּלײנּט אײער חרר פאַר מיר.,, ציפקעלע װעם 
דאָך אי"ה אַמאָל אַ כלה װערן. | 

דבוֹר ה: װי דע פאַר אײך גנענדל, פאַר אײך! 

שײקע! אִי װײ, די װינּער מײנען אַז זײ זינען שן אַרײן 
אין פינאל אוּן געכאַפּט רעם טעלערל פוּן הימל! נאַרישע: אי: 
רענעס, װאָס איר זײנט,,, | 

ד בור הי װאָס מישט ער ױך דאָ --- רער בּאָקסער! קלמן 
פרעג קלאָר, ויפיל מאַכט עס אױם אַף אוּנוער חלקוּ ו 

קלמןף װ.װאָס רעדסטו! | 

דרבורה: ..אוּן װען בּאַקוּמען מיר דאָס געלט! 

קלמן שאַ! טומל ניט! װערליג איך פאַרשטײ, . בּין איך דאָ 
בּאַשטימט נאָר פאַר אַ שופם.. 

ציגעלניק: ריכפיק: איר, דער ראש הקהל אוּן רער רעי 
דאַקטאָר, 

קלמףת װי, װי קום איך צוֹּ זײ} פאַרװאָסן 

קריכ עה: סאין דאָך גאַנץ פאַרשטענרלעך! קליאַטשקאָ האָט 
געװאָלט, אַז דער װיכטיקער בַּאַשלוּם זאָל אַרױסגעטואָני װערן 
אוּמפּאַרטײאיש --- אין נאָמען פוּן גאַנצן פאָלק אוּן דעריבּער 
האָט ער בּאַשטימט אַ דדיט, אַן ערלעכן מענטשן אַװי צוּ 
זאָגן פּשוּם פוּן דער גאַסי. 

קלמטף כב'לעבּן אַ טשיקאַװער אײנפאַל פוּן אַ מיליאָנער. 

שײקע: אָט ראָס אין דער אמהער ספּאָרטסמען! 

קלמף וי קמט ער אָנּער צוּ מיר} װי האָט ער געװאוּסט 
מײן נאָמען! 

שײקע: אָט דאָס מענה איך דאָך, אַו סאי מײן קאָפּ! מײן 
עצה.יי 

ציגעלניק: איער קאָפּוּ װאָס מײנט איר} 

קריכ ער: אײער עצה? אַררבַּא! 


נענדל: וו נט, װי איך זע דבורהלע, װעלן מיר שין בּירֹע 
פוּ! דער: נאַנצער מעשה קײן װאַרעמעס ניט פאַרקאָכן. 

דּבורה: פפו צוּ זײערע אַלעמעם פּוסטע קעפּ! (בּײרע װײבּער אָפּ). 

שײקע: אָאּט! אַראָפּ פון פעלר! איר פאַרשטײט! איך פלעג 
דאָך אַרינטראָנן אַלע טאָג די בּלעטער צוּ קליאַטשקאָ. האָט 
ער מיך געקאָנט. אײנמאָל --- דאָס איו! געװען אַן עוך אַ 
האַלבּ יאָר צוּריק, ריפש ער מיך אַרײן צוּ זיך אין קאַבּינעט 
אוּן בּעטם מיך זצן. ער פוּן אײן זײט פוּן גרױסן שרײבּטיש, 
איך פוּן אַנדער זײם אוּן צװישן אוּנז אַ װאַנט,. מיט טינטערס, 
מעלעפאָנען... 

קויכעו: הכללן 

שײקע: װי בּאַם אמתן פּינג:פּאָנג, להבריל, ,הער", זאָגט ער 
צוּ מיר, ;בּאָקסער, רוּף מיר אָן עפּעם אַן אָנשטענדיקן עלמערן 
אירן פוּן די אָרעמע גאַסן, אַזאַ אידן, װאָס מ'אָל זיך מיט 
אים ניט דאַרפן שעמען", נוּ, דאַרף איך לאַנג שראַכטן אָג 
איך אים, אַז מײן מיטלאָקאַטאָר קלמן בּריק איו אַואַ מענטש, 
װאָס מ'מעג אים אַפילוּ אָנפאַרטרױען די ריכטערשאַפּט אַף אַ 
װעלט:מאַטש. פרענט ער זין אַדרעס. וזאָג איך 
אים. נוּ, הײנט האָט מיר געקאָנט אײנפאַלן, צוּ װאָם דער 
קליאַטשקאָ האָט עס בּאַראַרפט! 

ציגע לניק ((אָטירט אי בּלאָקנאָט): העכסט אינטערעסאַנט! 

קריכער (אָטירט): טשיקאַװע. כ'לעבּן. 

שׂײ קע: כ'מײף (הושט זײ אָפּ אָן אַ זײט): 8 גראָשן פאַר אַ 
שורה, רעכן איך, װעט ניט זײַן פֿאַר אײך טײער! 

קריכער (דערלאַנגט אים אַ ממבּע) דאָס איז פוּן אוּנז בּידןיי 

שײקע: אַ שײנעם דאַנק! 

ציגעלניק: אַלאָ, ה' בּריק! 

קלמן (פאַרטיפט אין דער בּלאָט, װעלכע ער האָט דערװײל 
נעלײענט): האַ? װאָס! ' 

קויכע ר: מיר זײנען דאָך געקוּמען אַהער ניט כדי אײך צוּ 
דערצײלן די נאַנצע מעשה... 

ציגעלניק: נאָר כדי צוּ אינטערויואירן. 

ק לטן װאָס! אינ---טער--װע--נירןײי 

שײקע: אַ מאָפּ טאָן דעם וופֿקי. 
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ציגעלניק: קדם כל אָכּער װעל איף אײך פּאָטאָגראַפירן 
(שטעלט אַװעק קלמנען אוּן צילעװעט אָן דעם אַפּאַראם). 

שׁ ײ ק {: האַלט! אָפסעט! זאָל ער נעמען אין האַנט זײן גטרא! 
(רערלאַנגט קלמנען די נמרא) אָט אַזֹ! הויַכּט אוּף דעם קאָפּוּ. 
(קעמט אים צוּ די האָר מים די פיננער) שנײצט אױם רי 
נאָז! (נעמט דעם יפּאָרטפּעל" פּאַר די צײטוּנגען אוּן שמעלט 
זיך לעבּן קלמנען) פּלײ! . 

ציגעלניק: נײן ר' בּאָקסער, אים אַלײן! 

שײ קע: װאָס הײסט אים אַלײ} אוּן װֹאוּ בּין איך--זײן טרעניאָר! 
וען ניט מײן עצהייי 

קויכער (לאַכט): קניפּם זײ בּײד, אַ דאגה דיר! 


. ציג עלניק: אָל זײן אַװי! (ס'פּלאַקערט אוּף דער מאַנני, אוּן 


אין ועלבּיקן מאָמענט דערהערט זיך אַ טרוּמײטאָר פוּן אַומאָי 
מאָכּיל-האָרן, נלײכצײמיק לױפן אַוין פון אַנטקעגנגעועצטע 
טירן בּײידע װײבּער).. 

גנענדל; אַ שריפה, אַ כּראָך צוּ מיר: 

דנור ה: װער טרבּעט עס דאָרטן! 

בּעטי ק ליאַטשקאָ (לאָזט זיך אַרײן װי אַ שמוּרם): אַהאַ! 
זײ זײנען שוין דאָ! (בּאַגריסט זיך מיט קריכערן אוּן ציגעלניק) 
שלום! (צוּ די איבּעריקע) נוּשײמאָרגן! (רערלאַנגט קלטנען אַ 
װיזיטן=קאַרטע): בּעמי קליאַטשקאָ, מיטאַרבּעטערין אוּן פאַרטרע+ 
טערין פוּן פראַנצויזיש:ענגליש-אַמעריקאַנער פרעסע * קאָנצערן 
,פּע:קאַצעץ" אוּו קאָרעספּאָנדענטין פוּן דער אירישער טעלענראפן 
אַגענטוּר.., איך נעם אָן, אַז מײן פאָטערס צואה, כ'מײן רֶעם 
בּאַנקיר קליאַטשקאָס צואה איז איך פוּן די צײטוגען שױן 
בּאַקאַנט. איך װיל האָבּן אַ קוּרצן אינטערויוּ. אײער אַני מאמין! 
אַנוּריסט! ציוניסמ! סאָציאַליסט! קאָמוּניסט? רעװיזיאָניסט! פאָל: 
קיסט} | | 

קלמן (שטאַמלט); װ.װאָס װיס איך! אַ איד פוּן אַ נאַנץ יאָרי 
(בּעטי, קריכער אוּן ציגעלניק נאָטירן אין זײערע בּלאָקנאָטן). 

בּעטי אױסגעצײכנט געאָגט -- אַ איד פוּן אַ נאַנץ יאָרײי 
פאַר אָדער קעגן?! 

קלמן פַר.. װאָס? 

בּ ע ט י; כ'מײן: יאָ אָרער נײן?! 


קלמף אָ, נײן. נײן. װאָס מײנט איר! 

בּע טי װאָס אי דאָ נים צוּ פאַרשטײן! יאָ טײלן פּאַלעסטינע 
אָדער ניט! װײצמאַן אָדער זשאַכּאָטינסקי -- דאָס אין די 
פראַגע, 

קלמף פרעגש מי- גרינגערע זאַכן.. װײצמאַן אי! אַ. איר 
אוּן זשאַבּאָטינסקי איז אַ איד. שנײם אוֹחוין בּטלית.., 

3 ט י; = אױסגעצײכנט! אַ טיפער געראַנק! (שרײבּט, לײענענריק 
פאַר זיך) אַ קעלערשמובּ. זײער אָרעם. אַ יאָר 80, חסיריש גע: 
קלײדעט (שרײכּט אַ לײנגערע צײם), 

שײ"ק ע: אִי װײ, כ'װעל עס נים אױסהאַלטן? דאָס אין דאָך 
קליאַטשקאָס מאָכטער אַלײן.,, 

דבור ה: גאָט אין הימל! (װישט אַ שטול), 

פרי כע ר יאָ אונזער קאָלעגין, 

װײל מיט קלמנען) 


קלמנ 

מיר! װאָס פאַר אַ בּוּרליאַנט אין אויער! 

צו דיר! אין צװײטן איער אויך אַ בּרי: 

ליאַנט! גײ:ג, גרײט עפּעס צוּ, בּאַלד װעט קומען ציפקע אַ 

הונגעריקע (גנענדל אָפ), 

ציגעלניק (בוּ קריכערן):נו פּאַר מיר אין גענוּנ. דוּ גײסט} 

קריכער: אאָ? גענ! דאָם איבּעריקע פאַר דער צײטונג װעל 
איך שוין צעשמירן אַלײן (געועגענען זיך)... 


שײ קע (ופם ײ אָפּ אָן אַ זײט): אוּן װער װעט מיר משלם 
זײן פאַר מיין ציפּערבּלאַטן 

קריכ עה פֿאַר װאָסן 

שײקע: פאַר מײן פּאַטרעט אין אײער כּלאַט; 

קריכער (מאַכט מיט דער האַנט. גײם אָפּ מיט ציגעלניקן) 

דבורה (טאָגט אונטער בַּעטי אַ שטול. זי זעצט ױך), 

3 מי: אַ דאַנק! (האַלט אין שרײבּן צוּ קלמנען) ויפיל קינדער 
האָט איר! אַ בּעלוער! אַ ליובּאַװיטשערן אַ גערער?! (װײוט אף 
דבורהן) די ערשטע װײבּ אײערע! די לעצטען שוין געשטאַנען 
צוּם פריזיוו} געכּאָרן! געמאָולט} 

קלמן (צעטומלמ); נײף 

בּע טי (שרינּט); נאָך.,. ניט נעמאָולט. (שטורמיש) איער קוק 
אַפן אויסגאַנג פון שפּאַנישן בּירגער-קריג} 
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לט |; שפּאַניש,, קריגל,.. כּיר.., נײן, כ'יטרינק נים. זי דבורה מײ 
: | 


אלמנהי,. יאֵײי, 

ד כ וֹר ה: טפו, צוּ זײן קאָפּ! רוט זיך פרײלן אָפּ אַכּיסעלע. ער 
האָט צײט, מײן מאַן, שוין לאַנג װי אײער פאָטער אי נע: 
שטאָרבּן? 

כּע מי: 9 חדשים. װאָס האַלט איר פון טעלקערבּונר! קאָלעק. 
מיווע ויכערוּנג אָדער רעניאָנאַלע פֿאַקטן?, 

קלמן (שטאַמלט): זיכער., פעלקערבּונד... אַלט.. שױן צײם 
פּאַקן דרי פּעקלעךיי. 

כּ ע ט י: ‏ אױסגעצײכנט געענטפערט! 

ד בוֹר ה: אוּן אײער מוטער! 

כּ ע ט י;: מײן מוּטער האָבּ איך אפילו נים געקאָנט. ערצויגן זיך 
בּאַ אַ שטיפמאַמען, 

דבורה: אָרעמע יתומהלע, (גלעט איר) אָן אַ מוּטערם לאַסקע 
און בּאַ אַ גרוזאַמען פּאָטער.,. אַואַ אכור, װאָס ער האָט אײך 
איבּערגעלאָון אַף הפקר (װישט די טרערן), 

בּע טי נים דאָס אין די עילה, װאָס ער האָט מיר ניט אי= 
בּערגעלאָון קײן ירושה --- איך װעל שין װי ניט אי זיך . 
דוּרכשלאָגן אין לענּן אַלײן -- נאָר ראָס װאָס ער האָט אַזי 
פיל געלט איבּערגעלאָון איר --- דער פּוּסטער פרי, אָט אַזױ 
דיק, װי אִיי. 

ש ײ ק ע: פוטבּאָלפּילקעי.. 

בע טי כאַ.. כאַ., אוּן נגעשטופלט װי אֵײי, 

שײ ק עב טעניס-נעץ.. 

בּע טי (צוֹקלמנען װאָס האַלט איר פוּן דער קלײַנער אנטאַנטעו 
אַ טעם אין גרעמאַ נאַרבּאָז : 

קלמן דערשראָקן בּין נאָר): אַ טעם אין גרעט! ארבּעה1 :7 

בּ 2 ט י: (שרײבּט): װעלכער געועלשאַפּטלעבער עסקן, האַלט איר, 
איז מער ראוי צוּ בּאַקומען דעם פּריו! אַ פּאָליטיקער! קוּלשור: 
טוער? פילאַנטראָפּ! װיסנשאַפּטס:מאַן! 

שי קע: פרעגט אים -- אפשר אַ ספּאָרטלער! 

כּע טי טאַקע יאָ! װאָס האַלט אִיר פון ספּאָרט} 

קלמף נין נײן קײן חק װעל איך פוּן זיך נים לאָון מאַכן 
(לויפּט אַװעק), 
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3עמי פפֿאַרװאונדערם);: מיט װאָס האָכּ איך אִים דֶען בּאַלױ: 
דיקט! 


ש"ק ע; איר האָט אים דערלאַנגט דעם ריכמיקן נאָקאָוט! ספּאָרט 


איז כּאַ אים טריף װי חוֹיר. 

כּעמי: אָבּער איך מוּז תִיכּף איבּערגעכּן מײן אינמַערּיו. װאו 
איז דאָ כּאַ אײך רער מעלעפאָן? 

שײ קע |װײום אַף דער הילצערנער זאַלץימעסטל, װאָט הײננט 
אַף דער װאַנט): בּיטץ! 

כּעט! אַך אַנששולדיקט! אױיכבּ אַזֹי װעל איך אײך, ליכע מאַ: 
דאַס, בּעטן איר זאָל מיר ערלױבּן אָפּצוּשיקן מײן אינטערוװו 
מיט אײער שטובּ:מײרל, | 

דרבורה: פיײן שמונּמײרלן 

3 מי איך מײן -- אײער דינסט, 

הנורה גאָט איו מיט אײך! װאוּ האָבּן מיר דען אַ דינסטו 

ש ײ ק ע: װאָס הײסט---מיר האָבּן ניט קײן דינסט! גנענדל! חיכף 
אַהער! 

גנענדל (קמט אַרױם: װאָס שרײסמו, משוּנהנער! 

כּעסטי; נײ, נײן. אײער פרוי חיל איך נים בּאַמיען. איך װעל 
שוֹין אַלײן אָפּפּירן מײן מאַטעריאַל. אִי, װע עס זײן אַ סענ: 
סאַציע! 

שײק ע: אּן אַ רעקלאַמע פאַר אוּנז--די צײמוננס:פאַרקויפער! 

כּע טי ריכטיק! סענסאַציעי. 

שײקע: .אן צײטננסירעקלאַמע 

נידע צוּואַםעף רענרן איצט מיט דער װעלמו 

(זינגען א דוּעט) 


בע טמ י: 

ניטאָ קײן איד, װאָס זאָל ענמפערן קלאָר---איך װעט--- 
װאָס עס טוּט איצט די ציניסטישע אָרגאַניאַציע, 
אָבּער וועלכער פילסיסמאַר האָט זיך הײײאָר גענט, 
דאָס װײַם אַ יערער --- סענסאַציע! 


שײ ק עי 
גענז לײנן אײער, ענטלעך אוֹיך---מ'דאַרף עס ניט פאַרגעסן --- 
אָכּער ועלכע אײער װערן הויפטועכלעך געגעסן? 


תּיקון טעות: אַף דער זייט 15 דאַרף זיך די 26-טע שורח לייענען אַזֹי: , האָט איר 
אַ טעם אִין פילם? אין גרעטאַ גאַרבּאָ, למשל?" 
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הינערשע! װײל װי נאָר אױסגעלײנט אַן אײ --- אִי מאַמע! 
הױבּט די הוּן אָן צוּ קװאָקענען --- רעקלאַמט! 

ר ע פ ר * |; 

רעקלאַמע אוּן סענסאַציע --- דאָס זײנען אַקסן צװײ, 

װאָס אוּנזער װעלטל מיאוּסע --- זי דרײט זיך אַרוּם זײ, 
סענסאַציע --- דאָרט, רעקלאַמע דאָ, 

אָן זײ איז קײן ערפאָלג נימאָ, 

זײ ניבּן צוּ געשמאַק אוּן חן, 

װי פעפער, צימרינג, זענעפט, כרײן, 

װי צוּ אַ פּסח-קנײדל---שמאַלץ, 

װי צוּ אַ פּוטער-בּרויטל--זאַלץ, 

װי צוּ אַ כּאָרשטש - אַ האַרטע אײ, 

װי צוּקער -- צוּ אַ גלעול מײ, 

װי בּראַנפן -- צו געפילטע פיש, 

װי ליכט צוּם שבּתדיקן טיש! 


בּ ע ט י; | 
אדרבּא, װער װײם פון אײך -- זאָגט אָפּענהערציק 
װער עס איו געװען דער פאָטער פוּן אַװיאַציע! 
אָכּער װי הײסט די װײכּל פוּן װינרואָרשן הערצאָנ, 
װײס קינד און לײט -- סענסאַציע! 
ש ײ ק ע! 
אַ סך שונא ישראל האָנבּן נעזוכט אוּנז צוּ צערײסן װי אַ העריננג: 
בּלעם אוּן טיטום הרשע, פּורישקעװיטש אוּן געריננג, . 
פאַרװאָס אָכּער איז המן פוּן זײ דער פּאָפּולערסטער סאַמע! 
װײ? אַרוּם אים אַרכּעט דער גראַגער -- רעקלאַטע! 
ר עפ ר ײ (; 
רעקלאַמע אוּן סענסאַציע -- א, א. װ. 


בּ ע ט י; 
אַן איטשע דער שטש האָט עלף טעכטער קײן עיןףהרע, 

װײסט איר אַװראי, 
פונרעסמוועגן מאַכט ער דערפוּן ניט קײן שוּם ספּעקוּלאַציע, 
אָכּער טאָמער האָט אַ נױע געהאַט אַ פינפליגג אין קאַנאַרע, 
גײט אַרוּם דעם כאָראָראָס די װעלט---סענסאַציק! 
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ש * ק ע: 

װײניק צדקה האָט גענעכּן ראָטשילר אָדער כּאַראָן הירש---אָהאָ! 

פונדעסטוועגן רעדט די שטאָט נאָר פוּן קליאַטשקאָ! 

פֿאַר װאָס! פאַר װע? איר כאַפּט זיך שױן מסתמא! 

װײל זי, בּעמי, פּויקמ אין רי בּלעטער --- רעקלאַטעוּ 

ר עפר"ן: 

רעקלאַמע אוּן סענסאַציע--דאָס זײנען אַקסן צװײ א.א.װ, 

בּ ע ט י; אוּן איצט מוּו איך לויפן! אַבִּיסעלע שפּעטער װעל איך 
נאָך אַרינשפּרינגען אָפּצופאָטאָגראַפירן דעם ה' בּריק. (גײט אָפּ, 
אַרױסגײענדיק שטויסט זי זיך אָן אַף בּאָויס בּריק אוּן בּאַגריסט 
זיך מים אים צערעטמאָניש, שײקע קוקט אין פענצמער װי זי 
פאָרט אָפ). 

ד בורה (װאַרפּט זיך דעם זוּן אַפן האַלו)! בּערטלע. בּיסט גע 
װאָרן כּאַ אונו אַזאַ זעלטענער גאַסט, 

בּאָ ריס (נערװײ): װער איו געװען רי ראַמע! . 

חנוֹר ה: אַ מײדל פוּן די נלעמער. 

כּאָר י ס: אַ זשוּרנאַליסטין! 

שײ ק ע: בּאַנקִיר קליאַטשקאָס טאָכטער, 

כּ אָריס: סיקאָן ניט זײן.. נײן נײןי 

דנור ה: װאָס הײסט נײף ױ האָט דאָך אָקאָרשט גערערט 

| = מימן פאַטן, 

כּאָ ריס: שין גערערט מיטן טאַטן גװאַלר! אָפּגעקױלעט מֿיך 
אָן אַ מעסער! רוּאינירט, צעטראָטן מיט רי פיסיי, 

ונורה: װאָס אין מיט דיר, בּערעלע, װאָס רערסטו 

כּאָרים: אַף אײבּיק צענּראָכן מײן קאַריערע, אַלע האָפּענוּנגען 
מיינע בּאַגראָבּן אין דרערר. 

ש ײ ק ע: זי װעט אונז נאָך בּאַלר קוּמען פאָטאָגראַפּירן אוֹיךי. 

בּאָריס נִּיו צוּ שײקן): אפשר קאָן איך אַמאָל איכּעררײדן 
מיט מײנע עלטערן אָן דער אָנװעזנהײט פוּן רער ;פּרעסע"! האַז 

דנוו ה: טאַקע, טאַקע, ר' שײע, לאָזט אונז טיט בּערלען אַלײן. 

שײ ק ע: װאָס! איך זאָל פאַרלאָון דאָס פעלר! דאָס הײסט בא 
אײך, דבורהלע, משפּטן אוּמפּאַרטײיאיש! (בּאַגעגנט זיך מיטן בּײון 
בּליק פוּן בּאָריסן) גוּם! איך גײ! אָבּער איך װעל אָנגעגן אין 
דער פוּמבּאָל-ליגע אַ פּראָטעסט -- איו הערט! מיך -- רעם 
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אַמאַטער פוּן בּאָקס, קאָקס, פוּטכּאָל, װאָלײכבּאָל, בּראָסאַיבּאָל, 
קראָקעט, בּריקעט, קונקען, פינג-פּאָנג, סינג:סינג (אָפּ צוּ זיך 
אין חרר), 

כּאָרים (לױפש איבּערן צימער): בּאַשערט מיר געכּאָרן צו 
ווערן אין אַ ;כּאַרימטער" פּאַמיליע, פוּן אײן זים אַ כּראַטאָק 
--- אַ פפּאָרטסמען, װאָס מיט אים זײנען פוּל די בּלעטער, 
אוּן איצט נאַ דיר נאָר אַ טאַטן -- אַ סענ--סאַ--צי--אָנעלן 
אָ. נאָט! װאוּ איז דער גולן מײנערז װאוּ איו ערז 

רנורה: װער! 

נאָריס (שרײט); דער טאַטע --- דער העלר פוּן די הײנטיקע 
בּלעטער! (טרײסלט מיט אַ פּאַק צײמוּננען). 

(עס קוּמט אַרױס קלמן) 

קלמןף וו בּערעלעז כּיסט עפּעס צעטראָגן מײן וּןיי 

בּאָריס: ער פרעגט נאָך! עו נאַפּט מיך אין מיטן העלן 
טאָנ, לײדיקט מיר אוֹים רי קעשענע אוּן פרעגט, פאַרװאָס איך 
בִּין צעטראָנן? 

ר בורה: קנד מײנס, דוּ שרעקסט מיך. װאָס איו געשעף 

קלמף אין - אױסנעלידיקט די קעשענעסו װאָסוּ װערו 

כּאָריס: אָט דאָס װאָס דו הערסט! וי הײנטיקע סענסאַציע 
װעג! דיר אין די כלעמער װעם מיר קאָסטן 80 טױנט דאָי 
לאַר, דו פאַרשטײסט! 

קלמן ריד װי אַ מענטש, אָדער איך גײ אַװעקי. 

בּאָריס: מיײן גאַנצע יוּנט בּין איך אָפּגעועסן בּאַ רי בּיכערי 
געגעבּן לעקציעס, כדי זיך אױסצוּהאַלטן,. ענדלעך זיך דערשלאָגן 
צוּ אַדװאָקאַטוּר, דערװאָרבּן זיך רעם בּעסטן שם, געמאַכט א 
שטיקל קאַריערעייי 

ד בורה: קינד מײנס, נאַנץ שטאָט קליננט דאָך מיט דײן גוּטן 
נאָמען, 

בּאָריס: אַנִי דו װײסט.. נעהאָפּט צוּ טאָן אַן אָנשטענדיקן 
שירוך, מיט געלט.., 

דבור ה: אַלע גבירישע מײרלעך נעמען דאָך אײן אַ גפרה פאַר 
דיר.,, 

כּאָריס: און ענדלעך, ענדלעך זיך דערשלאָגן. צוּ ‏ מײן צילי.. 

קלמן, אוהנא! װערו 
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ד נורה פפאַלט אים אַפן האַלו): מול מוב, קינר מײנסי, 

כּאָריס (שטױסט איר אָפּ): צוּ פרי, מאַמע! 

דבורה: װאָס הײסט! 

כּאָריס;: סהײסט, אַז די אַלמנה קליאַטשקאָ, װעלכע האָט מיר 
שוין געהאַט גענעכּן איר װאָרמ,,, 

ר בור ה: נאָט מײנער! די אַלמנה מיט די 80 טוונט דאָלאַר! 

בּאָריס: 100 טױט האָט עס געדאַרפט זײן, דוּ פאַרשטײסט, 
װען ניט די משונהדיקע צואה פוּן אַלטן עובר בֹּטל,; 

קלמן א אַז 80 מױונט?. אױך אַ גאַנץ שײנער נרן. 

בּאָריס: אָבּער װען אויך ד אָ ס איז איצט צערונען? פאַרבּרענט! 
אוּן װער! דער אײגענער טאַטע! 

קלמןף גאָט איז מיט דיר! איך} 

בּאָריס: װער דעך-אין! די 80 טיט דאָלאַר, װאָס זײנען 
בּאַשטימט געװאָרן /אַלס פּוין פאַר עפּעס אַ צוקינפטיקן שאַר: 
לאַטאַן, זײנען דאָך אַװעקגערױכּט געװאָרן פוּן איר --- דער 
אַלמנה, פון מיר -- איר צוּקינפטיקן מֿאַן!. 

דנור ה: נײן פוּן דער אוּמשולדיקער טאָכטערל רעם בּאַנקירס 
זײנען זײ אַװעקגערױבּט געװאָרן. 

ק למן נעעוים. על פּייושר אין עס דאָך אי ר חלק ירוֹשֹׁהי. 

בּאָריס: אַך, לאָז צוּרוּ מיט דער עקסטראואגאַנטער זשוּרנאַ: 
ליסטקע, פּונקט אַואַ שלעפּערקע, װי דײן בּענאָק -- דער 
ספּאָרטסמען.,. דער בּאַנקיר האָט איר פײנט געהאַט און 
איר מאַמען -- די ערשטע װײבּ זײנע. די פּאָר טױונט דאָלאַר, 
װאָס ער האָט איר אָפּגעזאָגט, זײנען פאַר איר איכּערגענוּנ! 
אָכּער גזלן--די צװײטע 80 מױונט... דוּ פאַרשטײסט! 

ק?מן װ. װאָס רערט ער -- שנא ישראל?! סײדן פוּן היץ! 
דאָס געלט איז דאָך ניט אָפּגעזאָגט פאַר מירי, 

כּאָריס: דאָס האָט נאָך געפעלט! אָנּער דוּ בּיסט דאָך אַרײן 
אין זשורי! די מאַדאַס קליאַטשקאָ בּרענט אוּן בּראָט שוין אַזױ 
אוֹיך צוּלֵיכּ דאָס פאַרלאָרענע געלט אוּן איצט װען זי װײס, 
אַז דוּ מײן טאַטע בּיסט בּאַשטימט אין זשורי, װעט זי זיכער 
אַזױ אופגערעקט װערן, אַז אײן גאָט װײם, צי װעט זי נים 

= חרטה האָכּן אַפן שירוךיי 

דנורה: נײן נײן, מײן קינד! זי איז דאָך געװים אַ קלוגע 
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פרוי (װאַרפט אַ בּליק אין פענצטער) אִי, אָט גײט ער, פֿײי 
וועלע. זײנע אוֹינן שײנען, װי די ליכטיקע וּן! משמעות, בֹּאַי 
קוּמען שוין די װיוע. 

בּאָריס: איך בעט איך, מאַמע, טאַטע! קײן װאָרט זאָל ער 
ניט װיסן פוּן מײן שירוך. דער ענין איז נאָך װײט נים פאַר: 
מיק, װי איר זעט.יי 

קל?למף גּט! דוּ הערסט, דנורה פתח שין -- שאַ! 

(עס לויפט אַרײן פײװל אין אַ טשיקאַװער אוּניפאָרם פוּן אַ סקאָוּט, 

אין בּיידע הענט האַלט ער דאָקוּמענטן), 

פײװל (צו רער מאַמען: אָט זײנען זײ - דער פּאַס מיט 
רער װיזע אוּן דאָ די שיססקאַרטע. 

רכּורה פאַלט אים אין די אָרעמס); פײװעלע! 

פײװל גערירט): מאַטינקע! אָבּער ניט װײנעף פרײען דאַרפן 
מיר זיך! לאַכן! כאַ.., כאַ.., כאַ! אָט אַזֹי װי זײ האָכּן אָקאָרשט 
געלאַכט אין קאָנסוּלאַט---די סעקרעטאַרין, קאַנצעליאַריסטן, אוּן 
רער קאָנסוּל אַלײן, ,איר האָט מול" --- האָט רער קאָנסוּל 
מיר געזאָגט --- ;איר זײנט דער אײנציקער, פאַר װעלכן עס 
האָבּן זיך הײנטיקע װאָך געעפנט די טױערן פוּן אַמעריקע". 
,ס'איז ניט מו?, הער קאָנסוּל" --- האָכּ איך אים געענטפערט 
--- ,ס'איז די הויכע ספּאָרט=קונסט, װאָס העלפט מיר דוּרכ? 
צוּבּרעכן אַלע. טױערןײ. ;איר זײט אַ פוּטבּאָליסט!" --- פרעגט 
ער מיך! יאַ בּאָקסער אוּן פוטכּאָליסט"--- זאָג איך, ;איך אויך 
ראָס זעלבּע"--מאַכט דער קאָנסוּל --- {הױפּטועכלעך אָבּער 
אַ גאָלקיפּער". ;עס פּרײט מיך צוּ הערן" --- ענטפער איך 
אים --- האָבּער דאָס, װאָס איך האָבּ אָקאָרשט בּאַקוּמען פוּן 
אייך די ויזע, בּאַװײוט, ה' קאָנסוּל, אַז איך בּין אַ כּעסערער שטוּר= 
מער, װי איר אַ טױערװעכטער!" נוּ, נוּ, האָט ער זיך פאַנאַנ: 
רערגעלאַכט... אָט אַװי --- כאָ, כאָ, כאָ! אוּן אַלע קאַנצעליאַ: 
ריסטן נאָך אים אוּן נאָך זײ איך אוּן דערנאָך האָט ער מיר 
-- דער קאָנסוּל --- געדריקט די האַנט אוּן מיר האָבּן גע* 
פּלאַפּלט אַבּיסעלע אַף ענגליש אוּן ער האָט מיר נעאָגט: 
;מײן לִיבּער בֹּאִי, ‏ איך װינטש אײך, אַז איר זאָלט אויך להנּא 
בּרעכן אַלע מױערן, אָט װי איצט רעם געשלאָסענעם אַמערי: 
קאַנער" אוּן ער האָט מיר געגעבּן אַן עמפײלונג צוּם טשיקאַ: 
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גער כּאָקסעריקלונּ אוּן.., (דערזעט אין װײמן װינקל פּאָריסן); 
בּאָריס! רו! געקומען זיך געזעגענען אַוראי! עס פּרײַם מיך 
זײער! אָכּער... װאָס שטײט איר בּײדע אַװינע פאַרמרה:שחורה: 
מע (איראָניש) פאַרקלעמט די האַרץ, װאָס איר דאַרפט זיך 
שײדן מיט אַזאַ געליבּטן כּראַטאָק אוּן בּענאָקיי. 

קלטף אַכבן סורר ומורהי. 

פײװל:; טאַטן! 

נאָריס: װאָס טאַטע! קוּקט אים נאָר אָן אַף דעם טאַסקאַ: 
ראַר זײנעם. עס פעלט אים נאָר אַ טיגעריפעל אַף די פּלײצעס, 
וי בּאַ. קינען. 

פ"װ7: און דו פאַרשטײט ױך, דער אײרעלער הבלו 

קלמן או אַו נים קין, אַו עשו --- איז שױן כּעסערו ליפט 
אַרוּם אַ גלױ ראש איבּער די גאַסן, אָפּגעבּרענט װי אַ מטאָטער... 

דנורה (טולעס זך צו פײװלען): װאָס האָכּן זײ זך אָנגץ: 
זעצט אַפּן קינד! װאָס האָט ער אײך געטאָף 

פיװל: טאַקע װאָס! װאָס האָנ איך אײך געטאָ? פאַר װאָס 
אַואַ שנאה אומזיסטע! האָכּ איך זיך אפשר שלעכט אופנטפירט 
לִנכּי אײך! קאָמפּראָמעטירט מיט עפּעס? דוכט זיך אָפּגעפינץ: 
טערט לויט דײן טאַטעס װילן גענוג לאַנג אין דער ישיבה... 

קלמן אָפּגעפינצטערטו 

פ"ײװל. אָל זײן - אָפּגעלערנט... מימם אײגענע כחות זיך 
דערװאָרבּן די מאַטורע.י. 

כּאָריס: אַ שײנעם דאַנק דיר! 

פײװל: ערלעך אָפּנעדינם אין מילימערי. 

קלמןף פאַר מיר -- אַאָז 

פ"װל: גום -- פאַר דער פלוכה.. אלא װאָס רע צוגעלאָון 
זיך מיט החמרה צוּ ספּאָרט... אין דאָס ואָך נים קײן שמר 
חלילהז 

ק?ל'מף ערער! אין נאָמם דרכים גײם מען נים מיםט נאַקעטע 
רגלים אוּן ניט מיט קײן פילקע דינט מען דעם בּורא, 

בּאָרים: אָנּער לאָמיר אפילו דאָס אַלץ אַװעקלײגן אָן אַ זײט 
אוּן רײדן נאָר פוּן תכלית. אַ תכלית ראַרף מען ראָך זּכן אין 
לעבּן! 

פײװל: װאָס אין הײנט צוּ טאָג אַ תכליתז אפשר אַ יוּריסטו 
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ד ב ור ה: װאָסיז בָּערעלע פאַרדינט אפשר װײניקו 

8 ײ װ ל; איך נִּין ניט בּערעלע, מאַמע! גאָט האָט מיך ניט ג/* 
בּענטשט מיט אַ נשמה פוּן,. מינט, אַ שאַרבּן פוּן.. אַן אױס: 
געטריקנטן פּאַרמעט,,, מיט הענט פון אַ מענּליליציטאַשאָר 
(טרײסלמ אָפּ די הענט) אוּן אַ צונג פון. בּלעמ'עןי 

כּאָריס: דערפאַר אָבּער סיט אַ קופערנעם שמער! (שלאָגט 
מיט די פינגער אַפּן שטערן). 

פײװל: אאָ, מיט אַ שטמערן, װאָס איו מסונל אָפּצוּשלאָנן אוּן 
טאַקע פיזיש אָפּצוּשלאָגן יעדן בּײון גאָל, װאָס די אירישע 
שונאים צילעווען אין אוּנזער טויער, 

ש ײ קע (וװעלכער אין געשטאַנען די גאַנצע צײם מימן קאָפּ 
אַרױסגעשטעקט פוּן זײן טיר): כּראַװאָ, קאַפּיטאַן! 

כּאָריס: אָט האָסטוּ אים דײן מליץ יושר! װאָס האָט דאָ דער 
פרעמדער נפש צו מאָן אין אונוער משפּחהו! 

שײ קע (לױפט אַרױס): אַ פרעמרער זײנש איר דאָ, פּאַניץ אַרײ 
וואקאַט. הגם עס זײנען אײערע עלטערן. מיר אַלע זײנען דאָ 
פון אײן קאָמאַנדאַ..,. יאָ.. יאָ.. אַפילוּ אײער פּרוּמער טאַטע, 
װײל מיר עסן אַלע דאָ פוּן אײן אױװן, שלאָפן אונטער אין 
דאַך אוּן טראָנן אַלע אײן פאַרנּ --- די שװאַרצע פאַרבּ פון 
נוים אוּן דחקוח, די פאַרכּ פון שלװעלטלעכער קאָמאַנדע האָ 
רעפּאַשניק{ס! פאַרשטאַנען, פּאַניע אַדװאָקאַטוּ (אַנטלױפט צוריק 
צוּ זיך אין צימער). 

קלמן (מאַרשירט אַן אופגערעקטער); נײן, נין אַ. אידישער 
שטערן איו כּאַשאַפן ניט אַף צוּ שלאָנן זיך מיט אים! חיות--- 
אָם װער עם מואָגן הערנער אַפן שטערן כדי צוּ מויקן מיט 
זײ, אָכּער די שײנקײט אוּן שטאָלץ פוּן אַ אידישן שטערן איו 
דער שיפער קנײטש אַף אים, דער קנײטש פוּן תורה, בינה, 
חכמהו, 

פײיװל: טאַמע, אָט דאָ ליגט טאַקע דער מיפער תהום +צוישן 
אוּנז בּירן, װײל איף.. איך װאָלט זיך געפילט נליקלעך, װען 
מיר װאָלט געלינגען אַמאָל אָט רעם אידישן קנײטש אַפן 
שטערן אינגאַנצן אױסצוגלעטן, אױסלײשערן דעם פאַרפינצטערטן 
אידישן פּנים, כּאַװאָרענען אים מיט אַ שאַרפן אַקשיװון כלי זין.יי 

גאָריס: איו דאָך דער טאַטע גערעכט--הערנער פוּן חיוֹתיי 
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פײ װ ל; שרעק מיך ניט! כּעסער שוין הערנער, אײדער קניימשן 
בּעסער קאָפּיטעס, אײירער געטאָ:פּאַנטאָפל,, 

בּאָריס: פאַר הערנער אוּן קאָפּיטעס כּאַדאַרפסטוּ דאָך נים 
קײן אירן! נעם אַ בּאָק... 

פ ײװל: אָ. הלװאיװאָלטן טאַקע געװען צװישן אוּנו מער 
בּעקי.. קאַמפלוסטיקע.., 

שײקע (לויפט אַרױס),: אוּן הירשן,.. (מאַכט די בּאַװענוּנג פוּן 
לויפן), 

פ ײ װ ל; ... אוּן שײנע, שטאָלצע הירשן, אוּן קרעפטיקע אָקסן סײ 
פֿאַרן שפּאַן, סײ פאַר קאַמף,, 

בּאָריס (אראָניש): אוּן װילרע אײנהאָריקע חוירים,., 

שײקע: .יריסטן.. 

כּאָרים: זײ געעװנש, טאַטע, זײ געוונט מאַמע! אײער נאָבּעלע 
ספּאָרט-קאָמאַנדאָ איז לײרער ניט פאר מיר! (אַנטלױפט), 

דבורה יו צוּ קלמנען): אַז איך װיל ניט דײנע {מימינף 
מיט ;די סקוּסיעס" מיט די קריגעניש, װאָס צעטרײבּן מיר רי 
קינדער פוּנדערהים,.. נײן, דוּ װעסט, פײװעלע, אַזי ניך נים 
פאָרן, דוּ װעסט פאַרבּלײבּן נאָך עטלעכע װאָכן מים אוּנו, 

קלמף כד צוּ היטן דעם פּילקע:טויער.. 

שײ ק ע: אוּן מרדכי הצדיק איו אפשר ניט געועסן ּשער:המלךן 
8 ר' קלמן} 

קל מ אַ פשט פוּן אַן עם הארץ., די פראַגע אין דאָך, +(; 
ליבּ װאָס ער איז געועס? אוּן מרדכי הצדיק אי חוץ 
דעם דאָך ניט אַרוּמגעלאָפן מיט נאַקעטע פּאָלקעםי,, 

שײ"קע: דערפאַר האָט יעקב אבינוּ געהאַט אַן אײניקל אַ לויפער, 
נפתלין, דנם אַ זוּןי.. 

פײװל: מאַמע, טײערער! זײנען דאָך געמײנט דווקא די אירן מיט דער 
כּרכֹּה, זײ זאָלן לויפן װי אַ הירש אוּן שמאַרק זײן װי אַ לײבּ, 

קלמן (כאַפּט ױך פאַרן קאָפ): אױ, אוֹ, װאָס פאָר אַן 
אַפּיקורסעס! דער ,רץ כצבי וגבּוֹר כארי", אין דאָך געמײנט 
אין זינען פוּן ענורת הבּורא, לויפן אין שול אַרין, נים חלילה 
דײן שי... סן, 

שײקע: אּן דער פעטער עשׁוֹ -- זאָל ער זײן פאַר אוּנן אַ 
גוּמער בּעטער--- פלעגם אפשר נים גײן אַף יאַגר, 
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פײװל: אּן ישמעאל אין נים געװען אפשׂר אַ שיסערן 

קלמן װײ, װײ! כדי אוּנטערצוּהאַלטן דאָס חיֹת! אָבּער דאָך 
נים סחם גענּיקערם די בּײנער װי אײערע.. בּאָקְסערס, מיט 
די הענטשיקעם, ימח שמם וכרם! | 

שײ"קע+ אוּן שמעון הננוֹר, װאָס האָט מיטן באַקײצאָן פון 
מױלאײול אַװעקגעלײגט אַ מחנה פּלישתים! אַהאַ! אָרער האָט 
ער אפשר ניט צעריבּן מיט די הענט אַן אמתן לײנ! אַהאַז 

פ ײ װ ל; כּאמת, טאַטע, נעם די שײנע בּיכּלישע צײט, װעף. 

ש ײ ק ע+ יאלֵיהוּ איז געװען דער טשעמפּיאָן פוּן אַװיאַציע!! אַהאַ 
אָרער אפשר ניט געפלויגן אַפן הימלן 

פ ײ וו ל; װוען די מכבּײער האָבּן געקעמפט װי לײבּן,, 

שײ ק ע: אוּן משה רבּנוּ האָט געבּאָקסט דעם מצרי.,. 
פ ײ װו ל; װוען די אירישע מלכים האָבּן אַזוֹי נגלארירייך געקעמפט 
מיט די אַרוּמיקע געצנרינער. | 
שיקע: געױים! עוג מלך וכּשן -- דער אידישער טשעמפּאָן 
אין װאוּקס! 

קלמף פּױער! דאָך נים קײן איר געװעון. 

שײיקעו אַן עסק -- יאָ איר, ניט איר! אָכּער יונה הונביא 
איז שוין געװוען אַ אירן 

קלמן טאָ װאָסן | 

שיקש נ, האָט ער דען ניט געשטעלט דעם דעמאָלסטיקן 
װעלט:רעקאָרר אין שווימען אונטערן װאַסער אין בּוֹיך פוּן פיש : 
דרײ מענ! 

פ ײ װ'ל (לאַכט);, ניין, שיע, דערמאָן בּעסער דור המלך, װאָס 
האָט מיט זײין שלײרערשטײן מנצח געװען גלות הפּלישהי, 

שײקע: געיס! אַהאַ: אָדער קורח, וכר צויק לברכה, מיט 
אַלע זײנע זין אין דרערר... דער טיפסטער שפּרוּנג, װאָס די 
וועלט האָט עס נאָך ניט געוען. 

קלמן (כאַפּט זיך פאַרן קאָפּ): חמוֹק, גוֹי גמור! קורה דער 
נײיער צריק,., בּאָדיונג דוּ! 

דרנורה: אּן אדם הראשן איו ניט אַרוּמגעגאַנגען נאַקעט װי 
אַ בּאָדיונג --- אַהאַז 

פײיװ; בּראַואָ, מאַמע! 

שי קע+ אַפּײגנבּלאַט און --- יוֹצא, נוּ, אוּן משוּתלח? 


קלמף װאָס משותלח? 

פײװל: װאָס װאָס? געלעכּט 900 אָר... 

קל מן: איו װאָם? 

ש ײ ק ע: גאָרנישט! ספּאָרט. רעקאָרר! 

רבור ה! אוּן די קוצן פוּן הײליקן ;אשמראי", װאָס האָט 
אַרױסגעשפּײגן שלמה המלכן., 

ש* ק ע: געױים! גערעכט! אַװעקגעשטעלט אַ רעקאָרר אַף שפּײען! 

ר נורה: אן דער פּיפּערנאָטער! 

ש "קע: מאקע. מאַקע, רער פּיפּערנאָטער! אָבּער װאָס? 

דבור ה: כ'גערײנקניט. עפעם אין טײטש:חומש דערמאָן איך זיךיי, 

קלטן (רײסט ױך די האָר פוּן קאָפּ) װ.. װער? דער פ--- 
פּער---נאָ---טער? 

דנור ה: װאָס װער? אוּן די קעניגין ושתי איז אַפּילוּ אַרױס: 
געטראָטן אין אַ שײנהײטס-קאָנקורס..,. אפשר ניט, פײװעלע? 

פיװל: מאַמינקע, טײערע! (לאַכט אוּן קושט איר). 

שיקע: דעראַװאָ! דנורה! 

פ ײ װ ?; זעסטו טאַטינקע, װי די גאַנצע קאָמאַנדאָ שטײט שמאָל 
אוּן אײון אַף מײן צו! ס'װעט נאָך קוּמען אַ צײט, װען אױך 
רוּ, טאָטע, װעסט אָנערקענען.י 

קלמןף אַו נים דערלענּן זאָל איך עס נאָר אַ צײם אַאַ! איך 
שװער, או... 

דנווהו נײן נײ, שװער ניט! 

קלמן; אַו אַלע דײנע שפּרינגער, לויפער, בּאָקְסער, קועטשער, 
רײסער --- אוֹיסגעריסן זאָלן זײ, רבּווו של עולם, װערן 
פוּן דער װעלט! (לויפט אָפּ אַן אופגערעקטער) 

דנורה: אאָל ער גײןגעױנטערהײט, אַבּי אַ סוֹף צוּ דער קריגערײ. 
זיץ, פײװעלע, איך װעל דיר צוּגרײטן עפּעס צוּצוכּײסן (אָפּ), 

שײ ק ע: איך מוו לױפן צוּ דער אַרבּעט. ציפקעלן אִיבּערבּײן! 
(ניט אָפ), 

פײװל אַלין (ײם אַרוּם פאַרטראַכט); 

כּע טי (שטורמיש אַרײנקומענדיק); אוּן אָט בִּין איך, מײנע פרײנט, 
צוריק מיטן אָפּאַראַט, (קוקט זיך אַרוּם) א.,. איר? דאָ? ד.,. דוז 
פיװ? 

פײװ?;: חו? דו בּעם? װי אַװי? 
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בע מיו װ,. װאָס מוסטו דאָ? 

פיװ? (שמיכלט): מיט מער רעכט װאָלם איך צאַראַרפט 
שמעלן די פראַנע דיר! איך בִּין ראָ בּאַ מײנע עלמערןײ. 

בע מי: קלמן כּריק -- דײן פאָטער? 

פ ײ װ': אּן דוּ האָסט אודאי געמײנט, אַז פוּן רי רײכע כּריקס ‏ 
--- די מאַנוּפּאַקטוּריסטן? אָדער נעהאַלטן מיך אפשר אױן 
פאַר אַ בּאַנקירס אַ בּענאָק? 

בע ט י: פײװ! שױן ניט צום ערשטן מאָל װי דוּ װאַרפסט מיר 
פאָר מײן רײכקײם. פײװ! קוּק מיך אָן כּין איך רען ענלעך 
צו די פאַרפּעשטשעטע טעכטערלעך פוּן רי אָנגעבּלאָוענע גביריסז 
צוּ רי קינסטלעכע פאַלאָן:בּלוּמען, װאָסײ, 

פיװל (שטרמיש): נײן, נײן, צו די פעלר-בּלומען, װאָס טישן : 
זיר אַזױ בּאַשײדן אוים מיטן דעמאָקראַטישן קאָרן אוּן האָכּער 
-- אָט צוּ ועמען דוּ כּיסט ענלעך! צוּ רעם רויטן קװײטעלע, 
װאָס אין די יוממונריקע טמענ פוּן בּאַשױינט ‏ ער רעם 
לאַץ פוּן אָרעמען האָרעפאַשניק... (װיל איר אוּמאָרעמען) צוֹי. 

בע טי (שפרינגמם אָפ); זעסטוּ, בּעט איך דיך טאַקע. זאָלסמ 
אײנמאָל פאַר אַלעמאָל פאַרגעסן, אַז איך בּין אַ בּאַנקירס טאָכפּ . 
טער... 


פײװל: פאַרגעסן? אַװי לאַנג װי מיר געפינען זיך אין לאָקאָל 
פון ;מכבּייי אוּן מראָגן אײן אוּן רי ועלבּיקע ספּאָרט:אוּניפאָרם, 
לאָוט זיך אפשר נאָך אַמאָל פאָרגעסן, אָבּער גײען מיר ויך 
דערנאָך פוּנאַנדער, איך --- אין מײן קעלערשטונּ, רוּ -- 
אין רײן שאַטנם פּאַלאַץ, אָי, װי עס װײטיקש מיר דאַן מײן 
האַרץ,, | 


בּ ע ט י: פײװ, טײערער! מער װעט עס דיר שוין ניט װ" פאָןי 
פ"וו -- פוּן הײנט אָן שטײ איך מיט דיר אַף אײן 
שטאַפַּל, פוּן הײנט אָן... צִּין איך מער נים רײךיי. 

פיװל: /. װאָסס דוּ --- ניט רײן? 

כּ ע ט י: האָסט נאָך גיט געלײענט די צײמונגען? | 

פײ װל: נין, נײ, אָפּגעזעסן דעם גאַנצן פרימאָרגן אין קאָני 
סולאַט, רײר! 

בּ ע ט י:: דעם גאַנצן פאַרמעגן האָט מײן פאָמער אָפּנעואָגט 
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פאַר מײן שמיפמאַמען אוּן אַף געזעלשאַפּטלעכע צװעקן. נעכטן 
בּאַנאַכם האָט מען געעפנט די צואהי. 

פ ײ װל (שפרינגט פוּן פרײד): כּעט, דוּ חווקסט פוּן מיר! בּעט, 
מײערע? מײנסטו דאָס ערנסט? 

גע ט י (שטרעקט אים אױס א צײטמונג): לײען! 

פ "*װלג נײין נײן, איך וע עם שױן אין דײנע אױגעלעך! בּעט! 
איך בִּין דער גליקלעכסטער מענטש אַה דער װעלט! בּעט, 
מײן אײנציקע! אוּן פוּן איצט אָן --- מײן נלײכע! דײן אָרעם: 
- קײ איז פוּן איצט אָן מײן רײכקײט, מײן גליק! (קוּשט איר), 

כּ ע מ י (רײסם זיך פּלוּצים אָפ): אָכֹּער װאָס האָסטוּ אָקאָרשט 
געאָגט --- דוּ קוּמסט פוּן קאָנסוּלאַט? 

פײ"װ27 אָ. מײערינקע! אָקאָרשט בּאַקוּמען די װיוע קײן אַמע= 
ריקע, אוּן די שיפּסקאַרמע, װי דוּ װײסט, אי שן אוך בֹּאַ 
מיר אין קעשענע. 

כּ ע מ י; פיװ, האָנּ רחמנות! דוּ שפּאַסט מיט מיר! איצט װען 
קײן מענטש אוּן קין רײכקײים שטערט ניט אוּנוער גליקי, 
װעסמו דאָך ניט,, 

פ ײיװל: מײדל טײערע! אַנרערש קאָן עס ניט זין! אין עטלעכע 
טעג אַרוּם מוּז איך שוין זײן אַפן שיף. 

נּע מ י; פײו, נײן! נײן! (װאַרפט זיך אים אַפֹן האַלז, כליפּעט). 

פיװל: כּעט! (צערטלט איר); דוּ װײסט דאָך, אַו אַמעריקע 
אי די בּעסטע שפּרוּנג:בּרעט, פוּן װעלכער עס איו אַם בֹּאַ: 
קוועמסטן צוּ קומען אין דער גרויסער װעלט פוּן ספּאָרט, צוּ 
יענע רעקאָרד:לײסטוּנגען, נאָך װעלכע איך גאַר אַװי מיט ליבּ 
אוּן נשמה,, אוּן איצט װען מײן אַמעריקאַנער פעטער גיט מיר 
אַואַ גוטץ געלעגנהײמ... 

בּ 2 מ י; דוּ װעסט ניט פאָרן! איך װעל נישט לאָון צעשנײרן 
מײן האַרקי. 

פ ײ װ ?; סײדל מײנס! אײנציקע! ערשט איצם הוֹיבּ איך אָן צוּ 
גלױבּן, אַו פ'איז פוּן רײין צר טאַקע ליבּע! 

בע מי: ערשט אצט! האָסטוּ דען ניט געוען, מיט װאָסערע 
אױיגן איך פלעג אַף דיר קוּקן בּעת אוּנוערע געמײנשאַפּטלעכע 
ספּאָרמ:איבּונגען אין ,מכבי"! האָסטוּ דען ניט געהערט רעם 
ציטער פוּן מײן שמים אוּן דעם קלאַפּ פוּן מײן װאַרּץ, בּעת 
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איך פלעג ריך אָנרוּפן?.. טוֹיבּער פײװ! פלינדער פֿײװ! ערשט 
איצט?! 

פּײ װ ל: יאָ, ערשט איצט! װײל מענלעכע ליבּע רערקאָנט מען 
תיכף בֹּאַם בּאַגעגענען זיך, פרויען ליבּע---כּלויז כּים שירן ויךי, 

בּ ע ט י; אַזױ ערפאַרן בּיסטוּ שוין אין די דאָזיקע זאַכן? 

פײ װ ל: מין קאָפּ איו עלטער פאַר מײן האַרצן. כ'האָכּ אַסך 
געלײענט, געפּאָרשט אוּן געטראַכט, צוּגעקוּקט זיך צוּ דיר, צוּ 
רײן ליכטיקן פּנימלי, 

בּ ע ט י (קאָקעטיש): אוּן אַרױסגעפונען?יי 

פ ײװ ל (שטורמיש): אַז דער אײנציקער שטערן. װאָס לײכם 
איצט פּאַר מיר אין הימל, אי! ד ײ | שטערן ננּאֲשִׁיט איר 
מימ קושן) אַז אַלע נײסטיקע אוצרות ליגן בּאַהאַלטן בּלױן 
אין די טיפענישן פוּן ד ײ נע אױֹגן אַז זעמיקן מײן דורשט 
קאָן נאָר דער וי פוֹן דײין זיס מײלבעלע, אַויי. 

כּ ע ט י:: האַלט, האַלט! ס'ועט ניט העלפן װאָס רוּ ואָלסט 
מיר איצט ניט זאָגן: מענעריליבּע װערט דאָךָ אױױסנעפּרוּאװט 
ניט כּאַם שײרן זיך נאָר בּאַם בּאַגענען זיך... 

פ ײ װ ?; אוױֹבּ אַזֹי טאָ זײ װיסן, אַז דאָס, װאָס איך האָכּ דיר 
איצט געזאָגט, אין בּלוו אַ לײכטער װינטעלע לנני דעם 
שטוּרעם, מיט װעלכן כ'װעל ריר בּאַגעגענען אין עטלעכע יאָר 
אַרוּם כּאַ מײן צוריק?קומען... 

בּע ט י: אין ע טלעכ ע אאָר אַרוּם? 

פ ײ װ ל: מעגלעך פריער.,. אין אַ יאָר 9 אַרוּם! איך װעל 
אַרבּעטן װי אַ מימאַן, איך װעל טאָן אַלץ, כדי צוּ פאַרשיטן 
דעם ים, װאָס װעט אוּנז אָפּטײלן אײנעם פוּן אַנדערן. 

כּ ע ט יי פאַרשיטן -- דאָס קאָן געדױערן אַבּיסעלע צוּ לאַננו 
איך װעל פּשׁוּט אַריבּערפליען דעם אָקעאַן... אַלס זשורנאַליסטין 
װועט עס מיר אָנקוּמען ניט שװער.. | 

פײװל: לעעבּן מײנס! 

בּע טי געלבּטער! (קוּשן זיך) 

פ ײ װל: שװער מיר, אַז דוּ װעסט מיך נישט פאַרגעסן.. 

בּ ע טי אין נאָמען פוּן מײן טײערער מוטער, װאָס איר קכר 
אי! כִּיז אַהער געװען פאַר מיר די גרעסטע הײליקײמ!, אוּן 
רו! שווער אויך! 


פײװל: אן נאָמען פוּן דער יוגנטלעכער קראַפּט, װאָס איך 
פיל אין זיך! אין נאָמען פוּן ספּאָרט:רעקאָרד, צוּ װעלכן איך 
ציל אין לענּן! אין נאָמען פוּן רעם נײעם אירן, װאָס איך נײ 
אים איצט אויסשמידן אין זיך! (אַ דױערנרער קוּש). גינּ מיר 
דײן כּילר, אין דער פרעמד װעט ראָס זין פאַר מיר אַ שטיקעלע 
מרײסט(זי נעמט פּיכּערהאַפט אַרױס אַ בּילר)... יאָ, אָט רעם! 
אָט אַזוֹי װי איך האָכּ דיך דערזען צום ערשטן מאָל אַף רעם 
;מכבּי:פּאַראַד"... (קוּקט אַפּן בּילר, דעקלאַמירט צּוּ אים).,, , שמײ! 
אָט אַזױ זאָלסטוּ פאַרבּלײבּן אין מײן וכרון אַפן גאַנצן לענּןן" 
שרײכּ זיך אונטער! (זי שרײבם), | 

ג 2 טי: און איצט דײנעס! (ער גריכּלט זיך אין בּוויסיקעשענע, 
אַרױסנעמענדיק כּילרער), נײן, ניט דעם! אוֹיך נים דעם! יאָ, 
אָט דעם. אַלס בּאָקסער, מיט די הענטשיקעס! שמאַרק װי אַ 
האַלבּינאָט אוּן נאָך שענער פאַר אַ פרי! שרײבּ עפעם אוֹף 
צוּם אָנדײנקן! (ער פאַרטראַכּט זיך אוּן שרײנּט) װאָס האָסטוּ 
אָנגעשריבּן? ,דער נײער איד?" אמת! אָט אַזױ דאַרף אױיסוען 
דער נײער איו! חתמע זך! אָבּער ניט מימן גאַנצן נאָמען 
בּלױז די איניציאַלן (ער שרײנס) יאָ! ;עף. בּע", קײנער פוֹן 
די פרעמרע זאָל זיך ניט גריכּלען אין מײן האַרצן אוּן װיסן 
מײַן סוֹר. 

פ"װ ל: אױך פאַר מײנע עלטערן זאָל עס דערװײל גליבן אַ 
סוד, בִּיז ס'װעט נים קומען די ריכטיקע צײמי, 

געמטי: נמ. 

פײװ?: אַ לינע כּסֹד פוּן די אַרוּמיקע! װי צױנּערפולן 

גע טי אַ לכּע אָן עָרוּת, װי זיסו 

רוּעם פוּן כּעמי אוּן פ"ײ װ* 

די ליגּע --- זי נערט זיך, זי װאַקסט אוּן זי לעכּם זיך 

מיט הילף פוּן דעם שאָטנס גענאָר. | 

דער פאָדים פוּן ליבּע --- ער שפּינט זיך, ער װענּט זיך 

אין האַרצן פוּן פּאָר? כּסור, 

די אויגן רער מאַמעס פאַרװײנטע אוּן מריבּעץ --- 

זײ זעען דען עפעס דערפון, 

װי ס'גנבעט אַרײן זיך אין האַרצן די ליבּע 

צו טעכמערל שײנער און זון?י. 
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יאָ דער סוֹר : 
ררײם מיט ליבּע װי אַ ראָר. 
אינדערשטיל 
װאַקסט אין האַרצן אַ געפיל. 
מיף אין כּרוּסט 
גליען כּלוּטן אין געלוסט, 
חשך:שװאַרץ 
איו דער סוֹר פוּן טענטשנס האַרץ. 
װײט פון ליכט 
גרײט די ליבּע איר געריכט, 
די לינּע קימט אָן טַף אַ סטעושקעלע קרומער, 
זי מײדט אוים אַ בּרײטערן שליאַך. 
דער לשוֹן פון ליבּע איו חמיר אַ שטוּמער, 
אַ האַנט:דריק. אַ שמיף און אַ לאף. 
דער מוּט איו געהױינּן, נשמה בּאַפליגלט, 
מען פילט פוּן גױערן רעם טעם, 
אוּן פײערלעך װערם דאָ אַן אָפּמאַך פאַרױגלט 
מיט קושן פוּן פײער אוּן פּלאַם, 
רע פר ײ; 
יאָ דער סור 
דרײט מים לינּע װי אַ ראָר א, א. װ 
עס זידן די כּלוטן, עס רוּפן בּאַגערן, 
אין פּלאַם איז צעגליט מאַרך אוּן בּין.. 
נאָר דאָ װערט פאַרדעקמ דוּרך א פאָרהאַנג אַ שװערי 
רער סור פוּן פֿאַרבּלײבּן אַלײן, 


און שמיל איז אין היכ? פוּן ליבּע. נֹּאַם מױער 
! אָף װאַך שטײט אַ מלאך אַ גומער. 
אוּן כּאַלר רוימט די פרוֹי איין רעם מאַן אַפן אוער 
דעם סור פון אַ גליקלעכער מוּמער, 
ר ע פ ר * |; 
יאָ. דער סור 
דרײט מים לִינֶּץ װי 8 ראָר א. אי װ. 


(ס'לויפט אַרײן שיקע). 

ש * ק ע: אין אײן האַלבּץ שעה אוספאַרקױפּט אַלע בּלעטער 
די שטאָט שמורעמט מיט כּריקס מעשה! (דערועט בּעטי) אַהאַ, 
איר זיינט שוֹין דאָ מיטן אַפּאַראַט? (שרײט) ר' קלמן קוּמט. 
זיך פאָטאָגראַפּירן! 

פײװל: װאָס קוּמט דאָ אײגנטלעך פאָר? בּעט.. פרײלן קליאַ: 
טשקאָ, איר האָט דאָך מיר געװאָלט דערצײלן,. יאָ, עפּעס פוּן 
רי בּלעטערייי 

שײקע: װװאַלד, פײװל, דוּ װײסט נאָך פוּן גאָרנישמ! מענטש 
לײען! (בּיירע גײען אָפּ אָן אַ זײיט). / 

קלמן (קּמט אַרֹס אין כּאַגלײטוּנג פוּן דבורהן): ליבּע פרײלן, 
מ'דאַרף ניט! צוּלִיבּ װאָס דעם איבּעריקן טומל? 

בּע טי נײן, הער בּריק, אַזױ דאַרף עס זײ ס'אי! אַן עניף 
װאָס דאַרף כּאַקאַנט װערן אין דער װעלט. (פּאָרעט זיך אַרוּם 
קלמנען מיטן אַפּאַראַט), 
(ס'לויפט אַרײן ציפּקע. עס נײט איר נאָך אַ צינײנערקע). 

ציפּקע: מאַמע! טאַטע! אַ צװײטן מאָל אױספאַרקױפט אַלע 
בּלעטער! זײ זאָגן, אַן ס'אי! עפּעס שײך ר' קלמנען! אמת 
טאַקע? כ'האָבּ אַפילוּ ניט געהאַט קײן צײט אַרײנצוּקוּקן אין רי בּלע. 
טער; טאקע אמח, מאַמע! 

גנענד? אַרױסגײענדיק פוּן חרדר); אַ גדולה אַף דיר, אַו 
ס'איז אמח, אַיאָז 

ציפּקע: מאַמע, כ'האָבּ דאָך אָבֹּער פאַרדינט הײנט אַ נאַנצן 
מאַיאָנטעק!. 

גנענדל?ל (קשמ איר) אָ, טאָכטערל, בּיסט דאָך אַ גאָלרשפֿ= 
נערין בּאַ מיר! װ... װאָס איז דאָס פאַר אַ ציגײנערקע? 

שײקע: כּאמתן מאַקע! דבורה לעבּן, זִינט רואה אַף די מע* 
סער:גאָפּלען. 

צ יפּקע: מאַמינקע, זײ גײען דאָ אַרוּם אַ גאַנצע כאָפּטע איבּער 
דעם הויף. זײ טאַנצן אוּן זינגען, אָבּער זי איו אַ טרעפערקע, 
בּלױן עטלעכע גראָשן.. 

גנענרל: אַ ניע אָנשיקעניִש, נאַ דיר נאָרי. 

דנורה וצוּ דער ציגײנערקע): נײן נײן גײ געװנטערהײט. 

ציגײנערקע+: פטאַדאַם, איך גרױיסע מכשפה! 
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שײ ק'ע װװײוש אָן אַף ננענדלען): נאָך גרעסער פּאַר איר! 

קלמ; מ'דאַרף ניט! ניט פאַר קײן אירישע הו קײן עסקיםיי. 

בּע ט;: נײן נײן, הער בּריק, מיר איו משיקאַװע.. איר װעםט 
מיר ערלויבּן? 

דנור ה: אײך? מיטן גרעסטן כּבור! 

כּעטי (שטרעקט אס די האַנט). 

ציגײ"נערקע: שין הענטעלע! מ'ראַרף אָכֹּער כּאַױלכּערן. 

בּע טי אַךְ, יאָ! (לײגט אַ מטבּע). 

צינײינערקע: ווּ -- זײן רײך! 

שײ ק ע: געפראָפן מיטן פיננער אין אױג,, 

ציגײנערקע: צגײנערקע װײס! ניט איצט --- שפּעטער! אין 
9 יאָר אַרוּם! 

שײקע: דרי ניט קײן ספּאָרעק! ואָג, װאָס עס קוּמט פֿאָר 
איצט --- ניט שפּעטער! | 

ציגײנ ערקע: דוּ-- אַ כּלה! 

ציפּק ע!: אַף אַלע מײדלעך זאָגט זי, אַז זײ זײנען כלות. 

צינײנערקע (אָפּט איר בּאַ דער האַנט): אַ ליגן רוֹ -- 
ניט כלה (צוּ בּעטי) פריער ניט געװען כלה, הײנט כלהי, 

שײקע (קײכט זיך פוּן געלעכטער): אָט דאָס הײסט געטראָפן 
פושעריסטקע רוֹיי. 

בּעטי (רײסט אָפּ די האַנט אוּן לױפט צוּ דערשראָקן צוּ 
פײוולען): האָסט געהערט? , 

ר בוֹרה;: פיערע פרײלן װאָס נעמט איר זיך צוּם האַרצן, װאָס 
אַ נאַרישע ציגײנערקע בּאָלבּעטי. 

צ יגנײנערקע: איך כשרע ציגײנערקע. ניט בַּאָלבּע. װײ! האַנט! 

דנורה (שטרעקט אס די האַנט), 

קלמן דברה, איך ערלױבּ ניט! 

דנור ה: נײן נײן, כ'מו פּרוּנִּירֹ|יי 

שײקע: אָנּער אָן בּאַױלבּער! אַנדערש װילן מיר ניט, 

ציגײנערקע: גם. דאָסמאָל ניט נעלט. דוּ---בּאַלר אַ שװינער! 

דנור ה: נאָט! װען אָבּער? 

ציגײנערקע: בּאַלר! 

בע טי צצו פײװלען); דוּ הערסט? עס װאַרפט מיף אין קרחות. 
זי מײנט אוּנו, 
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דהכורה 6 אַ זײיט צוּ קלמנען): זי מײנט בּערעלן װי ױ 
װאָלט געלײענט אין אוּמערע הערצער. אוּן װאָס װעסטוּ זאָגן 
אַף אים? (װײוט אַף קלמענען). 

ציגײנער קע (ױל נעמען קלמנס האַנט, ער ניט נים): אָן 
האַנט ציגײנערקע ניט קאָן. | 

ציפקע (שטרעקט אױס די האַנט); מירי 

ציגײנערקע: ינע מײדל דאַרף בּאַױלבּערן 

פײװל (לינט אַװעק אַף ציפּקעס האַנט אַ מטבּע). ' 

צינײנערקע: דו גליקלעך אַמאָל! איצט זײער יג. ציגױ? 
נערקע נאָך ניט ועי : 

ציפּקע; איך האָכּ דיר געבּראַכט אַהער אוּן מיר ואָנסטוֹ 
גאָרנישטי.. 

צ יגײג ער ק ע:- מכשפה ניט שולריק, האַנט שוּלריק! 

צ י פ ק ע: אוּן איצט, פײװל, איר! 

פ ײ װ5; נײן נײן, מ'ראַרף ניט. 

צ יג ײ נ ער קע: דוּ -- ניט גלױב? נום, אָן בּאַױילבּע רן 

בּ ע ט י; פײװ,, ה' כּריק, דערלאַנגט די האַנט: ‏ / 

פּ ײװ/ל? (שטרעקט אס). 

ציגדײנערק עג הו -- רײךן. זײער רײך.. 

שײ ק עי שאַי.. כאַ... כאַו 

ציג"נע רק ער פאַכן ענירה. שפּעטער ריךןי 

בּע טי שפּעטער! 

ציגײנער קע: אַכּיסל שפּעטער. 

שײקע: דוּ הערסט, פײװל! 

ד בור ה: הלאי, רבּוֹנוֹ של עולם! קלמן, פּרוּנּיר אױיך: 

ציגײינערקע: נין ער -- אַלטער נאַרישער איר! 

גנענדל: בֹּאַ איר זײנען נושא חן, משמעות, נאָר יוּנגע. אָבּער 
ער? (װײזט אַף פײװלען). 

ציגינערקע: ער -- קלּגער איד! נײער איר! 

בּ עמי; דוּ מײנסט -- אַ יוּנגער איר? 

ציגײנערקע: נײן נײער! נײער! נים פּחר, שטאָלץ!שטאַרקי 
כּאַרימש! רײך! טרויעריק אַװעקגעפּאָרן --- פרײלעך קוּמעױי 

בּעטי (טליעט זיך צוּ פײװלען): פײװ! 

הבורה: נאָט, זי רעדט עפעס מים אַואַ נביאותי, 
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ש ײ קע (שטרעקט אוֹיס די האַנט), 

צ יגײנער קע באַילבּערן! 

ננענדל: איךװעל דיר דעם קאָפּ צעשפּאַלטן, אױנ דוּ װעסט 
אױסנעבּן געלט אַף רעסייי 

שײקע װײש אַף גגענדלען): פריער דאַרפּסטוּ איר פאַרשטײנערן 
װעל איף דערנאָך קאָנען בּאַזילבּערן 

גנענדל? (װאַרפט זיך אַף שיקן). 

ציגײנערקע: איצט װעל איך ױננען אוּן טאַנצף 

דבורה: נײן מדאַרף ניט, 

פײיװל: אָי מאַמינקע, זאָל זי אוּנז אַכּיסל מִשמח זײן! לכבור 
מײן אַװעקפּאָרן! אֵיאָ, טאטע, ס'איז דאָך פאַר דיר אַ גרויסע 
שמחה מײן אָפּפּאָרן? (לאַכט אַכּיסל היסטעריש). 

ד כורה: קנד מײנס, װאָס רעדסטוּ! 

צינײנערקע (לאָזט זיך אין אַ װילדן טאַנץ, מיטציענדיק מיט 
זיך אַלע איבּעריקע). 

(פאָרהאַנג). 


צווייטער אכט, 
ערשטער בּילד. 


אין 9 יאָר אַרוּם. אַפן דעק פוּן שיף אַמעריקע---אײראָפּע. צװײ 
מאַטראָסן שפּילן מיט אַ זילבּערנער ממבּע אין קאָפּיאָרלער. 

ער שט ער מאַטראָס: אָדלער! צאָל! (דער צװײטער מאַטראָס 
צאָלט), 

צװיטער מאַטראָס: קאָפּו צאָל! (דער 1:טער צאָלט)), 
ט'קוּמט צוּ אַ דריטער מאַטראָס. 

רריט ער מאַטראָס: צען שױונט שרים אוּן אײן מכשיפה! 
מעג מען מײן לוּנג אוּן לעבּער צעכּראָקן אַף פּיראָגן אוּן פוּן 
מײן אָפּגעשונרענעם שאַרנּן מאַכן אַ ליאַק פאַרן שבּתריקן טײ, 
אוֹיכּ דאָס איז ניט כּרערי בּעלק!י | 

ערשטער מאַטראָס: אַלדרע בּײוע קלאָגן פון צפון אוּן 
דרום אַף דײן קאָפּ -- האָכּ איך דען דאָס ועלבּע ניט געאָגט 
נעכטן! 

צװײט ער מאַטראָס: טאָ פאַרװאָס כּאַזיצט ער דאָקוּמענטן 
אַף אַ פרעמרן נאָמען! 

דריטער מאַט ראָס: אַף אַ פרעמרן נאָמען?י 

צװיטער מאַטראָס: געװיס! כ'האָכּ דאָך נעוען זײן פּאַס, 
אַ צּירגער פוּן אײנער פוּן די נײע מִלוּכוֹת.. 

ד ריטער מאַטראָס: א זײן נאָמען! 

צװײיטער מאַטראָס: קלנגט עפּעס איטאַליעניש --- פ"יי 
װעל בּריק... 

ערשטעי מאַטראָס: דער כּײזער גהינום װײם |/ײ -- די 
איטאַליענער, פאַרװאָס זײ האָנּן לינּ צוּ בּײטן זײערע נעמען. 

הריפער מאַטראָס: ער אי ניט קײן איטאַליענער --- 
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פּאַרלאָזט זיך. אָף מיר! ער איו פוּן מײן פּאָלק, פוּן די אחינו 

-בְּני ישראל. --- אַ אִיד! | 

צװײטער מאַטראָס אַ אר אָדער אַן איטאַליענער, אַ 
פראַנצויז צי אַ נעגער, אַבּי ער בּאָקסט אַװי, אַז אַפילוּ בּאַם 
שׁוֹר הבּור אַלײן הױבּט עס אָן צוּ קיצלען אוּנטערן פּוּפּיקיוי 

דריט ער מאַטראָס: ערשט פאָריקע װאָך בּין איך בּײגעװען 
אַף זײן אַרױסטרעמונג אין טשיקאַגע קעגן רושאָן װינטשער.יי 
הײליקער ויזחא! זײנען דאָס געווען קלעפּ! בּליץ---דונער---מכות 
---כּרד----שחין---אוכּע דיר אין די געדערים אַרײן!. 

ערשטער: ששַ.. אָט נײט ערי. 

צ װײ טער: הוּם, מיר װעלן פאַרענדיקן אוּנזער שפּיל. (אַלע 
דרײ מאַטראָסן גײען אָפּ), | 
פ'קומען אַרױם בּראַוּן, מאָר אוּן פײװל. 
כּ ר אוּ; װען דוּ װאָלסט נאָר אַן אַנוּנג געהאַט מיט װאָס 
פאַר אַ בּאַגײױסטערוּנג זײ האָבּן אין קאָנסוּלאַט אײערן אוּפגע= 
נומען די ידיעה, װאָס איך האָבּ וײ גענּראַכט, אַן דוּ בּיסט 

מסכים צוּ פאָרן אַהײםי, 

ם אָ ר (פאַררויכערט);. װאָס אי דאָ פאַר אַ װאוּנדער! עס איו 
דאָך ניט קײן קלײניקײט פאַר אַ לאַנר, אַו גראַרע איר כּירגער 
זאָל װערן בּאָקס:מײסטער פוּן אײראָפּע!. 

פ ײ װ ?; האָסטוּ דעם מאַטש װײניקסטנס נוּט אָרגאַניזירט! 

כּ ר אוּת אַפן גלענצנדסטן אופן! איך װעל האָפּנטלעך אָפּלעקן אַ 
פעטן בּײנדל! אוּן דוּ., פאַר דיר זײנען דאָך גענוּג די לאָר: 
בּערבּלעטער, ניט אמת! 

פ ײ װ ל; די לאַרבּערבּלעטעו! נאָך פריצײשיק צוּ רײרן דערפוּן. 
מאַרטין שולץ אין אַ געפערלעכער קעגנער. | 


כּ ר אַוּף און איך לאָז זיך אָפּשנײרן מין קאָפּ --- דוּ הערסט, 


פרערי, אױבּ דוּ װעסט ניט צעקװעטשן װי אַ פלײ אָט רעם 
דײטשן, מיט װעלכן דוּ דאַרפסט זיך דאָרטן אַף דײן הײמאַט 
פאַרמעסטן. איך שטעל מיר שוין פּאָרױס פאָר, װאָס פאַר 
אָװאַציעס עס דערװאַרטן דיך אין דער הײם., 

מאָ ד: איך מײן! וװען איך האָבּ זיך מִיט עטלעכע יאָר צוּריק. 
אומגעקערט - פוּן מײן גלאָר:רײכן קאָנצערט:טוּרנע איבּער די 


פאַרױניקטע שטאַפֿן צוריק קײן אימאַליען, אין מײַן קלײנע 
געכּורטשטעטעלע בּאַם אַדריאַטישן ים, האָט דער בּאַגײסטער: 
טער עולם אױסנעשפּאַנט די פערר פוּן מײן קאַרעטע אוּן אַלײן 
געשלעפּט דעם װאָגן, אוּן װען איך האָכּ קאָנצערטירט איןיי 

בּ ר אַוּן מײאָר, טײערע, מ'װײס... 

טאָה הװאָס װײסטוּ 

נּר אוּן .-אַז װען דוּ האָסטי קאָנצערטירט אין רוים, האָט רער 
בּאַגײסטערטער עולם, װאָס האָט דיך בּאַלאַנערט נאָכן קאָנצערט, 
אױסגעטרונקען דעם כּענזין פוּן דײן אױטאָמאָנּיל אוּן דיך געי 
מראָגן אַף דרי הענט.. : 

מ אָד: מיאוּסער לץ! 

2 ר אוּן (צוּ פײװלען): בּאַװנדערש האָט זײ דאָרטן אין קאָני 
סוּלאַט אײערן אימפּאָנירש דאָס, װאָס דוּ האָסט פאַר די צװײ 
גאַנצע יאָר פוּן דײן זײן אין אַמעריקע, תמיר געכּאָקסט אוּנטער 
דער נאַציאָנאַלער פאָן פוּן רײן לאַנר, ּשעת אַלע אַנרערע עמיגי 
ראַנטן פאַרבּן זיך תּיכף איבּער אַף אַמעריקאַנער. | 

פײװל: צוּ װאָס האָכּ איך עס כּאַראַרפּט! בּין איך דאָך געי 
קומען קײן אַמעריקע ניט אַלם עמיגראַנט. נאָר כּלױ! אַף סמוּי 
ריע, כרי בּאַגעגנענדיק זיך דאָ מיט גרעסערע מײסטערס, זיך צוּ 
פאַרפולקומען אין מײנע ספּאָרטלײסטוּנגען, כ'האָבּ אַנרערש נאָר 
קײַנמאָל נים געקלערט, װי אין אַ פּאָר יאָר אַרוּם זיך אוּמצוי 
קערן אין מײן הײמאַט, 

מ אָ ד: ;מײן הײמאַט איז בּלױו יענע ערר, 
--- װאוּ כּליען קאָן איך אוּמגעשטערט" --- 
אַזױ זאָגט אײנער אַ פּאָעט אין די לירער, װעלכע איך זנג, 

פײװל: נײן, נײן, מיסיס כּראָוּן, אוּנוער הײמאַט קאָנען מיר 
ניט כּײטן אָפּהענגיק דערפון, צי מיר כּליען דאָרטן אָרער 
ועלקן, בּליען אוּן ועלקן איז אַ פאַרבּײיגײענריקער פּראָצעס; װאָס 
שפּילט זיך אָפּ אױיבּנאוּף, כּשעת די קראַפט, װאָס פאַרבּינרט 
אונז מיט אוּנוער הײמאַט. ליגט אין װאָרצל, מיט װעלכן מיר 
זײנען טיף אַרײנגעװאַקסן אין אוּנְזער געכּוּרטסאָ"ט. 

גראַוּן אַ! דו כּיסט, װי איך זע, דער גרעסטער פּאַטריאָט 
פון אַלע אַרטיסטן, װעלכע איך פלעג בּיו אַהער פירן איבּער 
דער װעלט. דער נגרעסטער שײל פוּן זײ אין קאָסמאָפּאָליטן, 


ט אָ ד: חוּץ מיר, בּיטע! װי אָפט איך בּײנק נאָך אישאַליען 
נאָך מײן שײנעם נעאַפּאָל! איר קאָנט דאָך אווראי דעם שפּריכ. 
װאָרט, ;כאַפּ אַ קוק אַף נעאַפּאָל אוּן שטאַרבּ! 

כּ ר אַוּן; וּ, אררבּא! 

מאָד: װאָס 

בּר אַוּ|: אַררבּא, פאַרװאָס זאָלסטוּ הײ:אָר ניט ציּפאָרן קײן 
נעאַפּאָלז 

מ אָ ר: װאָס מײנסטוּ טאַקע, מ'דאַרף אױסנוצן מײן איצשיקן 
בּאַזוּך אין אײראָפּע. אָבּער מיט דער אײתכּאַן װעט רי רײוע 
צוּ לאַנג דױערן, איך װעל צוּפליען אַהין מיטן אַעראָפּלאַן. 

בַּר אַוּ(; זײ אָבּער טײערינקע פאָרױכטיק. רער בּאַגײסטערטער 
עולם זאָל בּאַ דײן אָנקוּמען ניט אַרוֹיסשרויפן אַמאָל רעם פּראָי 
פּעלער אוּן דיךיי. 

פֿײ װל: בּראוּן, הער שױן אוּף מיט רײנע פױלע װיצן.. 

ם אָ ר (דריקט פײװלען די האַנט); אָ, איר --- דער רושענ5 
טעלמען, װאָס נעמט מיך תמיר אוּנטער זײן שוֹץיי 

פײ װל: ביטע זײער! זאָג מיר אָבּער. בּראַוּן, איז נוּט געויכערט. 
מײן אינקאָגניטאָ כּאַם אָנקוּמען אין מײן הימאַט! גערײנק, אױבּ 
אימיצער װעט. װאַגן אונז צוּ בּאַגעגענען, װעל איך אײבּערײסן 
מיט ריר אַלע אוּנוערע געשעפטלעכע בּאַציאוּנגעף 

כּר אַ ו |: געזיכערט! געזיכערט! הנם ס'איו גענוג נאַריש פוּן 
דײן זיט.., רעקלאַמע איז דאָך די ערשטע בּאַרינגוּנג פוּן יערן 
רערפּאָלג! 

מאָ ד: אן רעם פּרט אי מײן מאַן גערעכט! נאָך פאַר מײן 
ערשטן אַרױסטריט אין ניוײאָרקער !אַפּאָללאָי האָט זיך שוין 
אַף אַלע ציגאַרעטן=קעסטעלעך כּאַװיון מײן בּילר, 

נּ ראַוּן; אּן דאָס האָט גורם געוען, איך ואָל ענרלעך אוֹם: 
הערן צוּ רױכערן.. | 

מ אָד: װאָסוּ 

בּ ר אוּן; אך אָי הער אוּף אַויפיל צוּ רויכערן! יאָ, פרערי, 
רוּ שטעלסט זיך גאָר ניט פאָר, װי פּאָפּוּלער עם איו אין דײן 
לאַנר דער נאָמען פרערי בּעלק, אין רעם קאָנסוּלאַט רײנעם 
האָכּן זײ זיך אָפן מורה געוען, אַז דאָס װאָס דײן לאַנר איז איצט 
אַזױ פּאָפּוּלער אין אַמעריקע, איז עס הױפּטועכלעך צוּליבּ רײנע 
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דערגרײכוננען אין בּאָקס. דוּ האָסט זיכער פֿאַרדינש צוּ װערן 
דער פאָלקס:העלר פוּן דײן לאַנו! --- האָכּן זײ מיר געאָגט. 

פּײװל: א. דאָס איז שוין איבּערטריבּן.. 

מ אָ ד;: דוּרכאוֹים נימ? די קוּלטוּר פוּן נוּף אין העכער פאַר 
דער קוּלמוּר פוּן גײסט. 

פ ײ װ ?: לאָמיר, מיסים. אַבּיסעלע אױסבּעסערן אײער געראַנק: 
די קוּלטוּר פוּן גוּף דאַרף נים זײן נירעריקער פּאַר דער קוּל: 
טוּר פוּן גײסט. 

בר אוּן; איך האָבּ אַן אַנדערן פרינציפּ: פוּן ועלכער קוּלטוּר 
מ'קאָן פאַרדינען אַ פּאָר דאָלאַר --- די אין גוּט! כאַ, כאַ, כאַי 

מ אָ ד: ‏ מיאוסער ציניקער! 

כּ ר אַ וּן; צייום --- איו די פּלאָזאָפּיע פוּן קלוגע. אָבּער 
דערװײל אַ גוטע נאַכט, איך װעל גײן אין מײן קאַבּינע אוּן 
שטעל ריר פאָר --- דוקא אָפּגעבּן זיך איצט אַבּיסל דער 
קוּלמוּר פוּן גײסט --- איכּערלײענען דרי שיף:צײטוננ, קוּמסט 
מיט, פרערי? 

פ ײ װ ל: נײן, איך װיל נאָך כאַפּן אַ פּאָר אָטעמס יםײלופט, 
דאָס װעטער איז הײנט פּרעכטיק. 

בּר אַ וּ|: אָבּער, בּיטע, בּיטע! קוּם מאָר! 

בּ א ד: נײן, איך װעל זיך נאָך אַבּיסל דוּרכשפּאַצירן, איבּערן רעקי., 

בּ ר אוֹּן: הס'! קּלטוּר פוּן גוּף, הײסט עס} 

ט אָ ד: פאַרװאָס נימ! אָרער געפעלט עס דיר ניט אפשר! 

כּ ר אַוּן. קלטור פּן גוּף? פֿאַרװאָס דען ניט! אױבּ מיר קאָן 
אפשר עפּעס ניט געפעלן -- איו די קוּלטוּר פוּן 9 גוּפים 
צוזאַמען... (גײט אָפּ). 

מאָד (נײט צוּ האַרט צוּ פײװלען): איר האָט בּאַמערקט! 

-פ ײ װ ל; װאָס כּאַמערקט! 

מאָד: װי ער װערט װאָם פוּן טאָג אַלץ מער אײפערױכמיק.., 

פ ײ װ ?: אײפערזיכטיק? װ... װאָס מײנט איר? | 

ט אָ ד: אָ, פרערי. װאַרפּט ענדלעך אַװעק די פּראָװינציעלע שע: 
מעװדיקײט אײערע! זע איך דען ניט רי פּלאַמיקע בּליקן, װאָס 
איר װאַרפט אַף מיר! 

פּ"ײװל: אָבּער,. מיסיס כּראָוּ! 

מאָד; פאַר װעמען מיסים בּראַון, פאַר אײך.. פאַר דיו --- 
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מאָר, די ועלבּיקע צניעותדיקע מײד?, װי מיט 10 יאָר צוריק 
אין מײן שטעטעלע כּאַם אַדריאַטישן ים. פרעדי. דוּ בּיסט דער 
ערשמער מאַן, װאָס האָט מיך איצט אוּפגעװעקט פוּן מײן מײרלשן 
שלאָף! | 

פײ װל: אָבנּער מיסים,.. מײן מענערזשער מיסטער בּראָון, אײי 
ער מאַן.. 

מ אָ ד; | איך האָכּ איִם קײנמאָל ניט ליבּ געהאַט! זעסטוּ דען ניט 
דוּרך אוּן דוּרך דעם ראָזיקן גראָבּן נפש, רעם בּעל גוּף, װאָס 
קוּקט אַף אוּנז, די גרױיסע אַרטיסט, נאָר װי אַף פּשוּטע 
סחורה, פוּן ועלכע, מ'קאָן מאַכן געלט! קוּם זשע! דערנענשער 
זיך צוּ מיר! 

פ ײ װ ל: אָנּער טײערע מיסיס בּראַון, איך.. איך.., 

מ א ד: ציטער זשע ניט אַזױ! איך דערלױבּ דיר אַלץ... 

פיװל: אָ. אמת,. איך ציטער טאַקע.. איך בּין מבולבֿל.,. 
נאָך מער מבוּלבל, װי בּאַ מין ערשטער בּאַגעגעניש אַפּן רינג 
מיט דושאָן װינטשער.יי 

מ אָ ד: דששאָן װינטשער! װאָס װילסטוּ דערמיט אאָגן} אַהאַ! 
כ'פאַרשטײ! ער האָט שוין אָנגעטױיבּן רכילות אַף מיר --- 
רער דושאָן? איך שיוער דיר, פרעדי, איך שװער, אַו דאָס איו 
געװען בּלױן א ײ | בּאַגעגעניש מיט אים. אַ. װאָכעריקער 
צוּפאַל, אַזױ צוּ זאָגן, צװישן אַ מאָנטיק אוּן אַ . דאָנערשטיק, 
װאָס האָט אין מײן האַרצן ניט איבּערגעלאָון קײן שום ששפּוּר, 
6ָ, װי ניט רושענטעלמעניש עס איו געװען פוּן זײן ‏ צר -- 
רושאָנס צוּ פּלאַפּלען װעגן דעם! איך שװער דיר, אַו דעם 
אמתן געפיל פוּן א רײנער צניעותריקער מײדלשער נשמה 
האָכּ איך ערשט איצט צוּ דיר, דעם ערשטן, צוּ דיר, מײן 
גבּוֹר,.. מײן העלר! 


| פ ײ װ ל: מיסיס בּראָוּן! לאָמיר זיך אַבּיסעלע בּאַרוּאיקן,, איך הער 


די מריט פוּן שיפס:קאַפּיטאַײי 

מ אָד: אַך, דער דאָזיקער נפש,. װעמען אינטערעסירט ער! מיך 
עקלט דער גערוּך פוּן דעם פּראָסטן טאָבּאַק, װאָס עס מראָגט 
זיך פוּן אוּנטער זײנע װאָנצן, די שװיציקע הענט, מיט װעלבע 
ער נעמט אַרוּם, נאָר דוּ, פרערי, דער ערשטער מײנער, דער 
אײנציקער!,. װאָס:זשע שטײסטוּ פונדערװײטנס! 
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פ ײ װ ל;: מיסיס בּראָון, װײסט איר, װאָס אַװֹינס עס איז אַ נױר! 

מאָד: אַ נױרן 

פּיװל: אַ מאַן װאָס היט אָפּ זײן נוּף.י 

מאָ ד: פּן װאָס היט ער אֶפו 

פ ײ װ *?: פוּן כלערלײעם לעבּנסשטוּץ, שטרױכלונגען, װאָס קאָנען 
אים שטערן אין זײן קאַמף פאַר העכערע דערגרײכוּנגען. 

מ אָד: װאָס קאָנען דען זײן פאַר העכערע דערגרײכונגען, װי 
רי הימלען, אִף װעלכע עם מראָגן אוּנז אַרוּף די פליגלען פוּן 
ליבּעז פוּן רער ערשטער ליבּע, װאָס דוּ האָסט אָקאָרשק אוּם; 
געװעקט אין מײן צניעותדיקן האַרץ., 

5 ײ װ ל: יאָ, מיסיס בּראָוּן, עס זײנען פאַראַן דערגרײכונגען נאָך 
העכערע פאַר די, צו װעלכע עס רײסט ױך איצט איער 
האַרץ פוּן אַ ;צניעותדיקער בּתוּלה"... דערגרײכוּנגען, װאָס 
דאַרפן בּרײנגען אַן אױסלײזונג דעם נױרס פאָלק, כנור -- 
זײן לאַנד, נצחון --- זײן אידײ!.. שמשון הגבּור איז אַזאַ נזיר 
געװעזן, 

מאָד: אַהאַ, איר נגײט שױן אַריבּער אַף דער בּינּל. אַװי אי 
עס תמיד מים די אידן, װי נאָר אַ פרױ הוֹנּט זײ אָן צוּ 
רערעסן. די דאָזיקע בּיטערע ערפאַרוּנג האָבּ איך שוֹין געהאַט 
מיט אײער אידישן שװער:אַטלעט דזשײקאָבּ גאָלר. 

פ ײװ ל: עס פרײט מיך, מיסיס. צוּ ‏ הערן װעגן די אַלע 
נאָענטע בּאַציאוּנגען, אין װעלכע איר זײט געשטאַנען מיטן 
אַלװעלטלעכן ספּאָרט, 

מאָד: װאָס בִּיסטוּ אוסן מיט דײנע אָנצוּהערענישן? נאַרישער 
נּאָי, איך שװוער דיר; אַז מער װי צװײ בּאַגענענישן האָכּ ‏ איך 
בּכלל ניט געהאַט פאַר די לעצמע יאָרן מיט אײערע מענטשן.. 

פ ײ װ ל: מער נים װי צװײ? 

מ אָ ד: איך שװער דיר! רענע --- דער טעניס:מײסטער אוּן די 
פּאַראַגװאַיער פומבּאָליקאָמאַנרע.. 

פ ײװ ל: אי כּאַשטאַנר פוּן װיפיל פּערואָן? 

מ אָד (אַפּט אים אָן פאַרן קאַשנע, מיט װעלכן ער איו אַרוּם* 
געװיקלט): פרערי, פאַרװאָס אַזאַ איראָנישער טאָן!; פאַרװאָס 
קװעלסטוּ מיך} 

פיװל (דרײט ױך עטלעכע מאָל אױס, אַזי אַן וער קאַשנע 


42 


גלײיגט אין אירע הענט): מיסים בּראָון, איר זים ניט רי 
ערשטע פומיפוריה אַף דער װעלט אּן איך, לאָמיר האָפן, 
ניט דער ערשמער יוסףיי, 

מאָ ד: יסף! פּאַר אַואַ צריק האַלסטוּ,, האַלט איר זיך! 

פ ײ װ ל: נײן, מיסים בּראָוּן, װײט ניט קײן צדיק, אָנּער דאָך 
נים פאַר אַזאַ בּעל עבירה, װי די פרויען.. 

טאָר: מיסטער כּעלק!. איר עֶרלױנּט יך צוּ פיל,, 

פײװ(: נין, נײן מיסים בּראוּן, איך מײן חלילה נים אײך, 
איך מײן יענע מײרל פוּן מײן הײמאַט, װאָס האָט מיט 9 יאָר צוּריק 
געשװאָרן מיר טרײהײט אוֹן אין 19 חרשים אַרוּם מיך אוּמ* 
געכּיטן אַף... 

מאָ: אַ שעָנערן אוּן אינגערףי 

פי װל: ישַף אַ מיאוסערן אוּן עלטערן.. אַף מײן אײנענעם 
בּרוּרעריי, 

מאָר (דערנענטערט ױך צוּ איס): אָרעמער נאִי! אָט פאַרװאָס 
איר האָט איצט אַזוֹי מורא פּאַר פּרױען!. 

פ ײװ ל (טרֹעט אָפ): יאָ, מוראי,, 

מ אָ ד; אוּן איר שעמט ױך נאָר ניט? איר --- דער גאָקסער. 
טשעפפּיאָן?. 

פ ײ װ'ל (שמײכלט): איך --- רער בּאָקסער... 

מ אָ ד: אױכּ אַװי האָף איך ערשט ריכטיק אײך צוּ באַױינעןי 
נאָר אַבּיסעלע שפּעטער... שפַּעטער.,, נור נּאַי רערװײלע, טיסי 
טער בּעלק! (גײט אָפּ), 

פײװל אַלײן: יאָ, כ'האָכּ מוֹרא פאַר פרויעףי 
(זינגט) 

כ'האָכּ מורא פאַר פרויען, 

זײ זײנען אַלץ ערגער --- װאָס שענער., 

מען קאָן זײ ניט טרויען: 

זײ לאַכן זיך אוֹיס פוּן רי מענערי. 

ר 2פ ר ײ ‏ : 


איך װאָלט אַמאָל, װי אײװישטאָל, 
געשטאַנען פאַר מײן בּעט, 

אַז זי אָן שיר געטרײ אין מיר, 
געגאַנגען אין געועט. 


אַװעק אַ יאָר, אוּן נאַ: דיר גאָר -- 
זי האָט מיך אוֹיסגעלאַכט, 
אין האַרצן גיפט מיר אײנגעטריפט, 
אין יאוּשׁ מיך געבּראַכט. 
י נים װערט זײַנען פרויען 
די מענערשע -כשרע תפילוח. 
װי לאַנג װעםט איר טרויען, 
; נבּוֹרים, די פאַלשע דלילות? 
רע פ ר ײ|; 
איך װאָלט אַמאָל, װי אײון שטאָל א. אַ. װי 
זײ טרײבּן --- די פרויען 
העם אדם אַרױס פון גן=ערןי 
מען קאָן זײ ניט טרויען, 
רער שלאַנג אוּן דער חוֹה --- זײ בּירן.. 
רעפר "ןת אך ואָלט אַמאָל, װי אײון-שטאָל א. א. װ. 
(פֿאָרהאַנג). 


צווייטער בּילר, 


רעראַקציע פוּן ;אידישן עקספרעסי. טישן, צײַטונגען, שרײבּ:מכשירים, 
אַ שער, קלײסטער, אַ טעלעפאָן. 
י קריכ ער װװצט בּאַס טיש אוּן שרײבּט אַ קורצע װײלע. דערי 
נאָך לײענט ער עס אכּער אַפֿן קול): דער איצמיקער בּאָקס? 
מאַטש, װאָס דאַרף אַנטשײדן, װעמען עס זאָל להבּא געהערן 
די מײסטערשאַפט פוּן אײראָפּע (שרײבּט אוּן לײענט). איז װיב: 
מיק נים נאָר צוּליבּ ‏ רעם, װאָס ראָ בּאַגעגענען זיך אַװינע 2 
בּאָקס:טיטאַנען, װי דער דײטש מאַרטין שוּלץ אוּן דעו איר 
פרערי בּעלק, (שרײבּט אוּן ליענט).. נאָר אױך צוּליבּ דעם, 
װאָס דער מאַטש פאַלט צוויף מיטן טאָג,. (ס'קלינגט דער 
טעלעפאָן, קריכער נעמט די טרײבּל): אירישער עקספּרעס!. איר! 
הער ראָונבּערג! דער ראש הקהל! זײער אָנגענעם! דער רע: 
דאַקטאָר דאַרף יערע מינוט אַרײנקוּמען.. אוּמכּאַדינגט. איך 
װעל אים תיכף איבּערנענּן! (לײגט די טרײכּל, שרײבּט װײטער 
אוּן לײענט): ..װאָס דער מאַטש פאָלט צוּנויף מיטן טאָג, װען 
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דער זשוּרי דאַרף אַרױסטראָגן זײן נּאַשלוּם װעגן דעם, װער 
עס איז ראוי צוּ בּאַקומען דעם 80 מױונט דאָלאַרדיקן קליאַטש: 
קאָ:פֿריז.,, ‏ (ס'קלינגט דער טעלעפאָן, קריכער נעמט די טרײבּל); 
אידישער עקספרעס! דער שעף פוּן דער פּרעסע:אָפּטײלונג! צוּ 
אײער דינסט, ה' שעף! עס פּרײט אונז זײער דאָס צוּ העח! 
א זײנט זיכער! פוּן אוּנוער אידישן צר װעט רעם טשעמפּאָן 
קײן כבוֹר זיכער ניט פעלן! איך װעל אַלץ אײבּערגעכּן דעם 
ה' רעראַקשאָר! (שרײבּט װײטער אוּן לײענט),. מ'דאַרף נים: / 
זײן קײן נביא, כדי פּאָרױסצוזאָגן, אַז פרעדי גע איז א א 
כערסמער קאַנדידאַט,,, 
(שטוּרמיש לאָזט זיך אַרײן דרוק. ער טוּט אוים דעם הא | 
ר רוּק+ קריכער, שרײבּט אַ נאָטיץ! (דיקשירם): װי מיר דער - 
װיסן זיך, אי! פוּן סדר היוֹם אַף דער נעכשיקער זיצוּנג פוּן 
פאַכּריקאַנטןפאַרײן אַראָפּגענוּמען געװאָרן ‏ דער פאָרשלאַג צוּ' 
בּאַגרענעצן דעם אָנטײל פוּן די אירן אין דער היגער אינרוּסטרי, . . 
די װערטער ;אַראָפּגענימען דער פאָרשלאַג' אונטערשטרײכש.. : 
די סיכּה דערפוּן זאָל זײן דער גרויסער רוּם, װאָס רער נאָמען 
פוּן אירישן כּאָקסער פרעדי בּעלק האָט בּאַקוּמען אין גאַנצן 
לאַנד, די געפּלאַנטע אַנטיסעמיטישע אַרױסטרעמונג פוֹן פאָּ: 
ריקאַנטן:פאַרײן איז דעריכּער אין איצטיקן מאָמענט אָנערקענט 
געװאָרן פאַר העכסט אוּמפּאַסיק. 
קריכ עו: זײער כאַראַקטעריסטיש! נאָטקין האָט אױך געּראַכט 
אַן אינטערעסאַנטן מאַטעריאַל, 
ד רוק: דהײנוּ 
קויכער: אַז פאַרן װיצע-פאָרױצער פוּן געועלשאַפטלעכן קאָי 
מיטעט פאַר פיזישע דערציאונג אין נאָמינירט רער לאַנני 
יאָריקער ;מכביי:טוער פּײגענואָן, 0 
ד רוּק: אָהאָן כִּיו איצט פלענט מען דאָך אין קאָמיטעט פֿאַר ‏ 
פיזישע דערציאונג נים צוּלאָון קײן אירן אַף אַ קאַנאָנעןשאָס,.. 
קריכער: זעט אר דאָך! אַלץ צוּליבּ אוּנוער פרעריף.. ‏ 6 
ד רוּק- װײס מען לכּל הפחות שין נענױי זײן יאָנראַיעו רי 
װויכטיקסטע דאַטן פוּן זין לעבּן} היגע קיובים זײנע} 
קויכ עה: קינער האָט קײן אַנוּג ניט! מען װאַרט אַף זײַן 
אָנקוּמען מיטן שיף, כדי אַלץ זֹיךְ צוּ דערװיסן. 
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ד רוּ?: לא יוצלחס װאָס איר זײם! װאָסיושע װײם מען יאָז 

קריכער: אַז ער איז אונזערער אַ כּירגער... אַ הינער געכּאָרענער. 

ררוק: נים קײן סך! נאָר אַ סוף אַן עק. ניט מיר אַהער 
רעם נאַנצן מאַטעריאַל װענן אים, כ'װעל פּרוכּירן אוסקאָמכּינירן 
אַ פּאָר אײגענע סענסאַציעס... 

קריכ ער: בּיטע! (דערלאַנגט אים אַ פּאַק מאַנוּסקריפּטן). 

ר רוּק (נעמט די פּאַפּירן): אוּן װאוּ אין דער בּילר! 

קויכעו: דעם בּילר. ה' דרוק, האָבּ איך ניט בּאַקוּמען 

ד רוּק (אפּגערעקט): קײן שוּם תירוּצים װיל איך ניט הערן 
עס זאָל מיר תיכף זײן פרערי בּעלקס בּילר, אָדער רוּ, קריכער, 
בּיסט ניט קײן רעפּאָרטער, נאָר אַ. רעפּאַרטאַטט, קװאַטש, 
סמאַרקאַטש, װאָס די מאַמע דאַרף אים נאָך מיט זיך אין בּאָר 
מיטנעמען,,, פאַרשטאַנען! 

קריכעי: ה דווּק, איר קאָנט מיך צערײסן װי אַ פּאַפּירי, 

דרוּק?: מאַקוּלאַטוּר װעל איך פוּן דיר מאַכןן 

קריכ ער: איר קאָנט מיר אַפלוּ אָפּואָגן פון רער שטעלע, 
אָכּער דעם בּילד קאָן איך ניט שאַפןן 

ד רוּק: אן דער אַמעריקאַנער געואַנדשאַפט! 

קריכער: נעװען דאָרטן.. זײ האָכּן ניט רעם בּילרי. 

ד רוקי אין אױסערױמיניסטעריוּם! 

קריכער: געװעו! ערשט אכּערמאָרגן דערװאַרטן זײ מיפן 
שיף דעם גאַנצן פּרעסע:מאַטעריאַל, װאָס אי שײך פרעדי 
בּעלק, 

ד רוּק: אן דער איריִשער טעלעגראַפֿןאַנענטוּרן 

קויכ עו: אָ. די כּטלנים! בּאַ מיר איז רעכט, אַו אַפילוּ חײם 
װײצמאַנס בּילר האָבּן זײ אוֹיך נים בֹּאַ זיך,,' 

(ס'קלינגט דער טעלעפאָן, דרוק נעמט די טרײבּל) 

ד רוק: אכּערמאָרגן! איך זאָג אײך דאָך שװאַרץ אַף װײסם -- 
איכּערטאָרגן קמט ער ערשט מיטן שיף. נײן! יאָן 
(לײגט די טרײבּל): אוּן װאָס װעסטוּ זאָגן מאָרגו װען אין 
;הײנט בּאַטאָג" װעט מאָרגן דער בּילר יאָ זײן 

קריכע ר: איך װעל זאָגן ראָס ועלבּע, װאָס נעכטן אין אװנט, 
װען דער עפרימאָרגן" פוּן עהערנעכטן האָט אַה הײנט אינ: 
רערפרי צוּגעואָגט חעם בילד צוּ בּרײיגען אוּן ניט געכּראַכט. 
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(ס'קליננט דער מעלעפאָן,. דווק נעמט די טרײנל), 
דרוּק (רערט דערװײל צוּ קריכערן): יאָ, רענסטמאָל װעט עס /' 
| אָבּער שוין זין אַ נעכטיקער פאָג, װען רער ,הײנט אין דער 

פרי" װעט מאָרגן כּאַטאָג, אָרער דער ;פּרימאָרגן" װעט הײנט 
אין אָװנט, אָרער מאָרגן אין דער פרי (אין טרײכּל) עהער: 
נעכטן אַװנט! איבּערמאָרנן אין דער פוי! יאָ, ער! פרעדי 
בּעלק! משוגה מאַכט מיר הײנט דער מעלעפאָן! קריכער, 
אפש- אַ טאַפּ טאָן אין ,פרימאָרנן"ן 

(פ'לויפט אַרײן צינעלניק), 

ציגעלניק: ה' דוּק, ראַטעװעט! ויפיל מאָל פלעג איך זיך 
מיט אײך טײלו מיט די ;פּרימאָרגן":נײם פאַר אײער ;עקספּרעס". 
איר האָט דאָך אוראי דעם בּילר פוּן פרערי? 

קריכער: כאַ, כאַ, כאַ.. ה' דרוק װיל מיך אָקאָרשט שיקן 
נאָך דעם בּילר צוּ דיר! 

דרוק (/אָמעמט אָפּ) גאָט צוּ דאַנקען? דער {פרימאָרגן" הײסט 
עס האָט אויך ניט רעם בּילרן 

(ס'קלינגט דער מעלעפאָן, דרוּק נעמט די טרײבּל), 

ד רוק: ה' ראָנבּערג! בּימע, בּיטע! 

צינעלניק (שטיל צוקריכערן): דײן ערףװאָרט, אַז כּאַ אײך 
װעט מאָרגן דער בּילר ניט זיןן ו 

קריכער: אַז איך זאָנ דיר! 

ציג עלניק: אוב אַװי --- שלוֹם! (אָפּ)! 

ד רוּק (רעדט אין טרײבּל): נוּ, זעלכּסטפּאַרשטענדלעך! ס'פרײט 
מיך גאָר אױסעראָרדנטלען! פאַוװאָס! כ'װעל אײך זאָנן רעם 
אמת: כ'האָבּ געטראַכט, אַז טאָמער װעט איר אַלם מענטש פון 
עלטערן דור דאָך װעלן פּאָרלײגען אַן אַנדער קאנדיראַטוּר, 
--- אַ פּאָליטיקער; למשל, אפשר אַ געועלשאַפטלעכן עסקן... 
אַלואָ, איז אָפּגערערט! מיר שמיען בּײרע פּאַרן אירישן בּאָק- 
סער! מאָרגן, אַנב, װעט איר איבּערלײענען אין מײַן ;עקספרעס" 
אַ נאָטיץ װעגן פאַבּריקאַנטן:פאַרײן אוּן דאַן װעט איר ערשט 
רעכט וען, װאָס פאַר אַ כּאַדײױטוּנג ס'האָט פאַר אונז אירן 
אָט דער ספּאָרמיטשעמפּיאָן.,, איצט מינ איך אײך אױסאָגן 
נאָך אַ סוד: אַ הויכע פּערזענלעכקײט פוּן מיניסטעריום, יאָ.., 
פוּן פּראָפּאַנאַנדע:מיניסטערים האָט מיר געכּעטן, איך זאָל אוּם. 
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בּאַדיננט משפּיע זײן אַף אײך, אַז איר זאָלט שטימען פאַרן 
ספאָרטלער,, מיט װעלכן זײ אַלע אין מיניסטעריום שמאָלצירן 
איצט, נײן... בּירע כּילדן מיר דאָך די מאַיאָריטעט, הײסט עס, 
אַז אַלץ איז אין דער בּעסטער אָררנוּנג,, גערעכט. אַואַ בּאַ: 
שלום מוּו אָנגענוּמען ווערן אײנשטימיק! גוּט! מסכים! כ'װעל 
אים בּאַזוּכן אוּן רײדן מיט אים.., װי הײסט ער דאָרטן---דער 
בּטלן אַך, יאָ! בּריק! קלמן בּריק! כ'האָכּ מורא, אַז איך װעל 
מוון מיט אים לאַנג קנעל, אײדער כ'װעל אים איכּערצײגן, 
איר װײסט דאָך שוין זײן שטאַנדפּונקט אוּן זײן עקשנותי. אַ 
גוּטן! (לײגט די טרײכבּל, רעדט צוּ קריכערן): מער האָט מיר 
קײנער ניט געקלונגען! 

קריכ עו: איך האָכּ נאָר פאַרגעס? דער שעף פוּן דער פּרע: 
סע:אָפּמײלונג, 

ר רוּק: וו נה בּיסט אַ מענטש מיט אַ זכּרו! מ'מעג וך אַף 
דיר פאַרלאָזן מאַקע... (נעמט זיך ציּם טעלעפאָן). 

(ס'לױפט אַרײן שיקע). 

שײקע: װאָס שטיט איר דאָ מיט אַראָפּגעלאָוענע הענטן 
שרײכּט! שרײנּט װאָס מער! שרױנּט אַה מיש אוּן אַף בּײנקו 
שר"בּט אַרמיקלען, פּעליעטאָנען, מוּווֹת, װעקסלען, תפילין, 
צואוֹת, נאָטיצן, אַכּי נאָר װעגן פרערי כבּעלק. דער עוֹלם צע? 
רײסט די כּלעטער! אוּן אױכּ מאָרגן װלט אין אײער בּלאַט 
ניט זײן דער פּאַטרעט פוּן אירישן גבּוֹר, װעט מען צעטראָגן 
איער רעראַקציע, איר הערט! דער עוֹלם װיל וזען דעם העלר! 
הײנט האָכּ איך פאַרקויפט 980 ;עקספּרעסן" אוּן עס פעלט 
מיר אַלץ. איך דאַרף האָכּן נאָך אַ 60 בּלעטער! איך שמײ 
װי אַף שפּילקעס! נוּ, גיכער! 

קרינ ער: װאָס זײנט איר, משונה? איר װײסט רען נים, אַו 
די בּלעטער נעמט מען אין קאָנטאָר אוּן דאָ אין די רעראַק? 
ציע נאָר? (שטעלט זיך, אַנטקעגן שיקען. אין אַ קעמפּערישער 
פּאָוע, האַלטנדיק אױיסגעשטרעקט די פילפעדער). 

שײקע: קוק אים נאָר אָן דעם ניעם בּאָקסער פון פעדערײנעװיכט? 
אין קאָנטאָר צוּ גײן אין מיר איצט צוּ װײט, אוּן װען איר 
װאָלט אפּילוּ געוען אַ טשעמפּיאָן אין האָן:געװיכט, קאָן שײקע 
נאָך אַלץ שלאָגן מיט אײך כּפּרות, פאַרשטאַנען? 
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ד רוּק. גענג, גענוּג, שײקע! לאָן אוּנז אַרבּעמן! אַרֹיס! טראָג 


זיך אִפ 


שײקע: דאָס זײנען אנדערע דיבּורים! אַף אַן אײרעלן אופן 


קאָן מען בּא שיקען פּועלן אַלץ (אָפּ). 

ד רוּק (קלינגט אין טעלעפאָן): בּיטע דעם ה' שעף! וּם 
מאָרנן, איך, דרוּק, איר האָט מיר מיט געװאָלט ריידן,.. אָכּער זעלבּסט? 
פאַרשטענדלעך! רי אירישץ בּאַפּעלקערוּנג טוּט אַלץ, װאָס ס'אי 
נאָר אין אירע כחות. פוּלקום מסכים! ס'איו רער מענטש, װאָס 
האָט אוּנו דעם לעצטן יאָר פּאַרשאַפט דעם נרעסטן כבבורייי 
ריכטיק, גלײכצײטיק אויך דעם גרעסטן נוצן... יאָ. איר קאָנט 
פאַרזיכערן דעם ה' מיניסטער. די מאַיאָריטעט פוּן זשוּרי איז פאַרן 
ספּאָרטלער. זײט געוונט! (לײגט די טרינּל). 

(ס'לויפט אַרײן בּעמי), 

קר יכּער (קקט אַ קורצע צײט אֵַף איר װי אַ. צערולטער, 
לויפט דערנאָך צוּ צוּ דרוקן אוּן רוּפּט אים אָפּ אָן אַ זײט; 
ה' דרוּק, זי האָט דעם בּילר! 

דרוּק: דוּ שפּאַסט!. 

ק ריכ ער: אך בִּין ניט קריכער, אױיבּ זי האָט ניט רעם 
בּילך!., ‏ װײל אַואַ פײאיקע זשוּרנאַליסטקע האָט נאָך די װעלט 
ניט געוען!יי 

ר ר וּ ק: אױכּ דוּ האָסט דאָסטאָל געטראָפּן. קרינסטו בֹּאַ מיר. 
אַ העכערונגי.. 

קויכ עי א ה' דרוּק. איך האָבּ אַזױ לאַנג געװאַרט אַף דער 
דאָזיקער גליקלעכער מינוּש... 

ד רוּק; מײן רעראַקטאָר:װאָרט: פוּן פּאָליצײ:בּאַצירק-רעפּאָרטער 
װערסטוּ בֹּאַ מירי, 

ק ריכ ער: אי 

דווּק? אַ פּרעפּעקטוּר:רעפּאָרטער: 

קריככ ער (יער אַנטױשטי שפרינגט אַ פּאָר מאָל װי בּאַ 
קדוּשה): כבור, כבור, כבוֹר... בּעת איך נױיטיק זיך אַזֹי אין 
געלט, נעלט, געלט!. 

בּ, טי הער דרוק, מיר איו טײער יעדע מינוּט' 
ד ר וּ ק: נּיטע, פרײלן, איך שמײ אין אײער רשוּת. 
בּ'ע טי אך װיל ויסן דעם ּאַשלוּם פוּן זשוריי 


ד רוק: קיײן כּאַשלום אין נאָך נימאָ, 

בּע טי וּם! זאָל זײן אײער פּערזענלעכע מינונג! 

דרוּק. איך דאַרפט נאָך פרעגן? איר װײסט דאָך די שמימונג 
אין שטאָט,. אין לאַנד, אין די רעגירונגס:קרײזן, בּאַם אירישן 
מעוּט ווּפא.., ניט שוין-זשע װעל איך זיך לאָון שװימען קעגן 
שטראָם} 

כּע פי: אַלאָ --- דער בּאָקסער? 

ריוק: יאָ? אָכּער איך װיל, איר זאָלט מיר כּאַצאָלן מיט אַ 
קעגנדינסט... 

3ּעטי אַלץ, װאָס איר װעט פאַרלאַנגען 

ר רוּק: איך װיל האָכּן דעם כּאָקסערס בּילר, 

בּעטי דאָס װאָלט איך אױך װעלן. 

ר רוּק: אר האָט אים שֹן!י 

בּע ט י; איך? האָבּ אים!.. 

ד רוֹק: פרײלן קליאַטשקאָ, ראַטעװעט מיך! אױבּ דער ,פרימאָרגן" 
װעט האָבּן דעם בּילר אוּן איך ניט, אין דער יעקספרעס" 
כּאַנראָכּן אַף אײבּיק. 

בּ ע ט י: איך פאַרשטײ אײך אוֹן פיל אײך מיט, אָנּער רעם 
בִּילר האָכּ איך נים... 

ד רוּק: אין נאָמען פוּן אײער זעליקן פאָטער, װעלכער איו גע= 
װען מײן פּערוענלעכער פרײנמי.. 

כּע ט י: כ'װײס, דער כּעסטער פרײנט! 

ר רוק: אַלאָ! 

בּעטי; דעם בּילר האָכּ איך נים.., 

ד רוֹק+ 100! גום? 

כּעמי נין. 

דרוּק: 1800 אַ קײוערלעכער האָנאָראַר| מסכּים} 

כּעמ;: אָגט 10 טױנט אוּן דער רפװלטאַט װעט זין דער: 
זעלבּיקער. 

דרוֹק: איר -- די פאַרצרעטערין פון מיליאָניקן פרעסע--- 
פּעיקאַײצע:קאָנצערן! איר װעט מיר אײנרײרן, אַן איר האָט נים 
אַרױסגעגראָבּן פוּן ערגעץ װאוּ דעם בּילר} 

בּעטי אַדרבּא --- װי? 

ד רוק: דורך לופט, ראַריאָ, גניבה, שפּיאָנען-דינסט! 
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בּעטי (לאַכט האַרציק): פאַר אַזאַ אַװאַנשיוּריסטין האַלט איר מיך? 

קריכ ער: איך זע נאָך אײער לאַכ, פרײלן קליאַטשקאָ, אַו 
איר האָט יאָ דעם בּילר.,, 

בּע ט י איר זעט? אדרכבּא ואוּן 

ר רוק: אָט דאָ.. אין ריריקוֹל., 

בּעטי 2אַ.. כאַ., כאַ (נעמט פוּן ריריקול אַרױס אַ טאַשנטוּך, 
כדי צוּ שטילן רעם געלעכטער, דערבּײ פאַלט פוּן ריריקוּל 
אַרױס אַ קאָנװערט. קײנער בּאַמערקט עס ניט). 

בע ט; ונ זײט געונט, ה' דרוּק. כ'מוּו לויפן צוּם טעלעגראַף, 
(אָפּ), | 

ר רוּק; די לעצטע האָפּנוּנג מײנע אי אױסנעלאָשף.. נשקשה 
פוּן אַ !פסיבאָלאָג" בּיסטן.., 

קריככ ער: אוּן איך זאָג אײך נאָך אַמאָל, אַז זי האָט בֹּאַ זיך 
דעם בּילד, איך האָבּ עם אפּילוּ נעוען נאָך איר אוּמנאַטירלעכן 
האַלטן זיך., אָכּער שאַ! װאָס איו דאָס? (הױיבּט איף פוּן דיל רעם 
קאָנװערט), 

ררוּק (כאַפּט רעם קאָנװערט,. עפנט אים. עס פאַלט אַרױס 
אַ פּאַפּיר אוּן א פּאָטאָגראַפיע): זי האָט עס אָקאָרשט 
פאַרלאָרן פוּן רידיקוליי, 


קריכ ער (הוױכבּט אוּף די פּאַפּירן): אַ רעפּעש: (קוקט אין פֿאַ- 


פֵיר); פוּן איר פּרעסעײקאָנצערן! הערט װאָס זײ דעפּעשירן איר 
--- ;קאַרגט ניט קײן געלט! שיקט צוּ פרערי בּעלקס בּילר 
אַלס בּאָקסער!י 

ד רוּק (האַלט די אופגעהױבּענע פאָטאָגראַפיע): אוּן אָט איו 
דער בּילר! 

קריכ עה הרד! 

ד רוּק: הימל, װי ליטעליק דוּ כּיסט צוּ מיר! יאָ! ער! רער 
בּאָקסער! מיט די הענטשיקעס! יּנג אוּן שײן װי אַ גריכישער 
האַלבּגאָט! 

קויכּעה: קוקט -- זײן אידישן פּניםייי 

ד ר ו ק; גאָט! צי איז עס ניט אַמאָל אַ טעוּת! אַן אַנדערער? 

קריכער: עעט, אָט איז אַן איבּערשריפט! (לײענט) אדיירער 
.ער איד!" הידד! דאָס איז דאָך דער דעװיו, אוּנטער װעלכן 


ער קעמפט! 
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ד ר 2 אמח! אוּן אָם 9 כּוכשטאַנּן,:זײנע איניציאַלן, משמעות. 


טריבעוה אעף צע" הירר! 


ד רוּק: פרערי בּעלק! ױכער! הימל! מאָרגן װעלן מיר זײן וי 


אײנציקע צײטוּנג, װאָס װעט בּרײנגען דעם בּילר! 
קױיכער: אוראי! מײן עצה! 


ד י!ק: אמת! דײנע! דוּ בּאַקוימסט רערפאַר אַ ספַּעציעלע גראַ: 


טיפיקאַציע... 
קריכער: אָ, ה' דרוּק, װי דאַנקבּאַר כ'װעל אייך זײן.יי 


ר רוּק: .. אַן אומױסטיקע טױט:מודעה אין פאַל פון דײן 


טויט., 


(פאָרהאַנג). 


דריטער בּילר. 


דעקאָראַציע פוּן ערשטן אַקט. 


ס'קוּמט אַרױס פוּן זײן חרר קלמן מיט אַ טלית:זעקל. דנורה נײט 
אים נאָך. 


ד בורה: װאָס װאָלט חלילה געװען פאַר אַ בּיוֹ, װען רוּ 
װאָלסט ‏ אויסגעטרונקען די גלעול טײ פאַרן דאַװנען? 
בּיסט דאָך אַזױ שװאַך. 

קלמף יט די גלעזל מײ קאָן מיר אוּמקערן מײגע כחוֹתי, 
(קוּקט אין פענצטער),. 

ד בור ה: ניטאָ װאָס אַרױסצוּקוּקן ער איו שױן רוּרכגעגאַנגען. 

קלמף פן װאַנען װײסטוּ? 

ר בורה: װײלדער שכנהטע האָטער דערלאַנגט אַ קאַרטל אוּן פאַר 
אוּנז גאָרנישט, 


קלמףן א. רבּונו של עולם, מיט װאָס האָבּ איך עס אַװי 
פֿאַרזינדיקט, װאָס דוּ האָסט מײן רעשט שטיקל לעבּן איבּער: 
געגעבּן אין די הענט פוּן בּריװוטרענער, װאָס װיל ער --- אי 
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ער מײן מלאך המות אוֹן װיל ער - קאָן ער װערן מ"ן 
מלאך הגואל! 

דיב רה איצט בּיסטוּ געװאָרן אַ בּעל תשונה. װער אָבּערי 
חוּץ דיר. האָט דען פאַרטױיבּן דאָס קינר פוּן הי 

קל מ (; דבורה! װײניק בּלושיקט מיר נאָך דאָס האַרץ... אֵיאָי 

רנבוהרה 0 נוּט, גוּט... אָבּער איך בּין דאָך אױך אַ מאַטעי 
ניט קײן שטײ! אײן נאָט װײם, צי ער, פײװעלעיי 

קלמף נײן נײן דבורה, ער לענּט! ער לענּט! װײל טױטע 
קאָנען גאָר ניט זײן אַזױ גרױזאָס צוּ עלטערן, דער װיפילטער 
חרש איז, װי ער שרײבּט שין ניט?.. 

ד נורה: ער צײלם נאָך אַף חרשים, װען סיאיו שױן איבּער 
אַ יאָרײ 

קל מ (: רכּונו של עולם! (קוּשט די מוזה כדי אַרױסצוּנײן אוּן 
שטויסט זיך אָן אַף דער אַרײנקוּמענדיקער בּעמי). 

בע טי אַך, ה' בּייק, איר האַלט בּאַם אַװעקגײן, אוּן איך האָבּ 
נאָך געװאָלט כאַפּן מיט אײך אַ שמוּעם. 7 

ר נורה: קוּמט, קוּמט אַרײן, פרײלן,. ס'מאַכט ניט אױס, ער 
וועט זיינע געשעפטן ניט פּאַרשפּעטיקן. זיצםי, 

בּע טי (צּם אַלטן; נײן סײרן איר װעט זיך אױך אַװעקועצן 

דרבורה: אַז די קעלער:שטוּב האָט גאָר אוּפגעשײנט, װי נאָר 
איר זײנט דעם שװעפ אַריבּעיגעטראָטן! אַזיײי 

בע טי גוּט, גוּט, ליבּע פרוי! הער בּריק, פאַר װעמען װעם 
איר מאָרגן שטימען אין זשוּרי? 

ק ל מ {; איר װילט עם שוײבּן אין די גאַועטן? 

בּ עט י: געײיסי 

קלמן דאַן מו איך פריער האָנּן אַ ישוּב הדעה מיטן ראש 
הקהל אוּן רעדאַקטאָר, 

בע ט י: זײער מײנונג איו קלאָר: זײ ‏ שטימען פאַרן אידישן 
ספּאָרטלער, 

2 למ דועם אַמעריקאַנער! 

בּעטי ער אי ניט קײן אַמעריקאַנער, נאָר אַן אוּנועריקער, 
װאָס האָט זיך בּלױז טרענירט אין אַמעריקעי 

קלמן; טאַנירט?ײ 

בּעטי געלערנט! 


יט יי יי יי יי 
: הפיסא יי : 
- וי יאאא יי = יעה די װ 


אמאסא בטיי לאויו 


קל מן (שמײנלט): לערנען דאַרף מען ראָס? 

בּע ט י: װי דען? איבּן זיך! פאַרפוּלקומען! ס'איז דער מיפֿ פוֹן 
מענטשן, װאָס האָט ליבּ אַלץ צוּ טאָן גרינטלעך. אַזױ זײנען 
מיר אויך --- די מימגלירער פוּן אונוער גמכבי", װאָס װילן 
בּרײנגען דעם אירישן פאָלק כבור אוּן נוּצןיי 

(פון זין צימער קוּמט אַרױם שײקע מיט זײן {פּאָרטפעל", ער 

האָט געהערט בּעטיס לעצטע װערטער), 

שײק ע: .. נים רדוּרך אקװעטשן רי בּאַנק", װי אוּנזערע פֹרו. 
מאַקעס, נאָר דורך קװעטשן 100 קילאָ מיט אײן שלאָג פון 
פױסט! איר פאַרשטײט ר' קלמן? 

ק ל מף אָס װאָס ערו ר' שײע פאַרשטײט, פאַרשטײ איך נימ. 

ש"ײ ק ע: אּן דאָס װאָס איר פאַרשטײט, פאַרשטײ איך נים, 
האָס מיר אַ נוט דער עוֹלם װאַרט אַף די בּלעפער. (גײט אָפּ). 

3 מ י: װי איך זע, ה' בּריק. געפעלן מיר אײך נים בַּאַװנ 


רערש שטאַרק, די נײע אירדן פוּן {מכבּי"ן 
קל סן ני אּן אַלט קאָנען זײן מלבּושים, מעבּל, אָבּער ניט 
קײן פאָלל, אַ פשיטה שוין דאָס פאָלק ישראל! ניטאָ קײן 


נײער איר! 

כּע ט י: הײסט עסןא 

קלמף .אַ פילקע שפּילערײ איז ניט קײן כבור פאַרן אירישן 
פֿאָלקײ, 

3 ע ט י ניט קײן כבור! האָט איר דען ניט געלײענט, װי גרויס 
עס זײנען שוין בּי! איצט די פאַרדינסטן, װאָס רער פרערי 
בּעלק האָט געלײסטעט פאַרן היגן אירנטוּם? 

ק ל מף אך דאַרף ניט לײענען איך װײם דעם פסוק: לא 
בּכֹּח כּי אם כּרוח"י,, 

בכּע ט י דאַרף איך, הײסט עס, פּאַרשטײן, אַו.., 

ק ל מף .. אַז פאַר אַ לױפער אוּן שפּרינגער װעל איך ניט 
שטימען! 

ר בור ה: שאַ! שׁאַ! דוּ װילסט זײן קליגער פּאַר דער גאַנצער 
װעלט! ער מײנם, אַז ס'איז אים דער זון, װאָס ער האָט אים 
פֿאַרטריבּן פון דער הײטי, 

ק?טן דבוה! 
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ד 3 וֹ ר ה: װאָס דנורה! דעם אמת מעג מען ואָנן אפילו פֿאַר 
פרעמרע! טײערינקע! אײער פאָטער האָט נעהאַנדלט ניט נאָר 
גרויזאַם, װאָס ער האָט בּאַרױכּט פון אײך די ירוּשה, נאָר 
אַפּילוּ נאַריש, װאָס ער האָט אַואַ פאַרשימלטן אידן, װי מײן 
אַלטן, כּאַשטימט אין דעם געריכט. 

בּ ע ט י; נײן, טײערע! אױבּ מײן פאָטער האָט אַװי געהאַנרלט, 
האָט ער איוראי געהאַט אַ נרוּנט דערצוּ, אוּן איך װעל זײן 
בּאַשלוּםס ניט שאַדלען. (צוּ בּריקן) כּלײנּט איר, הײסט עם, 
פעסט בֹּאַ אײער בַּאַשלוּס} 

ק ל מ ; בֹּלי ספק! אוּן איצט קאָן איך גײן דאַװנען, נים אמתוּ 
(קוישט די מוזה אוּן גײט אָפּ). 

בּ ע ט י (שטײט אַ רגע מיט בּלאָנרושענריקע בּליקן). 

ר ב ו ר ה: טײערע פרײלן, עם אי אַואַ . מחיה מיט אײך צוּ 
רײדן, אפשר זאָלט איר אויך מיך אַבּיסעלע אוּנט... ער... פירן!.. 

בּ ע ט י; = אינטערוויואירן? אָבּער מיטן גרעסטן פאַרגעניגן! װעגן 
װאָס; 

ד ב ור ה: מאַלע װענן װאָס! זײנען מיר דאָך מיט איך עפּעם 
שטיקלעך מחותנים: אײער שטיפמוטער---מײן בּערעלעס פרוי.., 

בּ 2 ט י! יאָ, אגכ, אײער זוּן.. קריגט איר פוּן אים אָפטע בּריװן 

ד ב ו ר ה: מײן זּן} איר מײנט פײװעלף פוּן װאַנען קאָנט איר 
דען מײן פײװעלן; 

בּ ע ט י איך---ניט, נאָר איך האָבּ אַ חברטע אין ,מנכבּי", װאָס 
איז מיט אים געװען אַמאָל זײער בּאַפּרײנרעט, זי פלענט אַפילוּ 
פוּן אים כּריוו כּאַקומען, נאָר אָט אין שוין אַ יאָר, װי... 

ד ב ו ר ה: גרויסער נאָט! פּונקט װי מיר! אִי, דאָס אין אַ 
שלעכטער סימן! איך װעל זיך די האָר פוּן קאָפּ אױסרײסן אַ 
מיתה אָנטאָן, ניט אַנדערש, װי ער לעבּט שוין מער נים.. 
(יאָמערט), 

כּע ט י; ‏ ניט װאַגן זאָלם איר גאָר אַװינֹם אָף די געראַנקען 
ארױפּצוּלאָזן! אײער שװעסטער אוּן שװאָגער װאָלטן אײך זיכער 
עפּעס געמאָלרן, װען חלילה װאָס.. װען האָט איר געהאַט פוּן 
אים דעם לעצטן בּריװ} 

ר בוו ה: מיט 18 חדשים צוּריקיי 

כּע ט י; פּונקט װי איך.., 


ר בֿוֹר הו ה הװערוּ. 

בּ ע ט י; איך אָג,.. פּונקט װי איך האָכּ געהערט פוּן דער 
מײרל פּוּן ;מכּבּי", אַז זי כּאַקרמט מער ניט קין בּריו פוּן 
אים. אוּן װאָס האָט ער אײך געשריכּן אין זײן פאַראַיאָריקן 
לעצטן כּריוו? 

ד בור ה: זײער אַ פאַרבּיטערטער בּריװ געװען, הגםיי, 

בּ ע ט י: װאָס הגם! 

ד ב ור ה: הגם ראָס אין געװען אַן ענטפער אַף אוּנוֹער פרײ: 
לעכע בּשׁוּרה, אַז כּערעלע האָט מיט גליק חחוּנה געהאַט מיט 
איער שטמיפמוטערי. 

בּ ע ט י;: אין װאָס האָט ער דאָך געשריבּן? 

ד ב ו ר ה (װישט די טרערן): אױסװײניק, דאַכט זיך, קאָן איך 
שוין רעם בּריװו זײנעם דעם לעצטן., ער האָט געבּעטן איבּער= 
גענּן זײן מזל טוב דעם כּרוּדער אוּן זײן יונגער שײנער פרה.יי 

בּ ע ט י: מײן שטיפמוטער --- יּנג! שײןן 


ד ב ור ה: װאָס האָט ער דאָרטן געקאָנט װיסן! װיכּאַלר מיר, 
האָבּן אים געשריבּן, אַז כּערעלע האָט חתונה געהאַט מיט דער. 


בּאַנקיריכע כּעטי קליאַטשקאָ, האָט ער זיך פּאָרגעשטעלט אודאי 
אַז זי איז יונג.,, שײן.. | 

בּ ע ט י (לאַכט אַבּיסל היסטעריש);: אפשר געמײנט אַף מיר! 

ד ב ור ה: װאָס הײסט? װי אַװֹיז 

בּ ע ט י: נוּ, איך בּין דאָך אויך בּעטי קליאַטשקאָ.. 

ר ב ו ר ה: אָכּער דאָך ניט קײן בּאַנקיריכע!. 

בּ ע ט י: רעם בּאַנקירם מאָכטער, אַלץ אײנס,. אַנדערע רוּפן 
מיך נאָך אויך איצט בּאַנקיריכע, 

ד ב ו ר ה: װאָס רעדט איר, פרײלן} איר --- אַ בּליענדע רױו 
און בּערעלע --- אַן עלטערער בֹּחוּר... 

בּע ט י; איו װאָס -- האָט ער אײך... גראַטולירט} 

ד בו ר ה: אוֹסגעלאַכט, קאָן מען זאָגן.. אַזאַ חוּצפּהניק פון אַ 
יוּנג! ,גיב איבּער', שרײבּט ער, נכּערעלן מײן מול מוב, װי 
אויך זײן יוּננן שײנעם זיוג, װאָס האָט פּלוּעים זיך אַװֹי פאַר- 
בּיינקט נאָך אַ טינטענע נשמה.." דערנאָך גײט שױן אמתע 


פּלאַפּלערײ, װי פוּן ראָמאַנען... אָט איז דער בּריװ.. (נעמט. 


אַרױס פוּן קעשענע אַ צעקנײטשטן כּריון), 


3 טי ליענט: די ליכטיקע שטערנס פון די פרוֹיעף=קעפ 
זײינען משמעות פּונקט אַװױי פאַרפּירעריש, װי די שטמערן אין 
הימל.., די מיפעניש פוּן די אוינן פונקם אַװי פאַלש װי רי 
טיפענישן פוּן ים, װי דער אַפּאָריום, אַן אמתע פרױעןײליבּע 
רערקענט מען בּאַם שײדן זיך.. (כאַפּט זיך פאַרן קאָפּ, רערט 
צוּ זיך אַלײן אין האַלבּ אָפּגעריסענע װערטער, אַז דבורה קאָן 
איר ניט פּאַרשטײן) נאָט! אָט דאָס אין די סינּה פוּן זײן 
לעצטן צּאַלײדיקנדיקן בּריװ... אַזאַ כּאַלײדיקנדיקן, אז איך האָבּ 
גאָר ניט געקענט ענטפערן אַה אים! אוּן מײן שװײגן האָט 
ער פּאַרשטאַנען אַלס כּאַשטעטיקונג פוּן מײן פאַראַט:י ‏ דער 
שרעקלעכער פאַטאַלער מעוּת! (לויפט אַװעק, ניט געועגענענריק 
זיך). 

ד נ ו ר ה: װי אוּפגערעגט זי איו געװאָרן פוּן מײנע צרוֹת! אָ, 
גאָט, קוּק זיך צוּ, אַז אַפּיל! פרעמרע מענטשן קאָנען אױך 
ניט צוּזען מײנע לײדן! (װײנם). 

ק ל מן (קּמט אַרײן מיטן טליתיזעקל, ער איז זײער אוּמרוּאיק), 

ד כ ו רה נאָט אין מיט דיר, װי כּלײך דוּ בּיסט! אוּן עפּעס 
אַזױ מאָרנע ניך אָפּגעראַװנט.. 

קל מ | נײן, װי געװײנטלעך! נאָר צוּם כּלאַט בּין איך נים 
פאַר בּליבּן. עפּעם האָט זיך מיר פּלוּצִים... 

ד ב ו ר ה: גזלן, איך טענה ראָך די גאַנצע צײט, אַן דוּ טאָרסט 
ניט אַרױסנײן פון דער הײם אָן אַ נלעול מײי 

ק ל מן אַך נײף? נים דאָס! נאָר שטײענדיק כּאַם פענצטער 
פוּן קלויז אוּן אוױסטוּענדיק רי תפילין, איו עפּעס פאַר מײנע 
אויגן דוּרכגעשוואומען װי אַ שאָטן.,. צװײ אױנן האָכּן זיך 
װי אײנגעשפּיזט אין פענצטער:נלאָז, כּאַ ועלכן איך שטײ תמיר 
אין קלויז... 


ד ב ו ר ה: דאָס אין פוּן שװאַכקײט, זעץ זיך צוּ איך מאַך 
תיכף אָנבּײסן, 


ק ל מ ן .. אּן פיהאָט מיך אַזאַ צוּפפ געטאָן כּאַםס האַרצןײ 
(לײגט אַװעק רעם טלית ועקל, ס'הערט זך אַ סגנאַל פוּן 
אַן אױטאָמאָבּיל:האָרן. בּײירע אַלטע שמײען געשפּאַנט. ס'קוּמט 
אַרײן פײװל אין אַ רײזע:מאַנטל), 
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פ ײ װל: דוּ קומסט אָקאָרשט פון קלױן, מאַטע, אַיאָז כ'האָבֿ 
דיך געזען אין פענצטער. 

ר נוֹר ה: מײ! קינר} (פּאַלט אים אין די אָרעמס) מײן פ אַ ר: 
לאָר ענ ער קינרי.. 

קל מן (אַרפּט זיך אים אַפן האַל): מײן ג ע פּוּנענ ער װן! 
מײן מלאך הגוֹאל,, 

ד ב ו ר ה (װײנט): ..װאָס אי שיעור, שיקור ניט געװאָרן אוּנזער 
מלאך המוֹת,,, | 

פ ײװ ל: מאַמע, פאַטקץ! אוך איך האָבּ ניט געלעקט קײן 
האָניק, דאָרטן אין דער פרעמר.. 

ד בו ר ה: װײ איז מיר, קינר מײנס,. דוּ האָסט געליטן 

קל מ |; אָנּער װײ! אַ כּריװ? מיט װאָם האָבּן מיר פאַרזינדיקט! 

פ ײ װ ל: פרעג מיך נימ. צוֹ שטאַרק טוט עס מיר נאָך איצט 
װוײ.., 

ר בור ה+ װינד איז מיר! װאָס אין געשען 

ק ל ט |; שפעטער! שפּעטער! גיבּ עפּעס צובּײסן| 

דכּוֹרה: אָבּער װאוּ זײנען דײנע זאַכן? גנענרל, העלפט! 

גנענדל (ליפט אַרױס, בּלײנּט אַ פאַרשטײנערטע) 

פײװל: איאָ גנענדל! איך! תּחית המתים! 

גנענדל: װא זײנען רײנע.. אײערע טשעמאָראַנעס! 

פײװל: אָבּער נײן איך האָנּ זיך אָפּנעשטעלט אין האָטעל. 

קלמף חלשת! װאָס איך הער! 

גנענחל: װאָס דען? בֹּאַ אײך אין קעלער, אֵיאָז איר זעט רען 
נים -- אַ גראַף! אַ פירשש אי ער דאָך געװאָרן, פײװעלע 
אוּנזערערי, 

דנורה: פין זּן! (קושט אים). 

קלמף געוװנטן : 

פ"ײ װל: אוּן אירן אַבּיסעלע עלטער געװאָרן אפּילוּ.. (קושט זײ) 
אוּן בּאַ אײך, גנענרל1 שײע! ציפּקעלע? . 

גנענדל: נאָלד מײנער! װי ער גערײנקט אַלעמען! 

דב וֹר ה: װאָס פּרעגסטוּ זיך ניט בּעסער נאָך אַף רײן כּרורער} 

פײװל: װאָס אָל איך דען פרענן? כ'װײם אַלץ! אַ כּאַרימטער 
אַדװאָקאַט! אַ יונג שײן װיבּעלעיי 

גנענד2; אר יננט, לאָמיר זאָגן איז צוּ פאַרטראָגן. 


פֿי װ; װ. װאָס? 

גנענד0: ..אן איר שײנקײם אױך! 

ר בור ה: פע, גנענדל! אַן אלמגה --- אַף אונו אַלעטען גע: 
זאָגט געװאָרן... 

פ "*װל: אַן אלמנהן 

ק 7 מן אי װאָס אַז אַן אַלמנה! אַכּי אַן ערלעך װײבּל.. 

פ ײ װ ל: װאָס רעדט איר דאָז װער די אלמנה! 

ק ל מן די כּאַנקיריכע, די אלמנה פוּן פאַרשטאָרבּענעם לְליאַי 
טשקאָי:; 

ד בור הו .. בּערעלעס איצטיקע פרױיי 

פ ײ װ ל (שטמאַמלט): איר האָט דאָך מיר געשריבן... בּעמיי. 

ד בור ה: נה װי דען הײסט ױ רדען אַו נימ בּעמי 

פ ײ װ ל; כּעטי איז דאָך אָכּטר די טאָכטער., 

ד בו ר ה: איו װאָס! די טאָכטער אױך בּעמיי. 

קלמן אַ שטיפּמאָכטער ראָךי. 

פ ײ װ ל (שאָקלט זיך): אוי, מיר שוינרלט עפעם רער קאָפּ,, 

ננצענר5 אַז פוּן אַואַ װײטן װעג! גיט אים עפעס, דבורהלעי 
אין מויל אַרײן. 

ד ב ו ר ה װאַרפּט זיך אין אַלע זײמן): װײ אין מירן 

פ ײ װ ל: נײן, נײן, עס איו מיר שוין נומ,,, 

ר בור ה: בּעסער, מײן קינר? 

פּ ײ װ ל; גוּם נוּם, מאַמע! אַזוי גוּם, אַזֹי ליכטיק אַפן 
האַרצן, אַווי זס! טאַטע! מאַמע! פאַרװאָס האָכּ איך אײך 
פאַרשאַפּט אַזפיל אוּמויסטע יסוּרים!.. אײך אוּן אירו., 

ק ל מ ן וװעמעף 

ד בור ה אָן אַ זײט); לאָו אָפַּ! ער האָט אין רעם וַמבבּיי 
עפּעס אַ נאָענטע בּאַקאַנטע... 

גנענד; אפשר אאָלט איר זיך אַבּיסעלע צוּלײנן אָפֹּרוּען 

קלמף טאַקע, מײן ווּן, פוּן װעגיי 

פ ײ װ ל!; נײן, נײן! (שפּריננט אוּף) זעט, װי פריש איך בִּין, װי 
מוּנטער, כאָטש זעץ מיך תיכף צוּריק אַפן שיף אַרוּף! 

ר ב ור ה: שפוּ, טפו, מפו! 

פײ װל (פאַנצט מיפן מאַטן: טאַטע, איך בּין רער גליקלעב: 
סטער מענטש אַף דער װעלט.. : 
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ננענדל: אף לאַנג געקוּמען אַהער, פײװעלע! 

רבורה: גנענרל לעבּן װאָס זײַנען עס פאַר נאַרישע קשיות?.יי 

קל מ |: אוּן פרנסה! װאָס בּיסטוּ דאָרטן? אין מסחר? 

ד נורה: אַ דאָקטאָר אפשר: 

פײװל: נין טאַטע, נײן מאַמע, ניט קײן סוחר אּן נים קײן 
דאָקטאָר, איך בִּין פוּן רי ניע אירןיי 

קל מ |; װירער מיט די נײע אירן? נײן, מײן זּן, ניטאָ קײן 
נײע אירןי.. 

פײ"װל: פּאַראַן טאַטע, פֿאַראַן... ערלױבּ מיר, איך װעל דיר 
רערצײלן עפּעם פוּן זײ,,, ס'איו אַ מעשה װעגן רעם אַלטן אוּן 
נײעם אירן, אָרער אױבּ דוּ װילסט קאָן עס הײסן 


צוויי קמיעות,. 


(דעקלאַמירט), 


רי לעצטע מעג אֹלוּל.. דוּ װײסט דאָך מסתמא, 

װי סיטרויערט אוּן קלאָגט דאַן דעם אידנס נשמה. 

געבּוֹיגן דער רוּקן, דער פּנים אַ בּלאַסער, 

עס ציטערט אפילו אַ פיש אינם װאַסער. 

דער יום הוכרון --- ער שפיט אַפּן שװעל, 

צוּם בּית דין פוּן הימל זיך, אירעלע, שטעל, 

דעם חשבּון הנפש זײ גרײט יערע װײלע 

דערלאַנגען דעם שופּט פוּן בּית רין של מעלה. 

אַזױ איז דער בּילר אין אַ יערער מרינה, 

אַזױ איז, פּאַרשטײט זיך, אויך אין פּאַלעסטינעי 

אין הײליקן לאַנר פוּן ישראל ואוריתא, 

ואוּ ס'איז זיך פאַרלאָפּן די דאָזיקע מעשה. 
דער כּותל מערבי, װי דיר אי! בּאַקאַנט, 
געפינט זיך אַצינד נאָך אין הײליקן לאַנר, 
פּאַרבּליבּן פוּן אים איז ניט מער װי רוּאינעןי. 
נחמה קאָן אָבּער רער איר ראָ געפינען: 


דאָ װײַנט עֶר זיך אױס אין אַ הײסער תפֿילה, 
דאָ בּעט עֶר כּאַם אױבּערשטן סליחה וּמחילה, 
אוּן שופר געבּלאָון װערט דאָ ראש השנה -- 
אַזױ איז שוין יאָרן:לאַנג דאָ די תקנה. 
ערשט הײייאָר איז אַראָפּנעקומען קײן ירוּשלים 
דער אַלטער פינף אוּן אַכציק;יאָריקער ר' חיים. 
געלעבּט נאָר שװער 
האָט ער אין פּױלן בּיו אַהער 
אוּן קראַנק געװען, צעכּראָכן.. 
געלעכּט נאָר מיט בּמחוֹן, 
אַז קומען װעט ער נאָך אַמאָל צוּם זוּן קײן פּאַלעסטינע 
אוּן רוּען װעלן זײנע בּײנער אין דער אידישער מדינה. 
אוּן אמת, ענדלעך אין די שעה געקוּמען: 
דעם מאַטן אַלטן, פרומען 
האָט אַ סערטיפיקאַט רער זוֹן אַראָפּנעשיקט, 
דער אַלטער אין בּאַנליקט, 
שוֹין הײ:יאָר 
װעט ער דעם נײ;יאָר 
בּאַנעגענען בּאַם כּותל מערבי אוּן פאַרן בּורא אױסלײגן בִּיו 
אף אַ האָר 
די פּלאָגן זײנע פאַר די פינף אוּן אַכציק יאָר, 
נאָר אוּמעטוּם אין דאָ א שטן אַ צעשטערער.. 
עס הוֹיכּט זיך אָן דערװײל אין לאַנד דער טעראָר, 
אוּן, װען רי חײם זיצט זיף אין בּית מררש 
כּאַםס שוּלחן ערוּך אָדער כּאַ די סדרות, 
הערט ער אַזעלכן נײסן, 
אַז ס'האַרץ טוט זיך צערײסן, 
דער בּעלער מררכי קרעכצעט: {מיאוּס! מיאוּס!" 
;װאָסי ר' מררכילע!" 
;פּאַראַן ידיעות 
פוּן חררה, פאַרבּרענט דאָרט דרײ פרדסים, 
פּאַרװאונרעט עטלעכע, עס זינען דאָ אױך מחים.., 
צעשטערט אַרוּם גן שמוּאל דעם שאָסײ'.. 
{אוי װײ! אוֹ װײ!י 


ר' חים זיפצעט, װישט די אויגן, 
אוּן דאָ קוּמט שוֹין געפּלױנן 
אַ נײער נרוּס; 
;כּאַשאָסן אָקאָרשטײאָט אַן אַװטאָכּוּם, 
דערהרגעט דעם שאָפער, 
דעם אינגסטן אײניקל פוּן אהרון בּער, " 
{דעם אײניקל! װי זאָנט איר!, װעמעם!" 
;פון אהרון בּער --- רעם מילנער" 
;כּרוּך דײן אמח!ײ 
;עס איז אַן אמתער פּאָנראָם!" 
;אל תפתח פֹּה לשמן!" 
;רבּותי, הערט: רעגירונג האָט פאַרבּאָטן 
דעם צוּטריט צוּ דעם כותל מערבי! 
קײן איר -- לֹא יעלה ולא יבוֹא 
אהין אין טאָג פון ראש השנה!--- 
אַזוֹי אי! די תקנה!.. 
עס װערט אויך ניט דערלאָון 
בּאַם כּותל הײ:יאָר שופר בּלאָוץ"--- 
אַזאַ ידיעה האָט אַרײננעבּראַכט דער שמש. 
ר' חײים איז געשפּרוּננען פוּן די כּלים ממש: 
{ היתכןן" 
זיין שטים איז שװאַך, צעבּראָכן, 
די אויגן אָכּער שפּריצן פײער-פלאַם: 
;װאָס איז דער טעם!" 
;כדי אַראַבּער זאָלן דאָרט די אירן ניט בּאַפּאַלן,--- 
ערקלערט דער שמש: ;אַ גוירה פוּן דער מאַכט.,. פאַרפּאַלן!י 
צערײצט פוּן דער גזירה איז ירוּשלים. 
נאָר מער פאַר אַלעמען אין אוּפגערעקט ר' חײם. 
ער מענהט: ;װײס איך װאָס! 
װאָס פֿאַר אַ בּאַלעצּאָס 
איז הײנט דער ענגלענדער אַף אונו? װאָס אין ער פאַר אַ מושל 
אף אוּנזער אידיש כּותלן 
ניטאָ איצט קיין פאַרבּאָט 
צוּ דינען גאָט, 
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װאָס שטײט אוּנז תמיר אָן אַ זײט מיט זײן ישועה! 
איך װעל דער ערשטער... איך---יאָ, יאָ, כּתקיע וכּתרועה 
רעם ראש וֹשׁנה בּאַ דעם כּוֹתל שטײן 
אין תפילה אוּן געװײן!.." 
װװאָס רערט איר, שווער?" רוּפט אוֹים רי שנור פּאַרצישערט. 
אעס איז מײן האַרץ שוֹין אוֹיך אָן רעם פאַרבּיטערט, 
דאַרפט איר אוּנז אָנשרעקן נאָך מער? 
נשקשה, שוער, 
אַז איר װעט װי געװײנטלעך דאַװנען אינם שטיבּל, 
דער אױכּערשטער, זיים זיכער, װעט ניט האָכּן קײן פּאַרינּל 
אוּן צוּשיקן רעם זעלבּן גוּטן יאָר 
אוּנז אַלעמען --- דער עלטערן אוּן יוּנגן רורן. 
אַ יאָ, איר וועם דאָך פאָלנן, שװער מײן עצה?" 
זי קלאַפּט רערכבּײ אים ליכּלעך אַף דער פּלײצע 
אוּן גלעט אוּן צערטלט בּעת מעשה 
זין בּאָרד די לאַנגע זילבּערװײסע, 
;אוּן אוֹיבּץ נים?? -- פרענט בּרוֹגונדיק ר' חײם; 
;איך מוּו דאָך אײנמאָל כאָטש אין לעכּן זיין מקײם 
די מצווה שופר אוֹיסצוּהערן 
בּאַם כּוֹתלוי 
/װ"? --- שרײט אוֹים אִין טרערן 
די שנור: ,איר מוּוט מיר תיכּף געכּן אײער װאָרט!" 
נאָר דאָ הױבּט אוּף דער אײניקל זיך פוּן זײן אָרט; 
אַ כֹּחוּר פון קבוצה, אַ יוּנג מים בּינער, 
די אױג פוּן מאַמעס קאָפּ --- ער איז בּאַ איר נאָר אײנער, 
אַ איד פוּן יענעם מין, װאָס װערט גערוּפן אנײער": 
;צוּם כּותל ר וער רע יאָ נײן השאה" = 
ערקלערט ער פאַר דער מאַמען, 
אוּן זײנע שװאַרצע אוגן פּלאַמען, 
;װאָס רערסטו, חוּצפּהניק?"---הױינּט מאַמע אָן צוּ קלאָגן, 
װאיך קאָן דיר, מאַמינקע. מער גאָר נישט זאָגן, 
זײ ‏ מוחלוא, זי 
אוּן אף רי ליפּן זיינע שפּילט אַ שמײכבל, 


געקומען דער טאָג, װען דעם ספר זכרונות 

גאָט עפנט אין הימל אוּן מאַכט די חשבּונות 

אוּן שרײכּב אוים פאַר יעדערן אירן אַ קװוימלי.. 

ר' חײם פּאַי טוּליעט אין טלית אוּן קיטל, 

דעם מחזר אוּן אײגענעם שופר אין האַנט 

גײט לאַנגואָס צוּם כּוֹתל --- דער הײליקער װאַנט. 

נאָר פּלוּצים בּאַװײזט זיך פוּן הינטער די פּלײטן 

זײן אײניקל: ;זײדע, איך װעל דיר בּאַנלײטן!" 

משוגה, חלילה?י --- װערט בּיז דאָ דער אַלטער! 
;דער װעג אַואַ לאַנגער, רער װעטער -- אַ קאַלטערי. 
אויך װײסטוּ דאָך גוּט דרי רעגירונגס:תקנה, 

אַז נײן צוּ דעם כותל אי הײ=יאָר סכּנה.," 

;אוּן דוזײ --- פרענט דער כֹּחוּר איראָניש רעם זירן 
;פוּן מיר" --- זאָגט דער אַלטער --- {לױנט דאָך ניט צוּ 
אַ זקן, װאָס האָט ניט קײן אײן נאַנצן אבר, 

איך שמײַ סײ װי סײ שוין מיט אײן פּוּם אין קברייי 
פאַרגעם ניט --- איך האַלט שוֹין כּמעט בּאַ דער מאה: 
אוּן חוּץ דעם בּאַזיץ איך אַזאַ מין קמיע, 

װאָס שיציט אין סכנה מיר תמיר ראָס לעבּן 

עס האָס דער טשערנאָבּילער מיר זי געגעבּן 

איך טראָג איר פּאַרנײט אינם כּרעג טלית קטן.." 

נאָר דאָ הױבּט דער אײניקל אָן שוין צוּ שפּאָטן: 

;אָ, זײדינקע, טיערער" --- זאָגט ער מיט היץ: 

;אויך איך ניט קײן שלעכטע קמיע בּאַױץ. 

איר האַרץ אי פוּן כּלײ אוּן פוּן שטאָל איז איר בּרוּסט, 
איר צױבּער:קראַפּט איז שוין אַ יעדן בּאַװאוּסט, 

איך טראָג איר מיט זיך סײ בּאַנאַכט, סײ בּאַטאָג, 

זי שיצט פוּן טעראָר מיך אוּן כּלערלײ פּלאָג", 
פּאַרשטײט דאָך דער אַלטער --- דער ינג מאַכט לצנות 
פּוּן רבּינס קמיעות, װי פוּן זאַבּאָבּאָנעם. 

בּרוגז אַף אים װערט דעריבּער דער וײרע 

ער רעדט ניט אוּן שװײגנדיק שפּרײון וײ פײרע 

דער אַלטער געהויקערט, די אױיגן אַראָפֿ, 

דער יוּננער כּאַפּלינלט, צוּם הימל רעם קאָפּ 


רער נײער -- דער אָלטער, דער הײסער --- דער קאַלטער, 


דער חלוץ --- דער חסיר, דער עבר --- דער עתיד.י, 
צװײי דורות.., 


! די מאַכט האָט פּאָרויסגעוען אַלץ װי אַ נביא: 
געגאָסן האָט בּלוּט זיך בּאַס כּוֹתֹל מערבי... 
אַ בּאַנדע אַראַכּער, װי װילרע שאַקאַלן, 
זײ זײנען די אַלטיטשקע אירן בּאַפּאַלן 
אוּן רויבּן געװאָלט בּאַ די דאַװנער דאָס חיות 
כּאַם הײליקן קלאַנג פוּן די שברים ותקיעות. 
נאָר גאַנץ אוּמדערװאַרט האָט די בּאַנרע אַראַבּער 
אַ מאָרנעם דערהערט פוּן די אידן אוירכּר", 
צוּ ועלכן זײ זײנען געװוינט ניט געװעןײי 
;אַללאַ!: מאַהאַמעט! װאָס אין פּלוצים געשעו" 
כּאַם רוּף פוּן דעם שופר האָט װי זיך צעקלוננען 
אַ הוּסט אין דער לופטן פוּן שטאָלענע לוּנגעןיי 
ראָס האָבּן אַ שרעקלעכן קול געלאָזט הערן 
געלאָרענע זעטיק מיט בּלײ רעװאָלװערן, 
װאָס אירישע יוּננװאַרג, ניט װאַרטנריק לאַנג, 
האָט קעגן דער בּאַנדע געלאָזן אין גאַנגײי 
אוּן װילד איז די בּאַנדע זיך תיכף צעלאָפּן, 
געבּליבּן נאָר צװײ --- פוּן די קױלן געטראָפן 
צװײ רוצחים בּאַנדיטן, 
זײ האָבּן אַלײן נאָר פוּן אָנפאַל געליטן, 
די אידן אַרױס אָן אײן קרבּן אפילו, 
אוּן נומל נעבּענטשט האָט די נאַנצע קהילה 
געבּענטשט האָט אוֹיך נומל דער אַלטער ר' חײם,, 
פאַרשטאַנען, אַז עס איז אַ נס משמיםיי, 
געראַנקט אין אַ בּריוו דעם טשערנאָבּילער רבּיןי 
װאָסּ האָט אים רי גוטע קמיע געגעכּן 
דערבּײי זיך געשלאָגן האָט ער מיט דער רעה, 
צי איז ניט געװער אוֹיך אַמאָל אַ קמיע, 
װאָס זאָנן אַף איר קאָן מען גאָר אָן קאַטאָװעס, 
אַז זי האָט דעם כֹּח פוּן תציל ממוֹת, 
אָט יענע קמיע, װאָס ס'האַלט אַזױ טײער 
דער אײניקל זײַנער, דער יוּנגער איר, נײער!, 


ציפּקע (קּמט אַרין):נאָט מײנער! מאַמע! ניט שוין ושע פײװלן 


פ ײװל: אך, איך, ציפּקעלע! 


צ יפּקע: אִי, װי ס'קלאַפּט מיר דאָס האַרץ! געדײנקסט, מאַמץ, 


װי די ציגײַנערקע האָט פּאָרױסגעואָגט, אַז אין 9 יאָר אָרוּם., 

גנענדל: אַ װײטיק אין מיר! אינדעראמתן! דבוֹרהלע, איר 
רערמאָנט זיך? 

פ ײ װ ל: = װי אוֹסגעװאַקסן! װי שײן! ציפקע. כלה:מױר! קוּם 
נעם מיך אַרוּם! 

ציפּקע (דערלאַנגט שעמעװדיק די האַנט): װען דוּ.. װען איר 
זאָל װיסן, װי פאַרנומען איך בּין די לעצטע מעןג! די צֵױ: 
טוּנגען װערן ממש נעריסן פוּן די הענט! אויך הײנט למשל. 
אין ;עקספּרעס" זאָל הײנט זײן אַ סך נים װעגן רעם בּאָקסער 
דעם אַמעריקאַנער.. 

פײװל: אררכּא, װאָס? 

צ ;פּ קּע: כ'האָכּ דען צײט געהאַט אַפילו אַ קוק צוּ מאָן נאַט, 
לײענט (ניט אים אַ צײטוג) אוּן איצטער מוּו איך לױפן. 
װען דער מאַטע װאָלט װיסן, אַז פײװל אין צוּריקגעקוּמען!י 
אָ.. גאָט! (אָפּ דוּרך דער דרויסנטיר). 

(גנענדל גײט צוּ זיך אין חדר אַרײן), 

(פייול האַלטנדיק מיט אײן האַנט אַרוּמגענומען די מוטער אין אין 

דער אַנדער האַנט, װעלכע אין פאַרלײגט הינטערן רוּקן, רעם 

װעקפפּרעס", שפּאַצירט מיט דנורחן איבּערן צימער. ס'קוּמט אַרײן 

8 דרוק). 

ד הוק .. אַ נוּט;מאָרגן, ה' בּריק! איך דאַרף מיט אײך איבּערײרן, 

ק לט אדרכּא, אדרכּא, ס'איז דאָך שוין דער סאַמע ערב הרין., 

ד ר וּ ק;, געװיס! מ'ראַרף ר' קלמן, קוּמען צוּ אַן אײנהײטלעכן 
בּאַשלוּם, 

קלמף גערעכט! רוּפט נאָר אָן אַ פּאַסיקן אַ װירריקן אירישן 
נאָמען... אוּן איר װעט מיט מיר דוּרכקוּמען אײנם אוּן צװײ, 

דרוֹק: אָנּער ס'איו דאָך קלאָר, ה' בּריק! דער מאַן, װאָס 
האָט אוּנז לעצטנס פאַרשאַפט אַזֹי פיל כּבוֹר, געבּראַכט אַזױ 
פי? נוֹצן, איז בּלי ספקייי 

פ ײװװל (שטעלט ױך אָפּ, כּאַפרײט זיך פוּן דער טוּטער); 
דאָס איז אוודאי װעגן דעם קליאַטשקאָ:פּריז, נים אמתן 
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(דרוּק הױבּט אוּף די אױגן אוּן קוּקט אויסערסט פאַרװאוּנדערט 
אַף פיולען). 

קלמן אַך, איך האָכּ נאָר פאַרנעסן, ה' רעראַקטאָר, אײך כֹּאַי 
קאַנט צוּ מאַכן: מײן וּן., 

פײװל: עס פרײט מיך אױסעראָרדנטלעך. ‏ איך קאָן אײך 
שוין ניט פוּן הײנט אָן.. 

ד רוּק; א.. איער וּןליי 

פײװ?. פפאַרנײגט זיך) 

ד רוּק וישט די אױגן): װי איך װאָלט אײך ערגעץ װאוּ האָבּן 
געזען... הײנט, נעכטן.. 

פ ײװל: אַמאָל אפשר, מים אַ יאָר צװײ צוּריקיי. 

ד רוּק: נײן. נײן אָקאָרשט! דאָ נים לאַנג.. איר שטײט מיר 
פאַר די אױיגן.., 

פײװל (קװעטשט מיט די פּלײצעס); סײרן אַף רי !םכּבי"= 
אָװנטן,,, איר פלעגט דאָך צוּ אוּנז קוּמען אין קלוֹבּ... 

ר רוק: אין {מכּנּי"} איר זײט פוּן די ספּאָרטיסטן! 

ד בורה נעמט אַראָפּ פוּן װצַנט רעמעלבּיקן בּילר, װאָס דרוּק 
האָט געפונען בּאַ בּעטי אוּן אָפּגעדרוּקט אין שעקספּרעס". זי 
טראָגט דעם בִּילֵר צוּ דרוּקן);: איר זעט? אָט איו ער מיט רי 
הענטשיקעס! שײן װי די װעלמ! אֵיאָז 

ד רוּק (כאָפּט זיך פּאַרן קאָפּ ער!.. איר!, אײער װן נאָר. 
(צוּ פײװלען מיט אַ װילרן געשרײ): אוּן װאָס איו ;עף. בע" 


פײרל (אין פאַרלעגנהײט): עףיבּע! מן הסהם פײװל פּריק, מײן 


נאָמעןי.. 


ר רוּק: פּײװל בּריק! אירז! געקױילעט מיך אָן אַ מעסער: דער= 
הרגעט אַ רעדאַקטאָר, איר פאַרשטײטן 

ק למ|: װאָס רעראַקטאָר! 

ד כוֹר ה: זיצט, זיצט, װאָס איו געשען?! 

ד רוּק: װאוּ זיצן אֵין משוּגעים הוו, סײרן! אָט װאוּ מען דאַרף 
מיך אַרײנהאַקן,. גװאַלר! 


פ ײ װל; בּאַרואיקט אײך! מאַמע, גיבּ אַ גלאָן װאַסערי 
ר כורה (שרײט); גנענרעלע, ניט אַ גלאָו װאַסער! 
קל מ |: אָכּער ה' רעדאַקטאָר, איך מעג זױך דאָך האָכּן מײ 


אײגענע מײנונג,.. דאָס איו דאָך ניט קײן סִינּה, איר זאָלט זיך 
אַװױ אופרעקן.., 

ר רוּק: אופרעקף אַף גלײכע װענט דאַרף איך קריכן! (צוּ פײוולען) 
װי קוּמט דער בּילר צוּ דער פרײלן קליאַטשקאָן 

דרבורה: אָבּער נײן, ס'איז מײן בּילר, מײן פײװעלעס... 

דרוּק+ כמין יענער בּילר, כּאַ דער קליאַטשקאָ... 

פיװל: פוּן אמכּבּי מן הסתם, זי איו דאָך אַ מיטגליר דאָרטן 

ד רוּק: פוּן מכִּּיז.. איך חלש אַװעק.. אִיי. 

(ננענרל רערלאַנגט אַ גלאָז װאַסער. דרוּק טרינקט. פײװל גײם 

אָפּ אָן אַ זײט אוּן עפנט אוּף רעם ;עקספּרעס"). 

דרוּק (שפּרינגט אוּף, כאַפּט אַרױס פון פּײװלס הענט רעם 
;עקספּרעס"): יאָ: מ'דאַיף זיך ניט אוּפּרעקן? חלוּקי רעוֹתי.. 
אוּמעטום קאָנען זײן הלוקי דעות! (רי בּלאַט פּאַלט אַרױס פוּן 
זײנע הענט, פײװל הױכּט איר אוּף, גײט צוּ צוּם פענצטער אוּן 
װי? איר לײענען). 


ק ל מ |; איר װײסט דאָך, אַז איך בִּין אַן אַלטמאָרישער איר אוּן 
האָבּ מײן אײגענע מײנונג װענן דעם, װאָס אין כּבור פאַר 
אירן, 


ד רוּק? כֹּבֹר! אוּמכבוד! (דערנענטערט זיך אַף הינטערװײלעך 
צוּ פיװלען אוּן נעמט אַרוֹם פוּן זײנע הענט רי בּלאָט). אַף 
אש דאַרף מען זײ פאַרבּרענען, איר פאַרשטײמן 


רבוֹרה (דערשראָקן): װעמעף? 

ד רוק: די צײשונגעןף די סענסאַציעס! די רעדאַקטאָרף (װיל 
צערײסן די בּלאַט. קלמן ראַטעװעט איר אַרוֹם פוּן זײנע 
הענט), 


קלמף מר האָנן אָכּער די כּלאַט נאָך ניט געלײענט. 

ד רוּק? װאָס איז דאָ צוּ לײענען? ליגנס. משוגעת, אױסגעטראַכטע 
פּוּסטע זאַכן, ניט געשטויגן, ניט געפלויגן... איך חלש אַװעקי. 

רבורה: נאָט איז מיט אײך! גנענדל! העלפט! אפשר אַ ראָק: 
טאָר} (כּײדע פרויען האַלטן אים אוּנטער), 

פֿײװל: ה' רעראַקטאָר! אָכּער װאָס אין נעשעף? װאָס זײט איר 
אַזױ אופגערענט} 
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ררוּק: געוען אַ רעדאַקטאָר אוּן ניטאָ מער קײן רעראַקטאָר! 
געװען דרוּק אוּן ניטאָ מער קײן דרוּק! געװען אַן ;עקספּרעט" 
אוּן ניטאָ מער קין װעקספּרעס", (לױיפט אַרוּם איכּערן חור 
אוּן יערן מאָל, ווען אימיצער ויל אופוויקלען די צײטוּננ. שטערט 
ער זײ דאָס צוּ טאָן, אַלע קוּקן זיך איבּער). 

פײװל: ואָס אי ער ניט בֹּאַם זינען? 

קלמן משנה, חלילהן 

דרוק: ערגער פאַר משונה! אומגליקלעך! קאָמפּראָמעטירט אַף 
אײבּיק! לעכערלעך געװאָרן פאַר רער גאַנצער לאַנד.. איך 
װעל בּאַלר די פּאָפּלעקציע קריגן.. (פאַלט אָנמעכטיק אִף אַ 
שמול), 

(ס'לויפט אַרײן קריכער) 

קרינ ער; ה' דרוק, איך האָכּ נאָר קײן װערטער נימי. 

ררוּק; דײַרפאַר האָכּ איך} דוּ -- גולן} דוּ --- דער מלאך 
המות! דוּ --- מײן שטן מקטרג.. דײן עצה... מיטן בילר! 
דוּ --- הוּנט אײנער! (װאַרפט זיך אַף אים אוּן הױנּט אים אָן 
צוּ װוערגען, פּײװל רײסט זײ פוּנאַנרער), 

קויכ ער (קקט אַף פײװלען אוּן הױנּט אָן צוּ פאַרלירן רעס 
לשון): ד... דער... הער מי.,. מיניסטער, אָקאָרשט גע... גע= 
קלונגעןי. 

ד רוּק: שױן געקלונגען? טוּרמע! בּושה! אויס מיטן ;עקספּרעס"! 
אַ סוף צוּם דרוקן! 

קריכ ער: אַ ספּעציעלער אַדיּטאַנט געקוּמען איִן רעדאַקציעײי 

דרוּק: אַיעסטרןן 

קריכ ער: נאָט איו מיט אײך! װאָס רעדט איר! בּלוּמען האָט 
ער איך געבּיאַכט! אַ דאַנק:בּריװו פוּן מיניסטער, אַן אײנלאַדונג 
צוּ קומען צוּ איםָ. אוּן אַלץ דערפאַר, װאָס מיר זינען רי 
אײינצילע צײטונג, װאָס האָט הײנט אינדערפרי געבּראַכט רעם 
בּילר פוּן פרערי בּעלק! (קוקט אַף פײװלען אוּן הױֹבּט אָן אָפּ: 
צוּטרעטן אַף הינטערװײלעך) װ... װער א... איז ד... דער מאַ., 
מאַן! | 

ד רוּק: מיאוּסער הוּנט! דאָס איז דאָך זײן כּילר! דעם שנטקס 
פוּן ;מכּבּיי!,, זײן,, (װאַרפט זיך אַף פײװלען) װי הײסט אירו 

פ ײװל:; פײװל בּריק! 
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דר וק! אָט דאָס אי געװֹען דער ,עף בּע"! (צו קריכערן) איך 
װעל דיר ממיתן, איך װעל מאַכן פון דיר אַ בּוּלבּעיקאַשע|.. 

פײװ? (האַלט זיך פאַרן קאָפּ): קינדערלעף, מיר דאַכט, אַז איך 
הוֹינּ אָן צוּ פֿאַרשמײן., 

קריכער: נײן נײן אַלע אָװנטינּלעטער האָכּן שױן דעם 
בּילר איבּערגעררוּקט!. 

(שײקע לויפט אַרײן). 

שײקע /אָן אָטעם): ציפּקע האָט מיח אבּערגענעכּן.. װי אַ 
פײל פוּן בּויג!, װי אַ סטאַפּעטע בּין איך געלאָפן,. פײװל, 
טײערער פײװל! (פאַלט אים אָפן האַלז) װיפיל טױונטער האַװ. 
מײַמען זיך נים נעוען מיט דירן 


פײװל (רײסט זך אַרױס פוּן שײקען, עפנט די בּלאַם) כאַ, 
כאַ, כאַ! איצט פּאַרשטײ איך אַלץ ...אַלץ זער רעראַקטאָר! 
אַ נכיא זײנט איר --- ניט קײן משוגענער! אַ מריאומפאַטאָר 
---ניט קײן אַרעסטאַנט! רער בּילר איז ניט פוּן פײװל בּריק, 
נאָר טאַקע פוּן פרערי בּעלק... 

(אַלע קוּקן אין בּלאַט), 

שײקע: אַן 11 מעטער שאָס, װאָס די װעלט האָט עס נים 

געוען! פרערי בּעלק -- דו? איר! פײװע! 


פ ײ װ ?; איך, שײיע, איךיי. 

ד רוּק- ניט קײן טעות! קריכער? רײר! 

קויכער: אָ, אַזױ װײוט עס אױס.. 

פײװל: אָקאָרשט גטקומען פוּן אַמעריקע, געלאָפּן גלײך פון 
האָטעל צוּ מײנע עלמערן... 


קלמף פּײװל! רבּונוֹ של עוֹלם! איך פאַל פוּן די פיס, דוּ--דער 
אַמעריקאַנער! 


רבורה: פיײן קינד, דוּ 

פײװל: איך. איךיי 

ד רוּק: אַן אמת, הײסט עס. דורך אַ טעות! אַװי אין עס? 
קויכערו פין עצהו 


דרוּק: אַ סענסאַציע, װאָס װעט הױבּן מײן טיראַוש װירער אַף 
ראָפּלט!.. 


0 


שײקע+ פיו, טײערער, מײן האָרעװאַניק! 

ד רוּק; הידר! פוּן טױט װירער לעבּעדיק! 

פײװל: פון דער פרעמר צוּ זיך אַהײם! 

ר בור ה: צוֹ דער אַלטער מאַמען! (נעמט אים אַרוּם). 

ק'ל מ ן: מײן שמשון הגכּור} (נעמט אים אַרוּם), 

| = (דרוק האַלט קריכערן אין די אָרעמס). 

שײקע (שטיט אָפּגעכּנדיק טיליטער:כּבוֹר פײװלען) 

(ס'לויפן אַרײן מכּכּיסטן). 

ערשטעו: פרערי כּעלק! מיר האָנּן דיך גלײך דערקאָנט אַפן 
בּילֵר! 

צװײטער: געוען בּאַ דיר אין האָטעל מיט אַ קכּלת פנים 
אוּן געפונען... 

ד ריטער: פאַרשטאַנען, אַז דוּ בּיסט בּאַ דײנע עלמערן.. 
טענץ פון דער מבּבּי;רעלעגאַציע, געואַנג ;דער נײער איר", 
(די ליר פוּן דרימן אַקט). 

(פאָרהאַנג). 


דריטער אקט, 
ערשטער בּילד, 


אַפּן װעג צוּם ספּאָרטפּעלד, מכּכּיסטן:כּחוּרים אוּן מײרלעך אוּנטער 
רער אָנפּירוּנג פוּן פײװולען אוּן כּעטי מאַרשירן אוּן זינגען 
רער נײער איד איז אַ פֿאַרשוֹין 
װאָס לאָוט נישט שפּײען זיך אין קאַשע. 
דער חוּמש װאָגט: ;שן תחת שן". -- 
ס'איז קלאָר אויך אָן רעם פשט פוי רש". 
דער נײער איר איז שטאַרק װי שמײן 
ער לאַכט זיך אױים פוּן שונאס העצע. 
זײן לאָווּננ איז --- ,שן תחת שן", 
זיין ענטפער --- ;פצע תחת פּצע"י 
ר ע פ ר ײ |; 
דער נײער, נײער, נײער, נײער איר, 
/ער איז אַ טרײער, טרײער, טרײער גליר 
פוּן פֿאָלק ישראל, װי עס מאָלט אים העלדיש אויס דער חוּמש, 
ער װיל דאָס פאָלק פּאַרהאַרטעװען װי שטאָל, 
אים אוּמקערן דעם גלאַנץ פוּן זין !אַמאָל", 
אַז כּבור זאָל ער האָכּן איצט אויך צװישן אַלע אוּמוֹת, 
דער נײער איד מאָלט אױיס, כּאַװײזט 
אוּנז ניט נאָר הימלען, נאָר אויך גרוּנטן. 
ער װײם, אַז אַ געזונטער גײסט, 
דאַרף האָכּן אויך אַ גוף געװנטןן . 
דער נײער איד האַלט הויך זײן קאָפּ 
אוּן װײם ניט, װאָס עס הײסט זיך בּוּקן 
ער רוּפט צוּם גלות:אירן: {סטאָפּ! 
גלײך יעקב אוֹיס דײן קרוּמען רוּקן!" 
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ר ע 9 ר ײן דער נײער, נײער, נײער, נײער איר א א. װי 
דער נײער איר אי דער, װאָס שטײט 

מיט בּײרע פים אַף אײגן בּאָדן 

אוּן האַלט זײן בּיקס בּאַשטענדיק גרײט 

טיט שװוערע קוילן אָנגעלאָדן. 

דער בִּיקס איז הײנט צוּ טאָג אַ זאַך, 

װאָס אַלע הערן זײן טירבּר"י,, 

דער נײער איד אַף אָט דער שפּראַך 

פאַרשטײט צוּ רײדן מיט אַראַכּער! 

ר ע 8 ר ײן: רער נײער, נײער, נײער, נײער איר א. א. װ. 
דער נײער איר געהערט צוּם סאָרט 

מאָרערנע אַרבּעטער אוּן בּוֹיער, 

דער נײער איר װײס, װאָס אי ספּאָרט 

אוּן װי מען היט פוּן פײנט אַ טױער! 

דער נײער איד אין שטאַרק װי שטײן, 

אוּן לאָזט איי פּנים זיך ניט שפּײען! 

זין לאָזוּנג איו! --- ;שן תחת שױ, 

זיין ענטפער --- ;עין תחת עי 

ר ע פר ײ |; דער נײער, נײער, נײער, נײער איד,א. א. װ. 

בּ ע טי דו װײסט, פײװל, לױטן זינען פוּן אונזער ראָויקן {מכּבּי: 
הימן, זײנען מיר נאָר מער אַלטע אידן װי נײע. 

פ ײ װ?: זײער ריכטיק בּאַמערקט! דוּ מײנסט, פאַרשטײט זך, 
אַלטע נים לױטן מוסטער פוּן אונזערע איצטיקע טאַטעס אוּן 
זײרעס, נאָר אין זינען פוּן רי שײינע אַמאָליקע בּיכּלישע צײשן 
וען דאָס אירנטוּם אי געװען פול מיט גבוּרה, זעלבּסטאַכטונגס= 
געפיל, װען זײנע נערװן זײנען נאָך געװען פריש אוּן געוונט 
אוּן ער האָט זץך ניט געטרײסלט אוּן געציטערט פאַר יערעיי 

(ס'הערט זיך אַ װילדער נעשרײ: {ראַטױטע! אירן, ראַטעװעט!" 
אוּן ס לויפט אַרײן מיט זײן פּאָרטפּעל מיט כּלעטער שיקע). 

1 ער מכּנּיסט: אָט האָסטוּ אים--דעם איצטיקן איון 
אונזערן... 1 

בּע טי שיע, װאָס איו געשעע? 

שײקע- אַ.. הונט! (אַלגעמינער געלעכטער). 

פײ"װל: שיע! נאָט אין מיט אײך! אוּן װען אַפילוּ אַ הונט! 
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שי קע: אָנּער ער האָט זיך נעיאָגט נאָך מיר אוּן געכּילט, 
בּ עטי פע, שײע, װײסט איר דען ניט דעם כּלל, אַן אַ הוּנט 
װאָס בּילט, בּײסט זיך נים... : 
שײקע: איך װײם שוין יאָ דעם כּלל, די פּראַנע איו נאָר, צי 
װײם דעם דאָויקן כּלל דער כּלב., 

61ע מירל: שעמען מעגט איר זיך, שײע, אַ מאַנספּאַרשױן 
זאָל אַזֹי מוֹרא האָכּן פֿאַר אַ הוּנט... 

פײװל: און דערצוּ נאָך אַ האַװבּעק אין פוּמבּאָל! אֵיאָ, שיע 
איר זײנט אַ האַװבּעק? 

שײק ע: אָבּער יענער איו אַ האַו---האַװ---האַװ---האַװ---בּעקי.. 
איר פאַרשטײט! (געלעכטער), 

בע טי: װי טרױעריק עס איו, װען מען דערמאָנט זיך, װי 
פאַרשפּרײט עס איז צװישן אוּנן אָט דער דאָויקער טיפּ פון 
אירן---דער פַּחרן... 

פײװל; ער דערמאָנט מיר דעם װיץ פוּן דער װעלט:מלחמה... 

אַלש אַדרנּא, פײװ, דערצײל, 


פײיװל?: אַ אדישער סאָלדאַט, װאָס איו געקוּמען פוּן פּראָנט, 
דערצײלט פאַרשײדענע פּלא פּלאים, װעלכע ער האָט דוּרב: 
געלעכּט אין קריג. צװישן אַנדערע רוּפט ער אָן עפעם א 
קלײנעם דאָרף, װאָס אים האָבְּן געקאָנט דוּרכגײן סײ רי שװע' 
רע טאַנקן, סײ די אַרטילעריע, סײ די קאַװאַלעריע, בּלױו רי 
פעכשָטע נים, אוּן וי נאָר זי האָט געפּרוּום אַרײנגײן אין דאָזיקן דאָרף, 
האָט זי תיכּף געמוּוט מאַכן אַ אויברח"... ;װאָס איז די סיבּה?"--- 
פרעגן די צוּהערער. ;נאָר פּשׁוּט" --- רערקלערט רער אירי? 
שער סאָלראַט:-- הינט! דער ראָרף איז געווען פול מיט הינט"! 
(געלעכטער). 


ש *ײ ק עו זױ הירושענען אױך --- די מײדלעך! כֹּאשׁר איר, 
מײדלעך, האָט דאָך אפילו מוֹרא פֿאַר מײ... 

בּעטי אַ פינער פאַרגלײך! אַ מױו קאָן מען ניט פאַרטראָגן 
נים צוּליכּ פחר, נאָר צוּליבּן עקל, װאָס זי רוּפט אַרױס. 

שײ"קע+: און אַ הוּנט האָט ניט קײן עקלו (געלעכטער). 

פײװט אַן עקל, מיט װעלכן ער װײדלט ליבּלעך, װאָם אי 
מורא צוּ האָבּן פאַר אַן עקל! 
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שי ק /ע: חלילה! איך האָכּ נאָר מוֹרא פֿאַר דער אַנרערער זײט! 
(געלעכטער), 

בּ ע ט י: פוּן װעמען לאַכט איר! פוּן זיך! פוּן אײערע אירישע 
גלות:מירוה? 

1 ער בֹּחוּר: פו ויך! װי געפּעלט עס איךן! חברים! די 
חברטע קליאַטשקאָ האָט אוּנז בּאַלײדיקט! זײנען מיר רען עֹני 
לעך צוּם צײטונגס:פאַרקױפער! 

פײװל: נײן נײן חברים! מיר זײנען אַנרערע! מיר מראָגן 
דעם נאָמען איר מיט שמאָלץ! איך װעל אײן דערצײלן נאָךָ 
אַ מעשהלע אוּן שוין גראָרע ניט קײן װיץ, אַ מעשהלע, װאָס 
װעט זיכּער אַרוסוופן בּאַ דער חברטע בּעמי ניט קײן טרױיער, 
נאָר שמאָליץ, 

אלש אוררנּא! טאַקע! (רינגלען אים אַרוּם). : 

פײװל: אַלאָ, אַן אמתע פּאַסירונג אין אײנער פוּן די שכנותי 
ריקע מלוכות, אַ חברה כוליגאַנעס אוֹּן דוקא גענּילרעטע--- 
אַקאַרעמיקער נעמלעך -- האָנּן בּאַשלאָסן אײנצואָררנען אַ 
שטיקעלע פאָנראָס אַף אירן. זײ האָכּן זיך צעמײלט אַף קלײנע 
גרוּפּעם, זיך צעשאָטן אין שטאָטישן נאָרטן אוּן, װי נאָר עס 
איז געװאָרן רעכט פינצטער, האָכּן זײ אָנגעהױבּן צוּ שלאָגן 
די שפּאַצירנרע אירן. נו, ועלבּסטפאַרשטענרלעך: אַ געלאַף, 
געשרײען, קלאָגן א, א. װ. אין מישן פוּן געשלעג האָט אָבּער אײינע 
פון די כוּליגאַנישע גרוּפּקעס רערפילט אַף די אײגענע בּיינער 
אַ האָנל שטאַרקע קלעפ. פינצטער אין עס געװען, האָנּן זײ 
פאַרשטאַנען, אַז מן הסתם איז זײ על פּי טעות בּאַפאַלן זײער 
אַן איגענע גרופּע,. ;/שטײט חברים!" --- האָנּן זײ אָנגעהוֹיבּן 
צוּ שרײען, --- ;אַ טעות! מיד זײנען ניט קײן זשירעס!" ,דער* 
פאַר אָכּער זײנען מיר זשירעס!" -- האָכּן אויסגעשריען רי 
אָנפאַלער אוּן צעשמעטערט די כוּליגאַנעס אין' אַלע זײמן" 
(געלעכטער). | | 

41 ער ככּנּיסט: הידד פײװ! דאָס איז אװראי געװען די איי 
רישע ועלבּסטשוץ: | 

פײ װל: זעלבּסטפאַרשטענרלעך! אוּן טאַקע פון אַן אידישער 
/ספּאָרט-אָרגאַניזאַציע. 

בּע טי; יאָן אין דעם פּאַל האָט זײער אוֹיסרוּף: {מיר זינען 
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אירן" נּאמת נעקלונגען הערלעך. דאָס איז שוין אַ נײער מים 
אידן! 

פּײװל; דער דאָזיקער שיפ איז איצט שוין װײט ניט קײן ועלטני 
הײט! איר זעט אים לעצטנםס נאַנץ אָפט אין אַלע לענדער--- 
איך רײר שוין ניט װעגן ארץ ישראל! רי אירישע קעמפער 
אין דעם בּאַפּרײאוּנגס:קריג, די רעמאָכּיליזירטע אירישע סאָל: 
דאַטן, די ספּאָרטיסטן, די גאַנצע ציוניסטישע ויּגנט, די אַר- 
בּעטער:מאַסן, אַלע אָן אױסנאַםס געהערן זײ.,. צוּ דער משפּחה 
פוּן ;נײעם אידן" אוּן איך בּין זיכער, אַז בּאַלר, בּאַלר װעט קו: 
מען די צײט.,, 

1 ער מכּכּיסט (קקט אַפן האַנט:זײנער): חבר פײװ, מיר 
דאַכט, אַז די צײט אין שוין געקוּמען... 

פײװל: אמח! אַ דאַנקן טײערע חברים, איר װײסט דאָך, אַו 
מיך דערװאַרט עֶפּעס אַ װיכטיקערער ענין װי פּלאַפּלען. 

בע טי: פיװ! (נעמט אים פאַר די הענט אוּן קוּקט אים מיט 
בּײנקשאַפט אין די אױגן). ו 

פײװל: אַלאָ, חכרים, װינטשט מיר גליק אין מײן שװערן אוּן 
פאַראַנטװאָרטלעכן מאַטש מיט מאַרטין שוּלץ. 

שײ קע (בּענטשט אים); יברכך ה' ױשמרך! (װישט די טרערן) 

געטי (אּמאַרמט שיקען): פרײען װעלן מיר זיך בּאַלר} (װישט 
אַלײן די טרערן). 

41טער מכּכּיסט (דיקט פײװלען די האַנט); נײ אוּן זײ 
מצליח! 

9 ער מכּכּיסט (דדריקט פײװלען די האַנש): װי דור המלך 
אין קאַמף מים נלית הפּלישתי... 

61ע מײד? (דריקט פּײװלען די האַנט): װי מרדכי היהוּדי!. 

9 ע מײרל (דערלאַננט פײװלען עפּעם): נאַ. בּאַהאַלט עס! 
דאָס איז אַ קמיע, װאָס בּרײנגט נצחון, אַ ירוּשה פוּן מין 
עלמטרעלטער-נּאָכּן. 

פיװ?ל (פרט אֶפ בּעטי אָן אַ זײט): נוּ, אוּן װאָס װעט מיר 
וינטשן בּעטי קליאַטשקאָן 

געטי (שעלמיש): די בּאַנקיריכע? בּערעלעס פרױ! 

פײװל: דוּ קאָנסט עס נאָך אַלץ ניט פאָרגעסן? 

בּע מי: פאַרגעסן! די 19 חרשים פײן, װאָס רוּ האָסט מיר פאַר: 
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שאַפּט מיט דײן ניט שרײבּן? אַ גזלן אין אַ װאַלר װאָלט ראָך 
אויך געװען בּאַרמהערציקער! 

פ ײ װ ל: כּעטי! מײדל מײנס! איצט, דעם מאָמענט פאַרן מאַטש 
האָסטוּ אוֹיסנעקליבּן פאַר די דאָזיקע קלײנע חשבּונות!? אוּן מײן 
פאַרוואונדעטע האַרץ, װאָס האָט 19 חדשים לאַנג געװײטיקטי. 

בע טי: ונ וו איך האָבּ דאָך נאָר געמאַכט אַ שפּאַס! מײן 
טײערער פּײװ! װאָס זאָל איך ויר װינטשן איצט! סײרן, אַו די 
ווערטער פון דער אַמאָליקער ציגײנערקע --- דוּ גערײנקסטן 
--- זאָלן איצט מקוים װערן אין נאַנצן, 

פײװל: די ציגײנערקע:! אמת טאַקע! יאָ! מאַקע! אָבּער אַלץ 
איז דאָך שױין מקיּים געװאָרן --- מײן בּאַרימטקײט, טײן צוּ 
ריקקוּמען אין לאַנר, אוּנזער פאַרלאָבּוּנג... 

כּע טי; כּלױו אײן זאַך נאָך ניט, 

פײװ: אײן אַךְן 

בע טי דער פסק דין פוּן געטלעכן יוֹשׂר, װאָס רענירם איכּער 
רער וועלמי., 


פײװל: װאָס מײנסטוּ, טײערע? 

בּעט .. דער געטלעכער יֹשר, װאָס האָט אויסגעקליגן אַואַ 
רײצנר שינע, אַזאַ עלענאַנטע פּאָרם, כדי מיר אוּמצוּקערן ראָס, 
װאָס עס געהערט מיר לױט ירוּשהי:רעכט --- מײן פאָטערס 
ליבּע אוּן זײן פאַרמעגן! 

פּײװ: זײין פאַרמעגן 

בּע טי דורך דיר --- מײן געליכּטער! דוּרך דיר --- מײן 
אײנציקער! 


פײ װ: װ., װאָס מײנסטון כ'פאַרשמײ ניט,, 

בּע טי: פיו, בּלינדער פײװ! אין 9 שעה אַרוּם תיכּף נאָכן 
מאַטש װעט פאַרעפנטלעכט װערן דער בּאֲשלוּם װעגן רעם 
קליאַטשקאָ פּריו... איצט האָסטוּ פאַרשטאַנען? 

פײװל: קין אײן װאָרט ניט, 

כּעטי: .. אוּן דוּ -- פרערי בּעלק -- דער אײנציקער 
ערנסטער קאַנדיראַט.,. 

פ ײ װ?;: שװײג! ס איז ניט קײן טעמע אַף צוּ שפּאַסן מיט מירי 
איך? אַ בּאַשידענער ספּאָרטלער, װען דאָס אידנטום פוּן אוּנזער 
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לאַנד פּאַרמאָגט אַוויפיל טאַלענטירמע שרײבּער, עסקניס, קינסט: 
לער, ציוניסטן,,, 

בּ עטי: פיײה! אין 9 שעה אַוּם װעט דער דאָויקער שפּאַס, 
װי דוּ רוּפט עס אָן, פאַרװאַנדלש װערן אין אַ גרויסן ערנסט. 
אײן טריט טײלט אוּנז דערװײל אָפּ פוּן רעםיי. 

פ" װל: אין טריטן 

כּעטי: דײן זיג איכּערן דײטשן.. 

פ"װל: אַך, ראָסו אָבּער, טײערע. דאָס איו דאָך נים קיײן 
מניעה! כ'װעל זיכער זיגן! מיט דײן נאָמען אַף מײנע ליפֿן., 

בּע ט י כיבִּין איבּערצײנט אין דעם! אוּן מיטן נאָמען פוּן איי 
רישן פאָלקיי. 

פײװל: .אין מײן האַרצן (אַ דוערנדער קוּש). 

ש ײק ע: פײװ, מײן מײערער חבר פוּן פוּטכּאָל אוּן כּאָקס! גײ 
אוּן זײ מצליח! דער עיקר איז נאָר---ניט שרעקן זין! אָן פּחר 
אוּן אָן מורא, דוּ פאַרשטײסט, אָט אַזֹ װי מיר זײנען בּירע 
געוואוינט,.. (מ'הערט אַ בּילן פוּן אַ הונט, שיקע לויפט אַװעק). 

כאָר (מאַרשירט אוּן זינגט); | 

דער נײער, נײער, נײער, נײער אירא. א, װ. 
{פֿאָרהאַנג). 


צווייטער בּילד. 


ספֿאָרמפּעלד. אין הינטערגרונט זעש מען דעם דינג אוּן די טרי: 
בּוּנעס. לינקס אַ בּופעט מיט אַ װעראַנדע, שטולן, טישלעך. אָן אַ 
זײט אַ מטעלעפאָן:בּײדל. די מיר פוּן איר איז אָפן. אין טעלעפאָן= 
בּיײידל שמײט קריכער אוּן דיקטירט. דער עוֹלם האַלט די גאַנצע 
צײט אין אַרײנגײן אוּן אַרױסגײן. אַף יעדן טריט. אוּן שריט --- 
מכּבּיסטן. 
קויכער (שמײט אן בּײדל אוּן טעלעפאָנירט): רעדאַקציע 
װעקספרעס"} נעמט אוּף אַ טעלעפּאָנאָגראַס: די ערשטע צװײ 
ראָונדן אומאַנטשידן, דער דריטער לטובת פרעדין. 4:טער ראָוּנר 
אוּמאַנטשירן; ס'נײט רער פינפטער. 80 טױתט פאַרקױפטע 
בּילעטן אוּן 90 טױונט צועער אַן ערך אַפן אָפּענעם פעלר. 
אין די לאָזשעס דער גאַנצער דיפּלאָמאַטישער קאָרפוּס, װאָס! 


וועמען מ'זעט פוּן דער אידישער פּני? שרײיבּט--רער אַגענץ:מיט: 
גליר :ילבּערשטײן, פאַכּריקאַנט גרוּשקין. פּראָפּעסאָר פּיק, דער 
זשורנאַליסט קריכער,.. אָן געלעכטער, בּיטע! 

ציגעלניק (קּמט שנעל צו);: אפשר וװעסטוּ צולאָון צוּם 
אַפּאַראַט אוֹיך אַן אַנדערן אַף אַ מינוטן 

ק ריכע ר: מװאַרט אַפן אַפּאַראַט. אין 90 מינוּט אַרוּם קלינג. 
איך װירער (גײט אָפ). | 

(ציגעלניק פאַרמאַכט די טיר פוֹן בּײדל, בּלײנּנריק. אינעװײניק.) 

ס'גײען פאַרבּײ כּראַוּן, מאָר אוּן דרוּק, | 

ד רוּק: אָבּער װאָס פאַר אַ װעררע האָנּן די 8 טױונט דאָלאָר, 
װאָס זײנען כּאַשטימט פאַרן זיגער, לנכּי דעם קליאַטשקאָ. 
פּריז, װעלכן ער װעם בֹּאַלר בּאַקוּמעןי. | 

כּ ר אַ וּן: װי גרױס, זאָגט איר, אין דער פריו} 

ד ר וּ ק: 80 טױונט דאָלאַר, 

בּ ר אוּן: קאָלאָסאַל! 

מאָד: ע נאָר! פּונקט װי עֶר װאָלט קײנמאָל אין זײן לעב 
גאָר קײן דאָלאַר ניט געוען. װען איך האָבּ געווּנגען אין רער 
כּערלינער אָפּערע, האָט די קאַסע פאַר אײן װאָך גענעכּן 18 
מיליאָן מאַרק. 

בר אַוּן (צוּ דרוקן): נוּ, יאָ, אין דער אינפלאַציע צײם. װען 
נּרױיט האָט געקאָסט 100 שױיזנט מאַרק אַ פונט.. 

מ אָד: װאָס האָסטו געואָגט --- פוּנט! 

בַר אוין; אך האָבּ עס איבּערגערעכנט אַף עננלישע פונמן 
(אַלע דרײ אָפּ). 

ס'לויפט דוּרך אַ מכּכּיסט, 

מכּבּיסט (שרײם): 8:טער ראָונר פאַר פרערי. 

אַרוּמטיקע: הדר! 

(פ'קוּמען אַרײן דבורה, קלמן, ציפּקע. נאָך זײ גײט שײיקע, שרײענריק: 

;עקספּרעסי, פּרימאָרגן", ;ספּאָרטבּלאַט"), | 

ד ב ור ה: נײן נײן איך קאָן אַזאַ דציחה נים צווען, ער האָט 
דאָך שיר דעם דײיטשן אַלע צײן ניט אױסנעזעצמי. 

ק ל מ |ן (הײס); אוּן אַז. מ'שלאָגט אוּנז אירן --- אי גוּט! 

שײ ק ע: בּראַװאָ, ר' קלמן! איר הױיבּט זיך אָן אויסצוּמענטשלען. 

צ יפ ק /: זעצט זיך צוֹ דבכורה. אֶט ראָי 
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ד בוֹר ה (אָן זיך ניש כּאַרוּאיקן): אוּן רעם טראַסק, װעלכן 
ער האָט אים דערלאַנגט אין לינקער זײט,, אָ, נאָט! װי ער 
האָט זיך אַ שאָקל געטאָן -- דער רײטש! , 

קל מן; אר האָט בּאַמערקט, ר' שײע, װי דער ריכטער האָט 
זײ דערבּײ פונאַנרערגענומען? 

ש ײ ק ע: װײל דער קלאָפּ איז געװען אַן אוּם:עועצלעכער אוּן 
דעריבּער האָט דער ריכטער עם ניט פאַרעכנט. 

ר בור ה: אַ גדולה אֵַף אײך! אָבּער װײ טוּט עס דאָך! 

ק למ |; װאָס בּיסטוּ דאָס געװאָרן אַואַ צער בּעלחײמניצע! אוּן 
אַז פּעטליוּראַ. ימח שמו, האָט אוּנז אירן... אָדער האָסטוּ שוין 
פּאַרגעסן! 

ש ײ ק ע: אוּן אַז די שטודענטן האָבּן פאַראַיאָרן אַף מיר אַראָפּי 
געלאָזן פון קײט אַ הוּנט,. 

ד כ ו ר ה: אָבּער אַ סוף אַן עק. וויפיל דאַרף עס נאָך געדויערן? 

ש ײ ק ע: נאָך 8 ראָינרען 

ד בור ה: נאָך 8 װאונרן --- װײ אי מיר| 

צ יפ ק ע: נײן, דבורה, איר פאַרשטײט ניט.. 8 מאָל., (פירט 
איר אַװעק), 

ק ל'מ|: אָגט מיר, שײע, איך בּעט אײך, הײסט עס, אַו אין 


ְּאָקם, װי איך פאַרשטײ, קאָן מען מנצח זין אָדער לוט 
פּונקטן, אָדער מיט אַ נאָקאַוט! | 

ש ײ ק ע: ר' קלמן איר זײט ראָך אין בּאָקס שוין מער בּקִי װי 
אין תוספות! | 


ק ? ם |: אָן לצנות! טאָ זאָג מיר שוין, פּאַרװאָס דערלאַנגט אים 
ניט פּײװל דעם ריכטיקן נאָקאָוט אוּן אַ סוף אן עקו 

ש ײ ק ע: װײל ער לאָוט זיך ניט -- דער דײטש. 

ק ל מ ( װאָס הײסט, ער לאָזט זיך ניט! איך װאָלט אים נע2 
צװאוּננען! (כּײלט די פויסטן אוּן שטעלט זיך אין אַ קריגערי: 
שע פּאָוע). 


שײ קע: כאַ, כאַ, כאָ! אדרבַּא! װין 
(ס'קוּמט אַרין בּעמי, כּלײכּט שטײן זיך צוּהערנדיק). 

קל מ |; װאָס מײנסטוּ, אַז איך קאָן ניט רערלאַנגען אין פּיסק! 
אין די אינגלשע יאָרן מײנעיי 


יע עב א אט 


שײ ק ע: ר' קלמן הערט אוף אָרֹער איך װעל פּלאַצן פון 
געלעכטער.., : | 

ק ל מ |: פיײװעלע האָט עם בּלי ספק בירושה פוּן מיר! װאָלטם 
מיך כּאַדאַרפט זען אין דער יוגנט! די נאַנצע ישיבֹה האָט 
געציטערט פאַר מײן פוֹיסמיי, 

3 ע ט י; ה' בּריק, עײערער! װי זאָגט דער טײטש:חומש! װאָס 
טוען מיינע אױערן הערן? : | 

ש ײ ק 0: אַ נײיגעכּאָרענער אין ער דאָך געװאָרן, ר' קלמֿ. 

ק ? מ (; אאָ פרײלן! אין גרױס פאַרבּלענרעניש האָכּ איך אָפּנע: 
לעבּט די יאָרן מײנע.,. ערשט איצט, ערשט דאָ אַפן פעלר, 
בּאַם שײן פוּן די 100 טונט מענטשלעכע אױגן, װאָס אַלע 
אַלע זײנען זײ געװענרעט אַף פײװלען, האָכּ איך דערוען די 
פֿאַרערוּנג, ממש די שכינה, װאָס רוּט אַף מין וּן אוּן אַף 
דעם פאָלק, צוּ װעמען ער געהערט! ערשט דאָ, ערשט איצט 
כּאַ דעם פּאַטשערײ:דונער פוּן די 100 טױזנט הענט האָכּ איך 
כּאַגריפֿן דעד כֹּח דערפוּן, װאָם איר רוּפט אָן ---ספאָרטי, 

שײ ק ע! אָנערקענט איר, הײסט עס, ר' קלמן אַז מיר זײנען 
גערעכט, אַיאָן 

ק ל טמ ( איר, שייע, אײער קאָמאַנרע.. 

3 ע ט י+ טײערער! אַז איר רעדט דאָך שױין אפֿילו אַף דער 
ספּאָרט=שפּראַך, קומט=ושע קוּמט װאָס גיכער! די פּױוֹע איז שוין 
אוים. 

שײ ק ע געגאַנגען! (װאַרפט מיט דרי פיס, װי כֹּאָם שיסן רי. 
פילקע). 

(אלע דרײ גײען אָפּ. פוּן דער אַנדער זײט לויפט אַרײן קריבער, 

כאַפּט זיך בֹּאַם טעלעפאָן). 

קריכ ער: דער זעקסטער ראָונד אוּמאַנטשירן, רער זבּעמַער 
פאַר פרעדין, דער אַכטער פאַרענדיקט רעם מאַטש מיט אַ 
נאָקאַוט, כּאַ וועלכן דער דײטש בּליבּט ליגן אין טיפער חלשוח. 

אַדוּמיקע+ הדר! פרערי! 

מכּכּיס ט|: הדר! פײװל! 

(אַ טומל, געשרײען, אַ ליאַרם, אַפּלאָריכמענסן. מיט װאַקלדיקע 

טריט קוּמט אַרױֹם פיול אין בּאַגלײטונג פון מכּנִּיסֶשְן, מאַסאָ: 

זשיסטן, בּראָון, מאָר). 
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3 ראָ.וּ |: זעצט זיך! זעצט' זיך, זאָג איך אײך! (פיװל זעצט זיך, 
מאַסאַזשיסטן רײבּן אים). 

ײ װ ל (שטיל): װאוּ אין זין 

בר אוּן; װער?! די מוטערן 
ײ װ ל: גוּט, די מוּטער. 

(ס'לויפן אַרוֹיס דבורה מיט ציפּקען). 
ב וֹר ה: פין קינד, דיר איו שלעכט? 
ײ װ ל; גוט, מאַמינקע, גוּם! װאוּ איז זין 
בור ה: װער, מײן קינרן 

3 2 ט י (לויפט אַרײן, פּאַלט פײװלען צוּ די פיס); פּײװ! 

ר בור ה צצוּ בּעמין): ער פרעגט װעגן איר! זי איו ראָ ראָ 
ערגעץ! 

כ ע ט י;: װעמען מײנט איר, פרױי בּריק? 

ר ב ו רה: כ'וײם ניט. מן הסתם די מיידל פוּן ;מכּבּי", איער חברטע... 

3 ע ט י: געויס אַזֹי! זי אין דאָ! בּאַלר װעם איר זי וען 

3ר אוֹף אָנּער לאָוט אים אַבּיסעלע זיך דערהױלן. 

ש *ײ ק ע: געויס, לאזט אוּנז זיך דערהוילן... 

פ ײװ ל: נײן גענוג! װי גוּט איר זײם צוּ מיר! 

(ס'קוּמען אַרײן דרוּק. קלמן, שיקע), 

ר ר וּ ק: טײערער פרערי בּעלק! 

מכּבּיס ט |: נײן פײװל בּריק! 

ק ל מ ‏ געויס! מײַן זּן! מײן מויניק! (קיּשט אים). 

פ ײ װ ל: טאַמינקע! 

ד רוּק (ליענט פון אַ פּאַפּיר): אין נאָמען פון זשורי: דעם 
ראש הקהל ראָזנבּערג, ער אַנמשוּלדיקט זיך, װאָס צוּליבּ קראַנ: 
קים האָט ער נים געקאָנט דערשײנען פּערזענלעך, רעדאַקטאָר פוּן 
;עקספּרעם' דרוּק אוּן ה' קלמן בּריק ערקלער איך, אַז דער 
0 טויזנט דאָלאַרריקער קליאַטשקאָ פּרין אין אײנשטימיק 
צוּגעמשפּט געװאָרן דעם אידישן בּאָקסער פּײװל בּריק, װעלכער 
איז בּיו איצט בּאַקאַנט געװען אונטערן פּסעװדאָנים פרעדי 
בּעלק. ה' בּריק איז אָנערקענט געװאָרן פון אונן פאַר יענעם 
מאַן, װאָס האָטּ די לעצטע 2 יאָר פאַרשאַפט רעם אידישן 
פאָלק אין לאַנד דעם גרעסטן כֹּבוֹר אוּן רוּם. הידד, פיװ? 
בּריק! (קוּשט אים. אַפּלאָריסמענטן). 
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פ ײ װ ל: הירר --- ,מכּנּי! --- דער ערשמער - קויו,. הװאָס 
האָט ערצויגן מײן ספּאָרט:נײסט! (אַפּלאָדיסמענטן). 

41 ער מֹכּכּיס ט: הרר די עלטערן װאָס האָבּן אַזשַ. זּן 
געכּאָרן (אַפּלאָדיסמענטן), 

ק ל מן (קישט דעם זון): זאָל לעכּן לאַנג אין דוֹרוֹת דער וכּרון 
פוּן גרויסן אידן קליאַטשקאָ, ועלכער האָט אַװֹי הויך אָפּגעשאַצֹט 
די בּאַרײטוּנג פוּן אידישער נבוּרה! (אַפּלאָריסמענטן). 

בע ט יי הידר דעם מענערושער, װאָס האָט אוּנו דעם גיכּוֹר 
געבּראַכט אַהער! (אַפּלאָריסמענטן). 

בר אוו הידר דער אידישער פּרעסע, װעלכע האָט מימגע- 
האָלפן פרערים זיג! (אַפּלאָריסמענטן), 

ר ר וֹק+? הידד דער מלוכה, װאָס איר בּירגער אי! געװאָרן 
וועלט:מײסטער! (אַפּלאָדיסמענטן). 

שיק ע: אַלע היררן האָט איר צוּנענוּמען פאַר יך אוּן פאַר 
מיר איז גאָרנישט געבּליבּן... 

פ ײ װ ל: טיערער שיע, דיר --- מײן כּעסטן ספּאָרט:פרײנט, דעם 
לעצטן אוּן שענסשן הידר --- פאַר מײן טײערע כּלה! 

ד בור ה: װאו? װער! פײװעלעל 

קלמף אַכֹּלה 

פ ײ װ ל: בּעטי קליאַטשקאָ, זי! (קוּשן זיך). 

ד ב ו ר ה;: װײ איז מיר! אוּן יענע! רי חברטע אײערען 

2 2 8 י: = איך, איך, טײערע... ניט שוין-זשע האָט איר זיך נאָך נימ 
געכאַפּט! (קושט איר), | 

ר ב ו ר ה: אָ, איך די נאַרישע אירענע... טאָכטערל! 

ק ל מ | (קּשט בּעטין) פײװל, נים אײן קליאַטשקאָיפּריז האָסטו 
געוואוּנען, נאָר גאַנצע צװײ!, 

ד ר וק 9 מאָל פופציק טוֹונט!, 

פ ײ װ ל;: נײן! אַף געלט קאָן מען עס גאָר ניט איבּעררעבענען.. 

3ר אוֹן (צצוּ מאָר: איך װאָלט זיך כּאַגנוּגנט מיט די פוּפציק 
טױונט אַלײן.,, דוּכט זיך, אַן אמתער נאָבּעל:פּריז, 

מאָה בּעסער װאָלט געװהען צוּ זאָגן אַ קנאָבּל:פרי, װי עס 
פּאַסט פאַר אײיך אירן., 

בַראוֹף אַהאַ: דוּ קאָנְסט אים שױן ניט מן הכחם פאַרגינען 
די מײדל,,, טאָ לויף:ושע צוּם דײטשן, װעט ער דיך טרײסטן, 
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מאָד: װאָס טײנסטו! מער רושענטעלמען פֿאַר ריר איו ער 
געוויםי,. (כּרונזריק גײט אָפ), 
ציפּ קע: מײערער פײוו, טײערע פּרײלןן נעמם צו אױך פון 
מיר מײן מול מוב! אָבּער פֿאַר װעמען וֹאָל איך שרײען הירר, 
װײים איך בַּאמַת ניט... (ס'קוּמט אַרײן די ציגײנערקע, בּליבּט 
שטײן', גאָט מײַנער! ז! כ װײס, כ'װויס! פֿאַר דער טײערער 
ציגײנערקע, װאָס האָט אַלץ אַזוי שין פאָרױסגעזאָגט! הירר! 
אַל ע: הירד! (װאַרפן דער ציגײנערקע געלט, זי שטשירעט מיט 
די װײסע צײן). 
פ ײ װ ל און איצט דעם לעצטן {,הירריי, אָכּער דעם װיכטיקסט ; 
פּאַרן אנײעם איר!" (זינג ט פימן כאָר); 
קלינג, מײן ליר, די װעלט זאָל הערן! 
נײער איד, ס'גיט אוף דײן שטער!! 
כ'זע, װי ס'פאַלט פון ריר אַראָפּ רײן שאַנר, 
װײל כּאַלך האָסטו אַן אײגן לאַנרן 
ס'קנעטן לים אין גלות אירן.. 
ניט א הײם 8 פאָלק אַ מירן! 
נע ונר גענוּג שוין אוּנז צוּ זײן! 
גיט אוֹנז צוריק די הים, װאָס איז דורך אוּנז אַלײן געכּױט, 
אוּן זאָל עס זײן אַ טרוקנס אָכּער אײגן שמיקל פּרױטן 
ס'קלינגם אַ ליר, װי אַ לעגענרע, 
נײער איר בּאַלר נעמט אַן ענרע 
צו דײן פּלאָנ! בּאַלר איז טאָג -- נײער איר!,. 


(פֿאָרהאַנג), 
יי 
אוּנטער דער רעושי פֿן כּנציון װיט לער אי די 


פיעסע אדער נײער איר" אויפגעפירמ געװאָרן צוּם ערשטן מאָל 
אין ריגער איריש: מעוּטים-טעאַטר רעם 21 מאַי 1988 כּאַ דער 
פּאָלננריקער פאַרטײלונן פוּן די ראָלף קלמן גריקדיע. יול 
דבורה---א, שערמאַ| בּאָרים--ט. 8 אַ רק אָ װ, פױװף - 
בנ ציון װים לער, שיקץ באָקסער---א. א * גע ס, גנענרל 
ייא גרע, צפקע--ת קוֹשנער, בּעמי קליאַטשקאָ--- 
נינאַ טאַליני דרוק---מ. פוֹריץ, קריכער---י. שנײ דער, 
ציגעלניק---מ. לע מבּערג, בּראָון---ם, טשינאַר אָװ, מאָר--- 
נ של י 5 ציננערין---ם, װ ײ נ רע בע 

רעקאָראַציעס----ל, ה ע ר צ מ אַ רק,, דיריגענט---כ. ט ר | ': 
גאט סופלאָר---ר, פמאָרגאָנסקי. " 
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ד ע ק 2 
געצייכנט און געזעצט 


פון'י פרידמאן 
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